














RADIK V-POWER
1. Oéel

RADIK V-POWER je otopné deskové téleso / radiator osazeny ventilacni jednotkou V-POWER uréeny pro pouziti v nizkoteplotnich
otopnych systémech s nejvyssi pfipustnou teplotou vody 60 °C. Diky ventilaéni jednotce ma RADIK V-POWER zvysSeny tepelny vykon.

I:? Pred montazi zarizeni a uvedeni do provozu pozorné prectéte tento navod!

2. Bezpecnostni pokyny

VZzdy dodrzujte bezpeénostni predpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpec¢nostnich predpist, vystraznych upozornéni a poky-

nu muze mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na majetku nebo na radiatoru RADIK V-POWER.

- Pokud neni v tomto navodu k obsluze stanoveno jinak, smi radiator RADIK V-POWER instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze
proskoleny odbornik.

- Instalace radiatoru RADIK V-POWER se musi uskutecnit podle véeobecnych, v daném misté platnych, stavebnich, bezpecnostnich
a instalacnich predpisu.

- Vzdy dodrzujte bezpecnostni predpisy, vystrazna upozornéni, poznamky a pokyny uvadéné v tomto navodu.

- Radiator RADIK V-POWER neni ur€en pro montaz do prostredi se zvySenou vihkosti (koupelny, bazény, ...). Lze jej pouzivat pouze v pro-
storach s nizkou vihkosti, tedy v prostorach s vnitini atmosférou C1 dle normy DIN 55 900-2, (napf. obytné mistnosti, kancelare - obr. S7).

- Instalaci a udrzbu provadéjte vzdy s napajecim zdrojem odpojenym od pfivodni el. sité (obr. S8).

- Namontovany radiator nesmi prekryvat zasuvku elektrického rozvodu a nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

- Po instalaci radiatoru RADIK V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volné pfistupna (obr. S6).

- Po celou dobu provozni Zivotnosti ventilaéni jednotky uchovavejte tento navod k obsluze.

- Neprovadéjte zadné Upravy na ventilaéni jednotce a radiatoru vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do ventila¢ni jednotky V-POWER a jeji opravy muze provadét pouze odbornik s pfislusnou elektrotechnickou kvalifi-
kaci, ktery je navic pro tyto Ucely proSkolen vyrobcem.

- Radiator RADIK V-POWER pouzivejte pouze k uréenému tcelu.

- RADIK V-POWER nezakryvejte, muze dojit k jeho pfehfivani a naslednému poskozeni Fidici elektroniky a ventilatoru (obr. S2)!

- Na RADIK V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte zadné predméty (obr. S3).

- RADIK V-POWER neni uréen pro suseni pradla, odkladani drobnych pfedmétl, odpocinku osob nebo zvifat.

- Pro napajeni ventila¢ni jednotky V-POWER pouzivejte pouze odnimatelny napdjeci zdroj dodavany s jednotkou nebo doporuéeny vy-
robcem RADIK V-POWER.

- Pokud je napajeci zdroj nebo privodni kabel s konektorem poskozen, RADIK V-POWER ihned odpojte od pfivodni el. sité a zajistéte
odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce RADIK V-POWER!

- Pozor! Nékteré ¢asti vyrobku se mohou silné zahfivat a zptisobovat popaleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pristup ke spotfebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi!

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotfebi¢ ovladat pouze za pfedpokladu, Ze je nainstalovan v normalni provozni poloze a pokud jsou
pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Cistit spotfebi¢ nebo vykonavat udrzbu provadénou uzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, mohou spotiebi¢ ovladat,
pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebite bezpecnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

3. Pouzité symboly

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici symboly:

Pozor, zvlastni upozornéni! Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Hrozici nebezpeci!

n=py

A

@ Nezakryvat
(@)

Q

Nestoupat!

Nesvitici LED
Nesedat!

Svitici LED (v rezimu ,topeni*)

Blikajici LED

(v rezimu ,chlazeni* nebo v ,diagnostickém® rezimu) Nepokladat téZké predméty!

®®S >




4. Technické parametry RADIK V-POWER

Délka (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Pocet ventilator: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Vyska (mm): 524, 624, 924

Nejvy$si pFipustna teplota topné vody: 60 °C

Nejnizsi pfipustna provozni teplota ventilani jednotky: 5 °C

Nejnizsi pfipustna provozni teplota radiatoru pfi dochlazovani: 17 °C

NejvysSSi pripustny provozni pretlak: 1,0 MPa

Tfida ochrany spotrebice: 1}

Napdjeci napéti ventilaéni jednotky V-POWER: 12V DC

Externi sitovy napajeci zdroj:

230 VAC/12V DC/2A, tfida ochrany |l, zastréka kulatd @ 5,5/2,1 mm

Maximalni pFikon:

3/13 W (pro 2/13 ventildtord a max. stuperi otacek)

Akusticky tlak:

Max. 26,9 dB/32,7 dB pro 3./5. stupen otacek (rozmér 624 x 1 000 mm)*

Kryti - Fidici jednotka:

IP 31

Kryti - ventilatory:

IP 30

Napajeci konektor XS1:

Zasuvka kulatd @ 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - otopna télesa:

SZU Brno, dle CSN EN 16430

* Akusticky tlak méren dle CSN EN ISO 3744:2011 ve vzdalenosti 2 m. Udévané hodnoty plati pro rozmér 624 x 1000 mm, typ 22.

C€

KORADO, a.s. prohlasuje, ze vyrobek RADIK V-POWER je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi ustanovenimi smérnic
305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Originalni prohlaSeni o shodé naleznete na https://www.korado.cz/ v sekci ke stazeni.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni
Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zplsobild k uzivani, je nutno shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych a elektronickych zafizenich). K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych
zafizeni vyuzivejte vratné a sbérné systémy vybudované v dané zemi. Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné Skodlivé materidly,
nevyhazujte do béZného odpadu, ale predejte na sbérné misto elektrického odpadu.

5. Popis

RADIK V-POWER se sklada z otopného deskového télesa RADIK, ventilaéni jednotky V-POWER, snimacu teploty a jejich drzakua (obr.
V1). Podle délky je RADIK V-POWER osazen pfislusnym poétem ventilatord a fidici jednotkou. Ridici jednotka ovlada ventilatory v zavis-
losti na povrchové teploté radiatoru a okolni teploté. Stuperi otacek ventilatord Ize volit pomoci ovladaciho panelu umisténého na horni
strané ventila¢ni jednotky V-POWER. Ventilaéni jednotka V-POWER je napajena stejnosmérnym napétim 12 V z externiho sitového
napajeciho zdroje dodavaného vyrobcem RADIK V-POWER.
Soucasti RADIK V-POWER je také snima¢ BQ1, ktery mé¥i povrchovou teplotu radiatoru, snima¢ okolni teploty BQ2 méfici teplotu okol-

niho vzduchu a napajeci konektor XS1.

RADIK V-POWER (obr. V1), popis:

VU - Ventilaéni jednotka V-POWER
R - Radiator
BQ1 - Snima¢ povrchové teploty radiatoru

BQ2 - Snimac teploty okoli

XS1 - Napajeci konektor

G1 - Externi sitovy napajeci zdroj

H1 - Drzak snimace BQ1

H2 - Drzak snimace BQ2 a konektoru XS1

Ovladaci panel RADIK V-POWER (obr. V5), popis:
1 - Panel

2 - Ovladaci (vicefunkéni) tlacitko

3 - Signaliza¢ni diody (5x zelena LED)




6. Montaz
Radiator RADIK V-POWER se montuje a k otopné soustavé pfipojuje stejné, jako standardni radiator RADIK VKM8 (viz dalsi pfibalové
tiskoviny).

u Uvedeni ventila¢ni jednotky V-POWER do provozu
- Zkontrolujte spravné vysunuti snima¢e BQ2. Snima¢ musi byt vysunut pod drzak o 10—12mm (postup viz obr. V2).
- Dale postupujte dle popisu v kapitole 7.

7. Obsluha

7.1. Popis funkce

Vychozi nastaveni radiatoru RADIK V-POWER je v rezimu ,topeni“. Pomoci tlacitka na ovladacim panelu (obr. V5) je mozné RADIK
V-POWER prepnout do rezimu ,chlazeni“. V pfipadé poruchy snimacu teploty nebo ventilatoru prejde radiator automaticky do ,diagnos-
tického* rezimu. Zvoleny rezim (,topeni / chlazeni“) a navoleny stuperi otacek ventilator jsou uchovany i pfi vypadku elektrické energie
nebo odpojeni napajeciho napéti.

m Pfiprava k provozu

K napajecimu napéti se RADIK V-POWER (ventilaéni jednotka V-POWER) pfipoji zastréenim napajeciho konektoru externiho sitového
zdroje do napajeciho konektoru XS1 (obr. V3). Pfi zahajeni provozu (Uvodni inicializace) probéhne interni kontrola funkce fidici jednotky
a pripojenych ventilatort. Bezprostfedné po pfipojeni napajeciho napéti dojde k roztoceni véech ventilatord na 10 sekund. Na ovlada-
cim panelu postupné probliknou v§echny signaliza¢ni diody a zhasnou. Pokud je vSe v poradku, Fidici jednotka je pfipravena k provozu
ve zvoleném reZimu. Z vyroby je nastaven rezim ,topeni“. Pokud je pfi zapnuti indikovan vadny snimac teploty nebo nedojde k rozto¢eni
ventilatoru, fidici jednotka pfejde do diagnostického rezimu a signalizuje pfisluSnou poruchu (tab. T4).

m ,,Pohotovostni“ rezim

Po uplynuti 15 sekund od posledniho stisku ovladaciho tladitka ,2“ na panelu (obr. V5), nebo po ukonéeni inicializace, prejdou signaliza¢-
ni diody do ,pohotovostniho” rezimu a zhasnou. Naslednym stiskem tlacitka se ukonci ,pohotovostni“ rezim. Signaliza¢ni diody indikuji
posledni stav pfed pfechodem do ,pohotovostniho“ rezimu. V pfipadé navoleného stupné otacek ventilatoru ,0 (tab. T1), 1x kratce
problikne prvni a posledni signalizaéni dioda.

u Volba otacek ventilatora
Kratkym opakovanym stiskem ovladaciho tlacitka (obr. V5) se postupné méni zadany stuperi otacek v 6 krocich (tab. T1). Po navoleni
zadaného stupné otacek se aktualni otacky ventilatort postupné zvysuji na poZzadovanou hodnotu.
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m Zména rezimu ,,topeni“ / ,chlazeni“
Pro zménu rezimu je nutné drzet ovladaci tlacitko ,2“ (obr. V5) stisknuté po dobu 10 sekund. V rezimu ,topeni* sviti signaliza¢ni diody
trvale, v rezimu ,chlazeni“ signaliza¢ni diody blikaji.

m Rezim ,topeni“
Ventilatory jsou fizeny podle povrchové teploty radiatoru a teploty okolniho prostiedi (tab. T2). RADIK V-POWER |Ize vybavit ru¢né ovla-
danou termostatickou hlavici.

Snima¢ BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota radiatoru
232°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatoru je 2 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnuti ventilator, teplota radiatoru je < 28 °C
0-60°C 227 °C Vypnuté ventilatory, teplota okoli je > 27 °C

Teploty uvedené v tabulce T2 plati pro hodnoty méfené snimaci BQ1 a BQ2. Mohou se li$it od hodnot méfenych externimi snimaci
teploty.

? Neupravujte polohu snimaci BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radidtor! Nechejte okoli radidtoru volné!
V pfipadé nedostate¢ného proudéni vzduchu kolem radiatoru maze dojit k prehrati snimacu teploty a tim k ovlivnéni funkce
zafizeni.



m Rezim ,,chlazeni“

Ventilatory jsou fizeny podle povrchové teploty radiatoru (tab. T3, snima¢ BQ1). Pro rezim dochlazovani pouZijte termostatickou hlavici
Z-TH-HC nastavenou na hodnotu ,K“. Pfi pouziti jiné termostatické hlavice neni zaru¢ené proudéni otopného media v radiatoru pfi vy-
sokych okolnich teplotach.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
17°C-23°C 0°C-60°C Zapnuté ventilatory

<17°C 0°C-60°C Vypnuti ventilator(, nizka teplota chladiciho media

>23°C 0°C-60°C Vypnuti ventilator(i, vysoka teplota chladiciho media

Teploty uvedené v tabulce T3 plati pro hodnoty méfené snimaci BQ1 a BQ2. Mohou se lisit od hodnot méfenych externimi snimaci
teploty.

? Neupravujte polohu snimacii BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radidtor! Nechejte okoli radiatoru volné!
V piipadé nedostate¢ného proudéni vzduchu kolem radiatoru muze dojit k nespravné funkci snimacu teploty a tim k ovlivnéni
funkce celého zatizeni.

zabezpecit vhodnym opatrenim, aby se teplota media nachédzela nad rosnym bodem vzduchu v mistnosti. Pokud teplota
media klesne pod rosny bod, dochazi ke kondenzaci vodnich par na radiatoru a hrozi jeho poskozeni korozi. Pomoci tohoto
dochlazovani je mozné snizit vysoké teploty o nékolik °C. Nejedna se ale o klimatizaci. Nastavenou spinaci a
vypinaci teplotu neni mozné ménit!

f Pro rezim chlazeni je nutné provést prislusné upravy na zdroji topného / chladiciho média. Provozovatel je povinen

m ,Diagnosticky“ rezim

Ridici jednotka automaticky provadi kontrolu funkce snimagu teploty a kontrolu chodu ventilatort. Pokud je zjisténa zavada, jsou
ventilatory vypnuty a signaliza¢ni diody na panelu (obr. V5) blikanim signalizuji pfi€inu zavady (tab. T4). Pfechod Ffidici jednotky
do diagnostického rezimu je automaticky.

Signali: Porucha Popis PFi¢ina
1 - Teplota vstupni vody mimo rozsah
. . PR - Méfena teplota neni v rozsahu: 2 - Vadny snima¢
O 0o0o o Teplotni snima¢ BQ1 0 az max. provozni teplota 3 - Pferuseny / zkratovany kabel snimace

4 - Odpojeny konektor na Fidici desce
1 - Teplota okoli mimo rozsah

o N Gt - Méfena teplota neni v rozsahu: 2 - Vadny snima¢
o O oo O Teplotni snima¢ BQ2 0 az max. provozni teplota 3 - Preruseny / zkratovany kabel snimace
4 - Odpojeny konektor na fidici desce
. . - Ventilator / ventilatory se netoci 1 - Vadny ventilator

O00O0O00 Ventilator M1 - Ridici jednotka nema informace 2 - Pferuseny privodni kabel ventilatoru

o chodu ventilatord 3 - Nepfipojeny privodni kabel ventilatoru

P i - Nebezpedi kondenzace vodnich . . M o

OO0 000 Kondenzace 1 - Povrchova teplota otopného télesa < 17°C

par na povrchu otopného télesa

m Ukonceni ,diagnostického rezimu
Po odstranéni zavady (viz kapitola 7.2.) a pfipojeni napajeciho napéti se ,diagnosticky” rezim ukon¢i automaticky. Otacky ventilatorti se
nastavi na nulovou hodnotu.

7.2. Poruchy zafrizeni
Pokud RADIK V-POWER nepracuje spravné, provedte kontrolu podle nasledujiciho popisu.

u Uvodni inicializace neprobéhla

Viz kapitola 7.1. - ,Pfiprava k provozu”

- Zkontrolujte externi napajeci zdroj a napéti v rozvodné siti.

- Zkontrolujte napajeci konektor XS1 a napajeci kabel externiho napajeciho zdroje a Fidici jednotky (obr. V3).

m Ventilatory nepracuji — rezim ,,topeni“
Teplota radiatoru je > 32 °C: (tab. T2)
- Zkontrolujte polohu a uchyceni snimace BQ1. Snimac¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radiatoru RADIK V-POWER (obr. V1).

Pro kontrolu polohy snimace BQ1 je nutné demontovat ventilaéni jednotku V-POWER. Postup je uveden na obr. A1-A6.

Nejdfive odpojte napajeci konektor XS1 (obr. A1). PFi odpojovani konektoru pridrzte jeho drzak tak, aby se nevysunul ze své pozice (obr.
S$8). Odmontujte termostatickou hlavici a vyjméte krytku boéniho krytu radiatoru (obr. A2). Smérem nahoru a dopfedu uvolnéte bo¢ni kryt
radiatoru (obr. A4 a A5). Drzak H1 a snimac povrchové teploty radiatoru BQ1 jsou umistény na trubce vyvodky radiatoru nachazejici se
pod ovladacim panelem ventila¢ni jednotky (obr. A6).

Zkontrolujte zda se snima¢ BQ1 dotyka trubky radiatoru. Pokud je vSe v pofadku namontujte zpét ventilacni jednotku a bo¢ni kryty radi-
atoru opacnym postupem (obr. B1-B4). Pfi montazi ventilacni jednotky dbejte na to, aby zamky na koncich ventilacni jednotky zapadly
do horni ¢asti bo¢niho krytu radiatoru (obr. B1) a aby byl dolni i horni otvor v bo¢nim krytu usazen na vyvodkach radiatoru (obr. B1 a B2).



Teplota okoli je < 27 °C: (tab. T2)
- Zkontrolujte snima& BQ2. V jeho okoli musi voln& proudit vzduch, snimaé& nesmi byt pokryty prachem. Celo snimage musi byt vysunuto
10—12mm pod drzak H2 (obr. V2).

m Ventilatory nepracuji — rezim ,,chlazeni*
Teplota radiatoru je v rozsahu 17 - 23 °C: (tab. T3)
- Zkontrolujte polohu a uchyceni snimace BQ1. Snimac¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radiatoru RADIK V-POWER (obr. V1).

n Detekovana porucha

V pripadé detekované poruchy snimace BQ1, BQ2, motoru M1 (viz kapitola 7.1. - ,Diagnosticky” rezim), odpojte napajeci napéti a vizu-
alné zkontrolujte pfivodni kabely snimacu a ventilatort. Pokud nezjistite pficinu poruchy, obratte se na prodejce nebo vyrobce RADIK
V-POWER.

8. Dullezita upozornéni
VZzdy dodrzujte bezpeénostni predpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpec¢nostnich predpist, vystraznych upozornéni a poky-
nl mUze mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na RADIK V-POWER.

u Instalace

- Instalaci a udrzbu provadéjte s napajecim zdrojem odpojenym od privodni el. sité.

- Pokud neni v tomto navodu k obsluze stanoveno jinak, smi RADIK V-POWER instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze pro-
Skoleny odbornik.

- Instalace RADIK V-POWER se musi uskute¢nit podle vSeobecnych, v daném misté platnych, stavebnich, bezpeénostnich a instalac-
nich predpisu.

- Namontovany RADIK V-POWER nesmi prekryvat zasuvku elektrického rozvodu. Po instalaci RADIK V-POWER musi byt zasuvka
elektrického rozvodu volné pfistupna.

- RADIK V-POWER neni uréen pro montaz do prostredi se zvysenou vihkosti (koupelny, bazény, ...). Lze je pouZivat pouze
v prostordch s nizkou vlhkosti (napr. obytné mistnosti, kanceldre, ...), tedy v prostordch s vnitini atmosférou C1 dle normy
DIN 55 900-2.

u Odpojeni RADIK V-POWER od pfivodni el. sité
- Odpojeni RADIK V-POWER od el. pfivodni sité se provede vytazenim napajeciho kabelu externiho sitového zdroje z napajeciho
konektoru XS1.

? P¥i vytaZeni konektoru napdjeciho kabelu pfidrzte drzak H2 (obr. S8). Zabranite tim vysunuti drzéku z jeho pozice v radiatoru.

9. Provoz
- Pro napajeni RADIK V-POWER pouzivejte pouze odnimatelny napajeci zdroj dodavany s jednotkou.
A - Pokud je napdjeci zdroj nebo pfivodni kabel s konektorem poskozen, ihned vyjméte napajeci zdroj ze zasuvky a zajistéte
odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce RADIK V-POWER!
- Pri politi RADIK V-POWER vodou nebo jinou kapalinou ihned vyjméte napdjeci zdroj ze zasuvky a nezapinejte, dokud neni
kapalina zcela odstranéna.

Radiator RADIK V-POWER pouzivejte pouze k uréenému ucelu (viz kapitola 1).

Vystraha: Radiator RADIK V-POWER nezakryvejte! Muze dojit k prehiati a naslednému poskozeni Fidici elektroniky
a ventilatort (obr. S2).

- Radiator RADIK V-POWER nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou.

- Na RADIK V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte zadné predméty.

- Pozor! Nékteré ¢asti vyrobku se mohou silné zahfivat a zpisobovat popaleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotfebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi!

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotiebi¢ ovladat pouze za predpokladu, Ze je nainstalovan v normalni provozni poloze a pokud jsou
pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Gistit spotfebi¢ nebo vykonavat udrzbu provadénou uzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, mohou spottebi¢
ovladat pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpecnym zptsobem a rozumi ptipadnym nebez-
pecim.

- Déti si se spotfebidem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provddénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru!

? RADIK V-POWER zvysuje proudéni vzduchu, muze proto dojit ke zméné odstinu stény v jeho okoli.



10. Udrzba

- Udrzbu provadéijte s napéajecim zdrojem odpojenym od rozvodu elektrické sité.

- Pravidelné provadéjte odstranéni prachu z povrchu radiatoru.

- Pri Cisténi nepouzivejte abrazivni CistiCe nebo rozpoustédia.

- Pri ¢isténi dbejte na to, aby se do ventilacni jednotky radiatoru RADIK V-POWER nedostala vihkost.

- Neprovadéjte zadné upravy na radiatoru RADIK V-POWER, vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do radiatoru RADIK V-POWER a jeho opravy muze provadét pouze odbornik s pfislusnou elektrotechnickou kvalifikaci,
ktery je navic pro tyto ucely proskolen vyrobcem tohoto radiatoru.

um Schéma zapojeni

Elektrické schéma RADIK V-POWER:

G1 - napéjeci zdroj 230 VAC / 12V DC 2 A O RADIK V-POWER

)Ban)

A1 - fidici jednotka s ovladacim panelem

BQ1 - snimac povrchové teploty

BQ2 - snimac teploty okoli ﬁ

M1, M2 ... M13 - motory ventilatora Pxg O
Xs1 - napajeci konektor

1




HA RADIK V-POWER
1. Oéel

RADIK V-POWER je vyhrievacie doskové teleso/radiator osadeny ventilacnou jednotkou V-POWER ur€eny na pouZzitie v nizkoteplotnych vy-
hrievacich systémoch s najvysSou pripustnou teplotou vody 60 °C. Vdaka ventilacnej jednotke ma RADIK V-POWER zvySeny tepelny vykon.

I:? Pred montaZou zariadenia a uvedenia do prevddzky si pozorne precitajte tento navod!

2. Bezpecnostné pokyny

Vzdy dodrzujte bezpe¢nostné predpisy uvadzané v tomto navode. Nedodrzanie bezpe€nostnych predpisov, vystraznych upozorneni

a pokynov méze mat za nasledok zranenie os6b alebo vznik $kod na majetku alebo na radiatore RADIK V-POWER.

- Ak nie je v tomto navode na obsluhu stanovené inak, smie radiator RADIK V-POWER instalovat, pripajat a uvadzat do prevadzky iba
preskoleny odbornik.

- Intalacia radiatora RADIK V-POWER sa musi uskutocnit podla véeobecnych, v danom mieste platnych, stavebnych, bezpecnostnych
a instalacnych predpisov.

- Vzdy dodrzujte bezpe¢nostné predpisy, vystrazné upozornenia, poznamky a pokyny uvadzané v tomto navode.

- Radiator RADIK V-POWER nie je uréeny na montaz do prostredia so zvySenou vihkostou (kipelne, bazény...). Je mozné ho pouzivat
iba v priestoroch s nizkou vlhkostou, teda v priestoroch s vnutornou atmosférou C1 podla normy DIN 55 900 -2, (napr. obytné miest-
nosti, kancelarie — obr. S7).

- Indtalaciu a udrzbu vykonavajte vzdy s napajacim zdrojom odpojenym od privodnej el. siete (obr. S8).

- Namontovany radiator nesmie prekryvat zasuvku elektrického rozvodu a nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

- Po instalacii radiatora RADIK V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volne umiestnena (obr. S6).

- Pocas celého obdobia prevadzkovej Zivotnosti ventilacnej jednotky uchovavajte tento navod na obsluhu.

- Nevykonavajte ziadne Upravy na ventilacnej jednotke a radiatore veduce k zmene ich funkcie.

- Akékolvek zasahy do ventilacnej jednotky V-POWER a jej opravy méze vykonavat iba odbornik s prislu$nou elektrotechnickou kvalifi-
kaciou, ktory je navyse na tieto ucely preskoleny vyrobcom.

- Radiator RADIK V-POWER pouzivajte iba na uréeny ucel.

- RADIK V-POWER nezakryvajte, mdze dojst k jeho prehrievaniu a naslednému poskodeniu riadiacej elektroniky a ventilatorov (obr. S2)!

- Na RADIK V-POWER si nesadajte, nestupajte a nekladte Ziadne predmety (obr. S3).

- RADIK V-POWER nie je uréeny na susenie bielizne, odkladanie drobnych predmetov, odpocinok oséb alebo zvierat.

- Na napajanie ventilacnej jednotky V-POWER pouzivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodavany s jednotkou alebo odpori€any vy-
robcom RADIK V-POWER.

- Ak je napdjaci zdroj alebo privodny kébel s konektorom poSkodeny, RADIK V-POWER ihned odpojte od privodnej el. siete a zaistite
odbornu opravu! Poskodené diely nahradzujte iba originalnymi dielmi od vyrobcu RADIK V-POWER!

- Pozor! Niektoré ¢asti vyrobku sa mézu silne zahrievat a spésobovat popaleniny!

- Detom mlads$im ako 3 roky by mal byt zamedzeny pristup k spotrebi€u, ak nie s pod trvalym dozorom.

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie!

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu spotrebi¢ ovladat iba za predpokladu, Ze je nainstalovany v normalnej prevadzkovej polohe a ak su
pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit spotrebi¢ alebo vykonavat udrzbu vykonavanu pouzivatefom.

- Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, mozu spotrebi¢ ovla-
dat, iba ak s pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

3. Pouzité symboly
V tomto navode sa pouzivaju nasledujuce symboly:

Pozor, zvlastne upozornenie! Nebezpecenstvo Urazu elektrickym

pradom!
Hroziace nebezpecenstvo!

Nestupajte!
Nesvietiaca LED

Nesadaijte!

Svietiaca LED (v rezime ,vyhrievanie)

Blikajuca LED
(v rezime ,chladenie alebo v ,diagnostickom* rezime)

=

A
o
o

Neukladajte tazké predmety!

®®»S >




4. Technické parametre RADIK V-POWER

Dizka (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Pocet ventilatorov: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Vyska (mm): 524, 624, 924

Najvyssia pripustna teplota vykurovacej vody: 60 °C

Najniz$ia pripustna prevadzkova teplota

ventila¢nej jednotky: 5°C

Najnizsia pripustna prevadzkova teplota na dochladzovanie: 17 °C

Najvy$si pripustny prevadzkovy pretlak: 1,0 MPa

Trieda ochrany spotrebica: 1}

Napajacie napatie ventilaénej jednotky V-POWER: 12V DC

Externy sietovy napajaci zdroj:

230 VAC/12V DC/2A, trieda ochrany I, zastréka okruhla @ 5,5/2,1 mm

Maximalny prikon:

3/13 W (pre 2/13 ventilatorov a max. stuperi otacok)

Akusticky tlak:

Max. 26,9 dB/32,7 dB pre 3./5. stupen otacok (rozmer 624 x 1 000 mm)*

Krytie — riadiaca jednotka:

IP 31

Krytie — ventilatory:

IP 30

Zéasuvka okruhla @ 5,5/2,1 mm

Napajaci konektor XS1:
EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - vyhrievacie telesa:

SZU Brno, podla CSN EN 16430

* Akusticky tlak merany podfa CSN EN ISO 3744 vo vzdialenosti 2m. Udavané hodnoty platia pre rozmer 624x1 000mm, typ 22.

305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

C€

Original vyhlasenia o zhode najdete na stranke https://www.korado.cz/ v sekcii na stiahnutie.

Spoloénost KORADO, a.s. vyhlasuje, Ze vyrobok RADIK V-POWER spiiia zakladné poziadavky a dalsie ustanovenia smernic

Staré elektrické a elektronické zariadenia
Elektrické alebo elektronické zariadenia, ktoré uz nie st spdsobilé na pouzivanie, je nutné zhromazdovat oddelene a odovzdat'

na ekologicku recyklaciu (Eurdpska smernica o starych elektrickych a elektronickych zariadeniach). Na likvidaciu starych elektrickych
alebo elektronickych zariadeni vyuZivajte vratné a zberné systémy vybudované v danej krajine. Vyrobok, aj ked neobsahuje Ziadne
Skodlivé materialy, nevyhadzujte do bezného odpadu, ale odovzdajte na zberné miesto elektrického odpadu.

5. Opis

RADIK V-POWER sa sklada sa z vyhrievacieho doskového telesa RADIK, ventila¢nej jednotky V-POWER, snimacov teploty a ich
drziakov (obr. V1). Podra dizky je RADIK V-POWER osadeny prislusnym po&tom ventilatorov a riadiacou jednotkou. Riadiaca jednotka
ovlada ventilatory v zavislosti od povrchovej teploty radiatora a okolitej teploty. Stuperi otacok ventilatora je mozné volit pomocou
ovladacieho panelu umiestneného na hornej strane ventilacnej jednotky V-POWER. Ventilacna jednotka V-POWER je napdjana
jednosmernym napatim 12 V z externého sietového napajacieho zdroja dodavaného vyrobcom RADIK V-POWER. Sugastou vyrobku
RADIK V-POWER je aj snima¢ BQ1, ktory meria povrchovu teplotu radiatora, snima¢ okolitej teploty BQ2 merajuci teplotu okolitého

vzduchu a napéjaci konektor XS1.

RADIK V-POWER (obr. V1), opis:

VU — Ventila¢na jednotka V-POWER
R — Radiator
BQ1 — Snimac¢ povrchovej teploty radiatora

BQ2 — Snimac teploty okolia

XS1 — Napajaci konektor

G1 — Externy sietovy napajaci zdroj

H1 — Drziak snimaca BQ1

H2 — Drziak snimac¢a BQ2 a konektora XS1

Ovladaci panel RADIK V-POWER (obr. V5), opis:
1 - Panel

2 - Ovladacie (viacfunkéné) tlacidlo

3 - Signalizacné diody (5% zelena LED)




6. Montaz
Radiator RADIK V-POWER sa montuje a k vyhrievacej sustave pripaja rovnako, ako Standardny radiator RADIK VKM8 (pozrite dalSie
pribalové tlacoviny).

u Uvedenie ventilaénej jednotky V-POWER do prevadzky
- Skontrolujte spravne vysunutie snima¢a BQ2. Snima¢ musi byt vysunuty pod drziak o 10—12mm (postup pozrite na obr. V2.)
- Dalej postupujte podra popisu v kapitole 7.

7. Obsluha

m 7.1. Opis funkcie

Vychodiskové nastavenie ventilacnej jednotky RADIK V-POWER je v reZime ,vyhrievanie“. Pomocou tla¢idla na ovladacom paneli (obr.
V5) je mozné RADIK V-POWER prepnut do rezimu ,chladenie“. V pripade poruchy snimacov teploty alebo ventilatorov prejde radiator
automaticky do ,diagnostického” rezimu. Zvoleny rezim (,vyhrievanie/chladenie“) a navoleny stuperi otacok ventilatorov su uchované aj
pri vypadku elektrickej energie alebo odpojeni napajacieho napatia.

m Priprava na prevadzku

K napdjaciemu napatiu sa RADIK V-POWER (ventila¢na jednotka V-POWER) pripoji zastréenim napajacieho konektora externého sie-
tového zdroja do napajacieho konektora XS1 (obr. V3). Pri zagati prevadzky (Uvodna inicializacia) prebehne interna kontrola funkcie
riadiacej jednotky a pripojenych ventilatorov. Bezprostredne po pripojeni napajacieho napatia dojde k roztoceniu vSetkych ventilatorov
na 10 sekund. Na ovladacom paneli postupne prebliknu vSetky signalizac¢né diédy. Ak je vSetko v poriadku, riadiaca jednotka je pripra-
vena na prevadzku vo zvolenom rezime. Z vyroby je nastaveny rezim ,vyhrievanie®. Ak je pri zapnuti indikovany chybny snimac teploty
alebo neddjde k rozto€eniu ventilatora, riadiaca jednotka prejde do diagnostického rezimu a signalizuje prislusnu poruchu (tab. T4).

u ,Pohotovostny“ rezim

Po uplynuti 15 sekind od posledného stlagenia ovladacieho tla¢idla na paneli (obr. V5) alebo po ukonéeni inicializacie, prejdu signalizaé-
né diody do ,pohotovostného” rezimu a zhasnu. Naslednym stlacenim tlacidla sa ukondéi ,pohotovostny* rezim. Signaliza¢né diddy indi-
kuju posledny stav pred prechodom do ,pohotovostného” rezimu. V pripade navoleného stupria otacok ventilatora ,,0“ (tab. T1), 1x kratko
preblikne prva a posledna signaliza¢na diéda.

n Volba otacok ventilatorov
Kratkym opakovanym stlacenim ovladacieho tlacidla (obr. V5) sa postupne meni Ziadany stuperi otaok v 6 krokoch (tab. T1). Po navo-
leni Ziadaného stupria otacok sa aktualne otacky ventilatorov postupne zvysuju na pozadovanu hodnotu.
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Dynamicky (maximalne otacky)

m Zmena rezimu ,,vyhrievanie“/,,chladenie“
Na zmenu rezimu je nutné drzat ovladacie tlacidlo 2 (obr. V5) stlatené 10 sekind. V rezime ,vyhrievanie* svietia signaliza¢né diédy
trvalo, v rezime ,chladenie” signaliza¢né diédy blikaju.

m Rezim ,,vyhrievanie“
Ventilatory su riadené podla povrchovej teploty radiatora a teploty okolitého prostredia (tab. T2). RADIK V-POWER je mozné vybavit
ru¢ne ovladanou termostatickou hlavicou.

Snima¢ BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota raditora
232°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatora je 2 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnutie ventilatorov, teplota radiatora je < 28 °C
0-60°C 227 °C Vypnuté ventilatory, teplota okolia je > 27 °C

Teploty uvedené v tabulke T2 platia pre hodnoty merané snimaémi BQ1 a BQ2. Mézu sa lisit od hodnét meranych externymi snimacmi
teploty.

? Neupravujte polohu snimacov BQ1 a BQ2! Nezakryvaijte radidtor! Nechajte okolie radidtora volné!
V pripade nedostatoéného prudenia vzduchu okolo radiatora méze dojst k prehriatiu snimacov teploty a tym k ovplyvneniu
funkcie zariadenia.



m Rezim ,,chladenia“

Ventilatory st riadené podla povrchovej teploty radiatora (tab. T3, snima¢ BQ1). Pre rezim dochladzovania pouZite termostatick( hlavicu
Z-TH-HC nastavenu na hodnotu ,K“. Pri pouziti inej termostatickej hlavice nie je zaru¢ené prudenie vykurovacieho média v radiatore pri
vysokych okolitych teplotach

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
17°C-23°C 0°C-60°C Zapnuté ventilatory

<17°C 0°C-60°C Vypnutie ventilatorov, nizka teplota chladiaceho média

>23°C 0°C-60°C Vypnutie ventilatorov, vysoka teplota chladiaceho média

Teploty uvedené v tabulke T3 platia pre hodnoty merané snimaémi BQ1 a BQ2. M6zu sa lisit od hodnét meranych externymi snimaémi m
teploty.

I:? Neupravujte polohu snimacov BQ1 a BQ2! Nezakryvajte radiator! Nechajte okolie radidtora volné
V pripade nedostatoéného prudenia vzduchu okolo radiatora méze déjst k nespravnej funkcii snimacov teploty a tym k ovplyv-
neniu funkcie celého zariadenia.

povinny zabezpecit’ vhodnym opatrenim, aby sa teplota média nachadzala nad rosnym bodom vzduchu v miestnosti. Ak
teplota média klesne pod rosny bod, dochddza ku kondenzacii vodnych par na radiatore a hrozi jeho poskodenie koro-
ziou. Pomocou tohto dochladzovania je mozné zniZit vysoké teploty o niekolko °C. Nejedné sa ale o klimatizaciu. Nastavenu
spinaciu a vypinaciu teplotu nie je mozné menit!denzéatu na vonkajsich plochdch radidtora. Pomocou tohto chladenia je
mozné znizit vysoké izbové teploty o niekolko °C. Nejde vsak o plnohodnotnu klimatizaciu.

: Pre rezim chladenia je nutné vykonat’ prislusné upravy na zdroji vykurovacieho/chladiaceho média. Prevadzkovatel je

m ,,Diagnosticky“ rezim

Riadiaca jednotka automaticky vykonava kontrolu funkcie snimacov teploty a kontrolu chodu ventilatorov. Ak je zistena porucha, su
ventilatory vypnuté a signaliza¢né diody na paneli (obr. V5) blikanim signalizuju pri¢inu poruchy (tab. T4). Prechod riadiacej jednotky
do diagnostického rezimu je automaticky.

Porucha Opis Pri¢ina
1 — Teplota vstupnej vody mimo rozsahu
A~ A L - Merana teplota nie je v rozsahu: 2 — Chybny snima¢
Q ©0oo Q Teplotny snimaé BQ1 0 az max. prevadzkova teplota 3 — Preruseny/skratovany kabel snimaca

4 — Odpojeny konektor na riadiacej doske
1 — Teplota okolia mimo rozsahu

~ A~ et - Merana teplota nie je v rozsahu: 2 — Chybny snimac¢
o O oo o Teplotny snimaé BQ2 0 az max. ’;revédzkjové teplota 3- Preyruéiny/skratovany kabel snimaca
4 — Odpojeny konektor na riadiacej doske
. . - Ventilator/ventilatory sa netocia 1 — Chybny ventilator
O O O O O Ventilator M1 - Riadiaca jednotka nema 2 — Preruseny privodny kabel ventilatora
informacie o chode ventilatorov 3 — Nepripojeny privodny kabel ventilatora
o - - Nebezpedenstvo kondenzacie 1 — Povrchova teplota vykurovacieho telesa
O 0000 Kondenzacia vodnych par na povrchu <17°C P Y

vykurovacieho telesa

m Ukonéenie ,,diagnostického” rezimu
Po odstraneni poruchy (pozrite kapitolu 7.2.) a pripojeni napajacieho napatia sa ,diagnosticky" rezim ukonc¢i automaticky. Otacky venti-
latorov sa nastavia na nulovd hodnotu.

7.2. Poruchy zariadenia
Ak RADIK V-POWER nepracuje spravne, vykonajte kontrolu podfa nasledujuceho opisu.

m Uvodna inicializacia neprebehla

Pozrite kapitolu 7.1. — ,Priprava na prevadzku“

- Skontrolujte externy napajaci zdroj a napatie v rozvodne;j sieti.

- Skontrolujte napajaci konektor XS1 a napajaci kabel externého napajacieho zdroja a riadiacej jednotky (obr. V3).

m Ventilatory nepracuju — rezim ,,vyhrievanie*
Teplota radiatora je > 32 °C: (tab. T2)
- Skontrolujte polohu a uchytenie snimaca BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora RADIK V-POWER (obr. V1).

Na kontrolu polohy snimaca BQ1 je nutné demontovat ventilacnu jednotku V-POWER. Postup je uvedeny na obr. A1 az A6. Najskor
odpojte napajaci konektor XS1 (obr. A1). Pri odpajani konektora pridrzte jeho drziak tak, aby sa nevysunul zo svojej pozicie (obr. S8).
Odmontujte termostatickd hlavicu a vyberte krytku bo¢ného krytu radiatora (obr. A2). Smerom nahor a dopredu uvolnite bo¢ny kryt radi-
atora (obr. A4 a A5). Drziak H1 a snimag teploty povrchu radiatora BQ1 st umiestnené na vystupnej rirke radiatora, ktora sa nachadza
pod ovladacim panelom ventiladnej jednotky (obrazok A6).

Skontrolujte, ¢i sa snima¢ BQ1 dotyka rurky chladica. Ak je vSetko v poriadku namontujte spat ventiland jednotku a bo¢né kryty radia-
tora opacnym postupom (obr. B1-B4). Pri montazi ventilacnej jednotky dbajte na to, aby zamky na koncoch ventilacnej jednotky zapadli
do hornej ¢asti bo¢ného krytu radiatora (obr. B1 a aby bol dolny aj horny otvor v bo¢nom kryte usadeny na vyvodkach radiatora (obr. B1
aB2).



Teplota okolia je < 27 °C: (tab. T2)
- Skontrolujte snimaé BQ2. V jeho okoli musi volne pradit vzduch, snimaé nesmie byt pokryty prachom. Celo snima&a musi byt vysunuté
10-12mm pod drziak H2 (obr. V2).

m Ventilatory nepracuju — rezim ,,chladenie*
Teplota radiatora je v rozsahu 17 — 23 °C: (tab. T3)
Skontrolujte polohu a uchytenie snima¢a BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora RADIK V-POWER (obr. V1).

m Detegovana porucha

V pripade detegovanej poruchy snima¢a BQ1, BQ2, motora M1 (pozrite kapitolu 7.1. - ,Diagnosticky"“ rezim), odpojte napajacie napatie
a vizudlne skontrolujte privodné kable snimacov a ventilatorov. Ak nezistite pric¢inu poruchy, obréatte sa na predajcu alebo vyrobcu RADIK
V-POWER.

8. Délezité upozornenia
Vzdy dodrzujte bezpe€nostné predpisy uvadzané v tomto navode. Nedodrzanie bezpeénostnych predpisov, vystraznych upozorneni
a pokynov mbze mat' za nasledok zranenie oséb alebo vznik $kéd na RADIK V-POWER.

m InStalacia

- Indtalaciu a udrzbu vykonavajte s napajacim zdrojom odpojenym od privodne;j el. siete.

- Ak nie je v tomto navode na obsluhu stanovené inak, smie RADIK V-POWER instalovat, pripajat a uvadzat do prevadzky iba preskoleny
odbornik.

- Indtalacia RADIK V-POWER sa musi uskuto¢nit’ podla vS§eobecnych, v danom mieste platnych, stavebnych, bezpe¢nostnych a insta-
laénych predpisov.

- Namontovany RADIK V-POWER nesmie prekryvat zasuvku elektrického rozvodu. Po instalacii RADIK V-POWER musi byt zasuvka
elektrického rozvodu volne pristupna.

- RADIK V-POWER nie je urceny na montaz do prostredia so zvysenou vihkostou (kipelne, bazény...). Je mozné ho pouZivat’
iba v priestoroch s nizkou vihkostou (napr. obytné miestnosti, kancelarie...), teda v priestoroch s vnitornou atmosférou C1
podla normy DIN 55 900-2.

m Odpojenie RADIK V-POWER od privodnej el. siete
- Odpojenie RADIK V-POWER od el. privodnej siete sa vykona vytiahnutim napajacieho kabla externého sietového zdroja z napajacieho
konektora XS1.

? Pri vytiahnuti konektora napajacieho kabla pridrzte drziak H2 (obr. S8). Zabranite tym vysunutiu drziaka z jeho pozicie
v radiatore.

9. Prevadzka
- Na napéjanie RADIK V-POWER pouzivajte iba odnimatelny napdjaci zdroj dodavany s jednotkou.
A - Ak je napajaci zdroj alebo privodny kabel s konektorom poskodeny, ihned vyberte napajaci zdroj zo zasuvky a zaistite odbornt
opravu! Poskodené diely nahradzuijte iba originalnymi dielmi od vyrobcu RADIK V-POWER!
- Pri poliati RADIK V-POWER vodou alebo inou kvapalinou ihned vyberte napdjaci zdroj zo zasuvky a nezapinajte,
kym nie je kvapalina celkom odstranena.

Radiator RADIK V-POWER pouzivajte iba na uréeny Gcel (pozrite kapitolu 1).

Vystraha: Radidtor RADIK V-POWER nezakryvajte! Moze dojst k prehriatiu a naslednému poskodeniu riadiacej elektroniky
@ a ventilatorov (obr. S2).

- Radiator RADIK V-POWER nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou.

- Na RADIK V-POWER si nesadajte, nestipajte a nekladte Ziadne predmety.

- Pozor! Niektoré ¢asti vyrobku sa mézu silne zahrievat a spésobovat popaleniny!

- Detom mlads$im ako 3 roky by sa mal zamedzit pristup k spotrebicu, ak nie su pod trvalym dozorom.

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie.

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbzu spotrebi¢ ovladat iba za predpokladu, Ze je nainStalovany v normalnej prevadzkovej polohe a ak su
pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit spotrebi¢ alebo vykonavat udrzbu vykonavanu pouzivatelom.

- Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, mozu spotrebi¢ ovla-
dat, iba ak s pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpec¢nym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

- Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru!

? RADIK V-POWER zvysuje prudenie vzduchu, moze preto dojst k zmene odtiena steny v jeho okoli.



10. Udrzba

- Udrzbu vykonavaijte s napajacim zdrojom odpojenym od rozvodu elektrickej siete.

- Pravidelne odstrariujte prach z povrchu radiatora.
- Pri Cisteni nepouzivajte abrazivne CistiCe alebo rozpustadia.

- Pri Cisteni dbajte na to, aby sa do ventilacnej jednotky radiatora RADIK V-POWER nedostala vihkost.

- Nevykonavajte Ziadne Upravy na radiatore RADIK V-POWER veduce k zmene ich funkcie.

- Akékolvek zasahy do radiatora RADIK V-POWER a jeho opravy méze vykonavat iba odbornik s prislusnou elektrotechnickou kvalifi-
kaciou, ktory je navyse na tieto ucely preskoleny vyrobcom tohto radiatora.

m Schéma zapojenia

Elektricka schéma RADIK V-POWER:

G1 - napdjaci zdroj 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - riadiaca jednotka s panelom

BQ1 - snimac povrchovej teploty

BQ2 - snimac teploty okolia

M1, M2 ... M13 - motory ventilatorov
Xs1 - napajaci konektor

O RADIK V-POWER

)Ban)




[EY] RADIK V-POWER

1. Purpose
The RADIK V-POWER is a steel panel radiator fitted with a V-POWER ventilation unit designed for use in low-temperature heating systems
with a maximum permissible water temperature of 60 °C. Thanks to the ventilation unit, the RADIK V-POWER delivers increased heat output.

I:? Read this manual carefully before installing the device and setting it into operation!

2. Safety instructions

Always comply with the safety regulations specified in this manual. Failure to follow safety regulations, warnings and instructions may

result in injury to persons or damage to property or the RADIK V-POWER radiator.

- Unless specified otherwise in this instruction manual, the RADIK V-POWER radiator may only be installed, connected and set into op-
eration by a trained professional.

- Installation of the RADIK V-POWER radiator must be carried out in accordance with the general building, safety and installation regula-
tions applicable in the given location.

- Always comply with the safety regulations, warnings, notes and instructions given in this manual.

- The RADIK V-POWER radiator is not intended for installation in environments with increased humidity (bathrooms and swimming pools,
etc.). It can only be used in rooms with low humidity, i.e. in rooms with indoor atmosphere C1 according to DIN 55 900 -2, (e.g. rooms
used for residential purposes and offices - Fig. S7).

- Always carry out installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains (Fig. S8).

- The installed radiator must not cover up a plug socket and must not be located just below a plug socket (Fig. S6).

- After installation of the RADIK V-POWER radiator, the plug socket must be freely accessible (Fig. S6).

- Keep this instruction manual for the entire operating life of the ventilation unit.

- Do not make any modifications to the ventilation unit and radiator which would alter their function.

- Any work on and repairs to the V-POWER ventilation unit may only be carried out by a specialist with the appropriate electrical qualifi-
cations, who is also trained for this purpose by the manufacturer.

- Only use the RADIK V-POWER radiator for the intended purpose.

- Do not cover the RADIK V-POWER as it may overheat and cause damage to the electronic control system and fans (Fig. S2)!

- Do not sit, climb or place any objects on the RADIK V-POWER (Fig. S3).

- The RADIK V-POWER it is not intended for drying laundry, storing small items or for people or animals to rest on.

- Use only the removable power supply supplied with the unit or recommended by the manufacturer of the RADIK V-POWER to power
the V-POWER ventilation unit.

- If the power supply or the power cable with connector is damaged, disconnect the RADIK V-POWER from the mains immediately and
have it professionally repaired! Only replace damaged parts with original parts from the manufacturer of the RADIK V-POWER!

- Warning! Some parts of the product can get very hot and cause burns!

- Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance unless they are supervised at all times.

- This appliance may be used by children aged 8 or older!

- Children between the ages of 3 and 8 may operate the appliance only if it is installed in the normal operating position and if they are
supervised. They must not insert the plug into the socket, clean the appliance or carry out maintenance which is carried out by the user.

- Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may only operate the appliance provid-
ed that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the possible dangers.

3. Symbols used

The following symbols are used in this manual:

E? Please take due note!

A Danger!

@ Do not cover!
(@)
(o)

Risk of electric shock!

Do not climb on the appliance!

Unlit LED
Do not sit on the appliance!

Lit LED (in “heating” mode)

Flashing LED (in “cooling” or “diagnostic” mode) Do not place heavy items on the appliance!

®®S >




4. Technical parameters of the RADIK V-POWER

Length (mm): 400 [500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Number of fans: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Height (mm): 524, 624, 924

Maximum permissible temperature of heating water: 60 °C
Minimum permissible operating temperature

of the ventilation unit: 5°C

Minimum permissible operating temperature

for passive cooling: 17 °C

Maximum permissible operating pressure: 10 bar

Appliance protection class: 1]

Supply voltage for the V-POWER ventilation unit: 12V DC

External mains power supply: 230 VAC/12V DC/2 A, protection class Il, round plug @ 5.5/2.1 mm

Maximum power input: 8 /28 VA (for 2 / 13 fans and max. fan speed)

Acoustic pressure: Max. 26,9 dB/32,7 dB for fan speed 3/5 (dimensions 624 x 1,000 mm)*
Protection - control unit: IP 31

Protection - fans: IP 30

XS1 power connector: Round socket @ 5.5/2.1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - heating elements: SZU Brno, to CSN EN 16430

* Acoustic pressure measured in accordance with CSN EN ISO 3744 at a distance of 2 m. The values given are valid for dimensions
624x1,000 mm, type 22.

305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

KORADO, a.s. declares that the RADIK V-POWER product conforms with the basic requirements and other provisions of directives
c Find the original declaration of conformity at https://www.korado.cz/ in the download section.

Waste electrical and electronic equipment

Electrical or electronic equipment which is no longer fit for use must be collected separately and handed over for environmentally
friendly recycling (European Directive on waste electrical and electronic equipment). Use the return and collection systems
established in the given country to dispose of waste electrical or electronic equipment. Although the product does not contain any
hazardous materials, do not dispose of it together with regular waste, but take it to an electrical waste collection point.

5. Description

The RADIK V-POWER consists of a RADIK steel panel radiator, a V-POWER ventilation unit, temperature sensors and their brackets
(Fig. V1). The RADIK V-POWER is equipped with the appropriate number of fans depending on the length of the radiator and a control
unit. The control unit controls the fans depending on the surface temperature of the radiator and the ambient temperature. The fan speed
can be selected using the control panel located on the top of the V-POWER ventilation unit. The V-POWER ventilation unit is powered by
12 V direct current from an external mains power supply supplied by the manufacturer of the RADIK V-POWER. The RADIK V-POWER
also includes the BQ1 sensor which measures the surface temperature of the radiator, the BQ2 ambient temperature sensor which mea-
sures the ambient air temperature and the XS1 power connector.

RADIK V-POWER (Fig. V1), description: Control panel for the RADIK V-POWER (Fig. V5), description:
VU - V-POWER ventilation unit 1 - Panel

R - Radiator 2 - Control button (multifunctional)

BQ1 - Radiator surface temperature sensor 3 - Indicator diodes (5% green LED)

BQ2 - Ambient temperature sensor

X81 - Power connector

G1 - External mains power supply

H1 - Bracket for BQ1 sensor

H2 - Bracket for BQ2 sensor and XS1 connector




6. Installation
The RADIK V-POWER radiator is installed and connected to the heating system in the same way as the standard RADIK VKM8 radiator
(see other package leaflets).

m Setting the V-POWER ventilation unit into operation

- Check that the BQ2 sensor is positioned correctly in the bracket. The end of the sensor must extend 10-12 mm below the bracket (see Fig.
V2 for procedure).

- Then proceed as described in Chapter 7.

7. Operation

7.1. Description of functions

The default setting of the RADIK V-POWER ventilation unit is ,heating“ mode. The button on the control panel (Fig. V5) can be used
to switch the RADIK V-POWER to ,cooling“ mode. In the event of a fault in the temperature sensors or fans, the radiator automatically
switches to ,diagnostic* mode. The selected mode (,heating / cooling“) and the selected fan speed are retained even in the event of a
power cut or disconnection from the power supply.

u Preparing for operation

Connect the RADIK V-POWER (V-POWER ventilation unit) to the supply voltage by plugging the power connector of the external power
supply into the XS1 power connector (Fig. V3). At the start of operation (initial activation) an internal check of the functioning of the control
unit and the connected fans is performed. Immediately after connecting the supply voltage, all of the fans will start to spin for 10 seconds.
All of the indicator LEDs on the control panel will flash in sequence. If everything is in order, the control unit is ready to operate in the
selected mode. The factory setting is “heating” mode. If a faulty temperature sensor is indicated when the unit is switched on or if a fan
fails to start spinning, the control unit switches to diagnostic mode and indicates the respective fault (Tab. T4).

= “Standby” mode

After 15 seconds have elapsed since the last time the control button on the panel (Fig. V5) was pressed, or when initialisation is complete,
the indicator diodes switch to “standby” mode and turn off. Press the button again to exit “standby” mode. The indicator LEDs indicate the
last status before entering “standby” mode. If the selected fan speed level is “0” (Tab. T1), the first and last indicator diodes flash briefly
once.

u Selection of fan speed
A short, repeated press of the control button (Fig. V5) gradually changes the desired speed in 6 steps (Tab. T1). After setting the desired
speed, the current fan speed is gradually increased to the desired value.
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m Change to “heating / cooling” mode
To change the mode, keep control button 2 (Fig. V5) pressed for 10 seconds. In “heating” mode, the indicator diodes are lit permanently.
In “cooling” mode, the indicator diodes flash.

m “Heating” mode
The fans are controlled according to the surface temperature of the radiator and the ambient temperature (Tab. T2). The RADIK V-POWER
can be equipped with a manually operated thermostatic valve.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60°C Fans switched off, low radiator temperature
232°C 0<27°C Fans switched on, radiator temperature is =2 32 °C
<28°C 0<27°C Fans switching off, radiator temperature is <28 °C
0-60°C 227°C Fans switched off, ambient temperature is > 27 °C

The temperatures listed in Table T2 are valid for the values measured by sensors BQ1 and BQ2. They may differ from the values mea-
sured by external temperature sensors.

? Do not adjust the position of the BQ1 and BQ2 sensors! Do not cover the radiator! Leave the area around the radiator
clear! If there is not enough air flow around the radiator, the temperature sensors may overheat and therefore affect the
functioning of the device.
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4. Technische Parameter des RADIK V-POWER

Lange (mm): 400 [500|600 {700 | 800|900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Anzahl der Ventilatoren: 2 2 I3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 1" 13
Hohe (mm): 524, 624, 924

Héchstzulassige Temperatur des Heizwassers: 60 °C

Niedrigste zulassige Betriebstemperatur

der Ventilationseinheit: 5°C

Niedrigste zulassige Betriebstemperatur

fiir die passive Kiihlung: 17 °C

Héchstzulassiger Betriebsliberdruck: 1,0 MPa

Schutzklasse des Gerats: 1l
Versorgungsspannung der Ventilationseinheit V-POWER: 12 V DC

Externes Netzeil: 230 VAC/12V DC/2 A, Schutzklasse Il, Rundstecker & 5,5/2,1 mm m
Maximale Leistungsaufnahme: 3/13 W (fur 2/13 Ventilatoren und max. Drehzahlstufe)

Schalldruck: Max. 26,9 dB/32,7 dB fiir die 3./5. Drehzahlstufe (Abmessungen 624 x 1 000 mm)*
Schutzart - Steuergerat: IP 31

Schutzart - Ventilatoren: IP 30

Versorgungsstecker XS1: Rundstecker @ 5,5/2,1 mm

EMV: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — Heizkorper: SZU Brno, gemafR CSN EN 16430

* Schallpegel gemél der Norm CSN EN ISO 3744 in einer Entfernung von 2 m gemessen.
Die angegebenen Werte gelten fiir die Abmessungen 624 %1000 mm, Typ 22.

Richtlinien 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht. Das Original der Konformitatserklarung finden Sie unter https://www.

KORADO, a.s. erklart, dass das Produkt RADIK V-POWER den grundlegenden Anforderungen und anderen Bestimmungen der
c korado.cz/ in der Sektion Download.

Elektro- und Elektronikaltgerate

KORADO a.s. erklart, dass das Produkt RADIK V-POWER mit den Grundanforderungen und weiteren Bestimmungen der Richtlinien
305/2011/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU konform ist. Die Originalerklarung zu den Eigenschaften / Konformitatserklarung finden
Sie auf https://www.korado.cz/ in der Sektion ,Herunterladen*.

5. Beschreibung

Der RADIK V-POWER besteht aus dem Plattenheizkérper RADIK, der Ventilationseinheit V-POWER, Temperaturfiihlern und deren Halte-
rungen (Abb. V1). Je nach Lange ist der RADIK V-POWER mit der entsprechenden Anzahl Ventilatoren und einem Steuergerat bestlickt.
Das Steuergerat betatigt die Ventilatoren in Abhangigkeit von der Oberflachentemperatur des Heizkorpers und der Umgebungstemperatur.
Die Drehzahlstufe des Ventilators kann mithilfe der an der Oberseite der Ventilationseinheit V-POWER angebrachten Schalttafel gewahit
werden. Die Ventilationseinheit V-POWER wird mit 12 V Gleichspannung aus einem vom Hersteller des RADIK V-POWER gelieferten ex-
ternen Netzteil versorgt. Bestandteil des RADIK V-POWER sind auch der Fihler BQ1, der die Oberflachentemperatur des Radiators misst,
der Umgebungstemperaturfihler BQ2, der die Temperatur der Umgebungsluft misst, und der Versorgungsstecker XS1.

RADIK V-POWER (Abb. V1), Beschreibung: Schalttafel des RADIK V-POWER (Abb. V5), Beschreibung:
VU - Ventilationseinheit V-POWER 1 - Tafel
R - Radiator 2 - Bedien-/Multifunktionstaste

BQ1 - Fuhler der Oberflachentemperatur des Radiators 3 - Signaldioden (5% griine LED)
BQ2 - Fihler der Umgebungstemperatur

XS1 - Versorgungsstecker

G1 - Externes Netzteil

H1 - Halterung des Fuhlers BQ1

H2 - Halterung des Fiihlers BQ2 und des Steckers XS1
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6. Montage
Der Radiator RADIK V-POWER wird genauso montiert und an das Heizungssystem angeschlossen wie der Standardheizkérper RADIK
VKMS8 (siehe weitere Beipackzettel).

u Inbetriebnahme der Ventilationseinheit V-POWER

- Kontrollieren Sie, ob der Fiihler BQ2 richtig herausgeschoben ist. Er muss 10—12 mm unter die Halterung herausgeschoben sein (Vor-
gehensweise siehe Abb. V2).

- Weiter gehen Sie gemaR der Beschreibung in Kapitel 7 vor.

7. Bedienung
7.1. Funktionsbeschreibung

Die Ausgangseinstellung der Ventilationseinheit RADIK V-POWER ist der Modus ,Heizen“. Mithilfe der Taste auf dem Bedienfeld (Abb.
V5) kann der RADIK V-POWER in den Modus ,Kihlen“ umgeschaltet werden. Im Fall einer Stoérung der Temperaturfiihler oder der

m Ventilatoren schaltet der Radiator automatisch in den ,Diagnosemodus” um. Der gewahlte Modus (,Heizen/ Kiihlen“) und die gewéhlite

Drehzahlstufe der Ventilatoren bleiben auch bei einem Stromausfall oder beim Abtrennen der Versorgungsspannung erhalten.

u Vorbereitung auf den Betrieb

An die Versorgungsspannung wird der RADIK V-POWER (die Ventilationseinheit V-POWER) durch Einstecken des Versorgungssteckers
des externen Netzteils in den Versorgungsstecker XS1 angeschlossen (Abb. V3). Bei Aufnahme des Betriebs (Erstaktivierung) erfolgt
eine interne Kontrolle der Funktionen des Steuergeréats und der angeschlossenen Ventilatoren. Unmittelbar nach dem AnschlieRen der
Versorgungsspannung kommt es fiir 10 Sekunden zur Ingangsetzung aller Ventilatoren. Auf der Schalttafel blinken nach und nach alle
Signaldioden auf. Wenn alles in Ordnung ist, ist das Steuergerat zum Betrieb im gewahlten Modus bereit. Ab Werk ist der Modus ,Heizen*
eingestellt. Wenn beim Einschalten ein mangelhafter Temperaturfiihler angezeigt wird oder die Ventilatoren nicht anlaufen, schaltet das
Steuergerat in den Diagnosemodus um und zeigt die entsprechende Stérung an (Tab. T4).

m ,,Bereitschaftsmodus*

15 Sekunden nach dem letzten Driicken der Bedientaste auf der Tafel (Abb. V5) oder nach Abschluss der Aktivierung gehen die Signaldi-
oden in den ,Bereitschaftsmodus* tiber und erléschen. Durch anschlieRendes Driicken der Taste wird der ,Bereitschaftsmodus” beendet.
Die Signaldioden zeigen den letzten Zustand vor dem Wechsel in den ,Bereitschaftsmodus* an. Wenn die Drehzahlstufe des Ventilators
,0“ (Tab. T1) gewahlt ist, blinken die erste und die letzte Signaldiode 1x kurz auf.

m Wahl der Drehzahl der Ventilatoren

Durch kurzes wiederholtes Driicken der Bedientaste (Abb. V5) kann die gewiinschte Drehzahlstufe sukzessive in 6 Schritten geandert
werden (Tab. T1). Nach dem Wahlen der gewlinschten Drehzahlstufe wird die aktuelle Drehzahl der Ventilatoren schrittweise auf den
gewlinschten Wert erhoht.

Stufe Heizmodus Kiihimodus Drehzahlstufe
0 Oo0o0o0o 00000 Statisch (Aus)

1 @ 0O0O0O0 O000O0 Leicht

2 @0 00O o0 o00O0 MaRig

3 © 0 0600 OO0 o0o0 Komfort

4 @0 000 O00Oo0o0 Erhoht

5 Q0000 O O O O O Dynamisch (Maximale Drehzahl)

[ l'\nderung des Modus ,,Heizen* / ,,Kiihlen*
Um den Modus zu andern, ist die Bedientaste 2 (Abb. V5) fiir 10 Sekunden gedriickt zu halten. Im Modus ,Heizen® leuchten die
Signaldioden dauerhaft, im Modus ,Kiihlen“ blinken die Signaldioden.

m Modus ,,Heizen*
Die Ventilatoren werden anhand der Oberflachentemperatur des Radiators und der Umgebungstemperatur gesteuert (Tab. T2).
Der RADIK V-POWER kann mit einem manuell betatigten Thermostatkopf ausgestattet werden.

Fiithler BQ1 Fiihler BQ2 Zustand
0-32°C 0-60°C Ausgeschaltete Ventilatoren, niedrige Temperatur des Radiators
232°C 0<27°C Eingeschaltete Ventilatoren, die Temperatur des Radiators ist =2 32 °C
<28°C 0<27°C Ausschalten der Ventilatoren, die Temperatur des Radiators ist < 28 °C
0-60°C 227°C Ausgeschaltete Ventilatoren, die Umgebungstemperatur ist > 27 °C

Die in Tabelle T2 aufgefiihrten Temperaturen gelten fiir die von den Sensoren BQ1 und BQ2 gemessenen Werte. Sie kénnen von den
von externen Temperatursensoren gemessenen Werten abweichen.

? Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Radiator nicht ab! Lassen Sie die Umgebung

des Radiators frei! Bei einer unzureichenden Luftstrdémung um den Radiator kann es zum Uberhitzen der Temperaturfiihler
und damit zur Beeinflussung der Funktion des Gerats kommen.
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m ,,Kiihimodus“

Die Ventilatoren werden in Abhangigkeit von der Oberflachentemperatur des Heizkdrpers gesteuert (Tab. T3, Flhler BQ1). Fir die
Nachkiihlung ist der Thermostatkopf Z-TH-HC auf ,K“-Wert zu stellen. Bei Verwendung eines anderen Thermostatkopfes ist der Durch-
fluss des Heizmediums im Heizkdrper bei hohen Umgebungstemperaturen nicht gewahrleistet.

Fuhler BQ1 Fuihler BQ2 Zustand
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilatoren eingeschaltet

<17°C 0°C-60°C Abschaltung der Ventilatoren, niedrige Kihimitteltemperatur

>23°C 0°C-60°C Abschaltung der Ventilatoren, hohe Kiihimitteltemperatur

Die in Tabelle T3 aufgefiihrten Temperaturen gelten fiir die von den Sensoren BQ1 und BQ2 gemessenen Werte. Sie kénnen von den
von externen Temperatursensoren gemessenen Werten abweichen.

Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Radiator nicht ab! Lassen Sie die Umgebung
des Radiators frei! Bei einer unzureichenden Luftstromung um den Radiator kann es zu einer Fehlfunktion der Temperatur- m
flihler und damit zur Beeinflussung der Funktion des gesamten Geréts kommen.

Fiir den Kiihimodus miissen entsprechende Anpassungen an der Quelle des Kiihimediums vorgenommen werden. Der
Betreiber ist verpflichtet, durch geeignete MaBnahmen sicherzustellen, dass die Temperatur der Medien iiber dem Tau-
punkt der Raumluft liegt. Sinkt die Temperatur des Mediums unter den Taupunkt, kondensiert der Wasserdampf am
Heizkérper und es kann zu Korrosionsschdden kommen. Mithilfe dieser Nachklhlung kénnen hohe Temperaturen um
mehrere °C gesenkt werden. Es handelt sich jedoch um keine Klimatisierung. Eine Verdnderung der eingestellten Schalt-
und Abschalttemperatur ist nicht méglich!

m ,,Diagnosemodus*

Das Steuergerat kontrolliert automatisch die Funktion der Temperaturfiihler und den Lauf der Ventilatoren. Wenn ein Fehler festgestellt
wird, werden die Ventilatoren ausgeschaltet und die Signaldioden auf der Tafel (Abb. V5) zeigen durch Blinken die Fehlerursache an (Tab.
T4). Der Wechsel des Steuergerits in den Diagnosemodus erfolgt automatisch.

Anzeige Stérung Beschreibung Ursache
1 - Temperatur des Eingangswassers auf3erhalb der Spanne
2 - Fehlerhafter Fihler

3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel des Fiihlers

4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel

1 - Die Umgebungstemperatur auBerhalb der Spanne

2 - Fehlerhafter Fuhler

3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel des Fiihlers

4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel

- » Temperaturfiihler | - Die gemessene Temperatur liegt
O 0000 p nicht in der Spanne: 0 bis max.
- ¥ BQ1 N
Betriebstemperatur

L L Temperaturfihler | ~ Die gemessene Temperatur liegt
OO0 000 P nicht in der Spanne: 0 bis max.
¥ - BQ2 N
Betriebstemperatur

- Der Ventilator dreht / die Ventilato- 1 - Fehlerhafter Ventilator

OO0 O (0] o Ventilator M1 ren drehen sich nicht 2 - Unterbrochenes Anschlusskabel des Ventilators

° D_as Steuergerat hat ke_lne Informa- 3 - Nicht angeschlossenes Anschlusskabel des Ventilators
tion zum Lauf der Ventilatoren

- Gefahr der Kondensation auf der
00000 ion au

Kondensation Oberfliche des Heizstabs 1 - Oberflachentemperatur des Heizstabs < 17°C

m Beendigung des ,,Diagnosemodus*
Nach Behebung eines Fehlers (siehe Kapitel 7.2.) und dem AnschlieRen der Versorgungsspannung wird der ,Diagnosemodus” automa-
tisch beendet. Die Drehzahl der Ventilatoren wird auf den Nullwert eingestellt.

7.2. Storungen des Gerits
Wenn der RADIK V-POWER nicht richtig arbeitet, flihren Sie eine Kontrolle anhand der nachstehenden Beschreibung durch.

u Die Erstaktivierung ist nicht erfolgt
Siehe Kapitel 7.1. - ,Vorbereitung zum Betrieb”
- Kontrollieren Sie das externe Netzteil und die Spannung im Verteilungsnetz.
- Kontrollieren Sie den Versorgungsstecker XS1 und das Versorgungskabel des externen Netzteils und des Steuergerats (Abb. V3).

m Die Ventilatoren arbeiten nicht — Modus ,,Heizen*

Die Temperatur des Radiators ist >32 °C: (Tab. T2)
- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fiihlers BQ1. Dieser muss an der Metalloberflache des Radiators RADIK

V-POWER anliegen (Abb. V1).

Um die Position des BQ1-Sensors zu uberprifen, ist es notwendig, das V-POWER-Modul mit Liftern zu demontieren (Abb. A1-A6).

Trennen Sie zunachst den XS1-Stromstecker (Abb. A1), halten Sie beim Trennen des Steckers dessen Halterung fest, damit er nicht
aus seiner Position rutscht (Abb. S8). Demontieren Sie den Thermostatkopf und entfernen Sie die Kunststoffabdeckung der Seiten-
abdeckung des Heizkorpers (Abb. A2). Losen Sie die Seitenabdeckung des Heizkoérpers nach oben und vorne (Abb. A4 und A5). Die
Halterung H1V und der Heizkdrperoberflachentemperaturfiinler BQ1 befinden sich am Rohr des Auslaufs des Heizkorpers unter dem
Bedienfeld der Liiftungseinheit (Abb. AB). Uberpriifen Sie, ob der BQ1-Sensor das Rohr des Heizkérpers beriihrt. Montieren Sie an-
schlieend das Liftungsgerat und die Seitenabdeckungen in umgekehrter Reihenfolge wieder (Abb. B1-B4). Achten Sie beim Einbau
des Luftungsgerats darauf, dass die Verriegelungen an beiden Enden des Moduls mit Liftern in den oberen Teil der Seitenabdeckung
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des Heizkorpers passen (Abb. B1) und dass die unteren und oberen Lécher in der Seitenabdeckung aufliegen (Abb. B1 und B2).

Die Umgebungstemperatur ist < 27 °C: (Tab. T2)
- Kontrollieren Sie den Fiihler BQ2. In seiner Umgebung muss die Luft frei strdmen und der Fiihler darf nicht mit Staub bedeckt sein. Die
Vorderseite des Filihlers muss 10—12 mm unter der Halterung H2 herausgeschoben sein (Abb. V2).

u Die Ventilatoren arbeiten nicht — Modus ,,Kiihlen*

Die Heizkorpertemperatur liegt im Bereich von 17 - 23 °C: (Tab. T3)

- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fiihlers BQ1. Der Sensor muss an der Metalloberflache des Heizkorpers RADIK
V-POWER anliegen (Abb. V1).

n Festgestellte Storung

Bei erkanntem Ausfall von BQ1, BQ2, Motor M1(siehe Kapitel 7.1. - ,Diagnosemodus”) trennen Sie die Versorgungsspannung ab und
kontrollieren visuell die Anschlusskabel der Flhler und der Ventilatoren. Wenn Sie keine Ursache der Stérung feststellen kénnen, wen-
den Sie sich an den Handler oder den Hersteller des RADIK V-POWER.

8. Wichtige Hinweise
Halten Sie stets die in dieser Anleitung angefiihrten Sicherheitsvorschriften ein. Die Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften, Warn-
hinweise und Anweisungen kann zur Verletzung von Personen oder zu Schaden am RADIK V-POWER filhren.

m Installation

- Die Installation und die Wartung sind mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil vorzunehmen.

- Wenn es in dieser Bedienungsanleitung nicht anders festgelegt ist, darf der RADIK V-POWER lediglich von einem geschulten Fachmann
installiert, angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

- Die Installation des RADIK V-POWER ist gemaR den allgemeinen, am gegebenen Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installations-
vorschriften vorzunehmen.

- Der montierte RADIK V-POWER darf keine Verteilerdose verdecken. Nach der Installation des RADIK V-POWER muss die Verteilerdose
frei zuganglich sein.

- Der RADIK V-POWER ist nichtfiir eine Montage in einer Umgebung mit erhéhter Feuchtigkeit (Bdder, Pools, ...) bestimmt. Er kann
lediglich in Bereichen mit geringer Feuchtigkeit (z. B. Wohnrdume, Biiros, ...), also in Rdumen mit der Innenraumatmosphére
C1 geméaB der Norm DIN 55 900 - 2 verwendet werden.

u Trennen des RADIK V-POWER vom Stromnetz
- Das Trennen des RADIK V-POWER vom Stromnetz erfolgt durch Herausziehen des Versorgungskabels des externen Netzteils aus dem
Versorgungsstecker XS1.

? Halten Sie beim Herausziehen des Steckers des Versorgungskabels die Halterung H2 (Abb. S8) fest. Damit verhindern Sie
das Herausschieben der Halterung aus ihrer Position im Radiator.

9. Betrieb
- Verwenden Sie fiir die Stromversorgung des RADIK V-POWER lediglich das mit dem Gerét gelieferte abtrennbare Netzteil.
- Wenn das Netzteil oder das Anschlusskabel mit dem Stecker beschadigt ist, nehmen Sie das Netzteil sofort aus der Steckdose
und stellen die fachgerechte Reparatur sicher! Ersetzen Sie beschadigte Teile lediglich durch Originalteile vom Hersteller des
RADIK V-POWER!
- Sollte der RADIK V-POWER mit Wasser oder einer anderen Flissigkeit ibergossen werden, nehmen Sie sofort das Netzteil
aus der Steckdose und schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor die Flussigkeit nicht vollstéandig beseitigt ist.

Verwenden Sie den Radiator RADIK V-POWER lediglich zum vorgesehenen Zweck (siehe Kapitel 1).

Warnhinweis: Decken Sie den Radiator RADIK V-POWER nicht ab! Es kann zu einer Uberhitzung und zur anschlieRenden
Beschéadigung der Steuerungselektronik und der Ventilatoren kommen (Abb. S2).

- Verwenden Sie den Radiator RADIK V-POWER lediglich zum vorgesehenen Zweck (siehe Kapitel 1).

- Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht auf den RADIK V-POWER und legen Sie keine Gegensténde auf diesem ab.

- Vorsicht! Einige Teile des Produkts kénnen sich stark erhitzen und Verbrennungen verursachen!

- Fir Kinder unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerat nicht moglich sein, sofern sie nicht unter standiger Aufsicht stehen werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren verwendet werden!

- Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren kdnnen das Gerat lediglich unter der Voraussetzung betatigen, dass es in normaler Betriebsposition
installiert ist und die Kinder unter Aufsicht stehen. Sie dirfen nicht den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerét reinigen oder die
vom Nutzer durchgeflihrte Wartung vornehmen.

- Personen mit physischen, Sinnes- oder mentalen Beeintrachtigungen oder mit mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen kénnen das
Gerat lediglich dann betéatigen, wenn sie unter Aufsicht stehen oder auf sichere Art und Weise liber die Verwendung des Gerats belehrt
wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen. Die Reinigung und die vom Nutzer durchgefiihrte Wartung diirfen Kinder nicht unbe-
aufsichtigt vornehmen!

? Der RADIK V-POWER erhéht die Luftstrdmung, weshalb es zu einer Anderung des Farbtons der Wand in seiner Umgebung
kommen kann.
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10. Wartung

- Fuhren Sie die Wartung mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil durch.

- Entfernen Sie regelmafig den Staub von der Oberflache des Radiators.

- Verwenden Sie bei der Reinigung keine abrasiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

- Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Ventilationseinheit des Radiators RADIK V-POWER gelangt.

- Nehmen Sie am Radiator RADIK V-POWER keine Anpassungen vor, die zu einer Anderung seiner Funktionsweise fiihren.

- Jegliche Eingriffe in den Radiator RADIK V-POWER und seine Reparaturen dirfen lediglich von einem Fachmann mit der entsprechen-
den elektrotechnischen Qualifikation vorgenommen werden, der dariiber hinaus fiir diese Zwecke durch den Hersteller dieses Radiators
geschult ist.

m Schaltplan

Schaltplan des RADIK V-POWER:

G1 - Netzteil 230 VAC/12 V DC 2 A RADIK V-POWER

A1 - Steuergeréat mit Tafel

BQ1 - Flhler der Oberflachentemperatur

BQ2 - Fuhler der Umgebungstemperatur

M1, M2 ... M13 - Motoren der Ventilatoren

XSs1 - Versorgungsstecker L TTTTTTTTTTTIITIIIIIIIIIIm s
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[ RADIK V-POWER

1. Utilisation prévue

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER est un radiateur a panneaux équipé d’'un module de ventilation V-POWER. Il est congu pour étre
intégré dans les systemes de chauffage a basse température, dont la température maximale admissible de I'eau est de 60 °C. Grace au
module de ventilation, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER offre une puissance thermique plus élevée.

? Veuillez lire attentivement ce I avant d’installer et de mettre en service I’appareil !

2. Consignes de sécurité

Veuillez toujours respecter les instructions de sécurité contenues dans ce manuel. Le non-respect des consignes de sécurité, des aver-

tissements et des instructions peut entrainer des blessures, des dommages matériels ou encore une dégradation du ventilo-radiateur

RADIK V-POWER.

- Sauf indication contraire mentionnée dans ce manuel, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne peut étre installé, raccordé et mis en
service que par un technicien qualifié et formé.

- Linstallation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée en conformité avec les régles générales de construction, de
sécurité et d'installation en vigueur sur le lieu d’installation.

- Veuillez toujours respecter les régles de sécurité, les avertissements, les notes et les instructions figurant dans ce manuel.

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas destiné a étre installé dans des environnements trés humides (salles de bains, pis-
cines, etc.). Il peut uniquement étre utilisé dans des lieux a faible humidité, c’est-a-dire dans des environnements atmosphériques
d'intérieur de catégorie C1 selon la norme DIN 55 900-2, (par exemple, salles de séjour, bureaux — fig. S7).

- Coupez toujours I'alimentation électrique avant de procéder a l'installation et a I'entretien de I'appareil (fig. S8).

- Une fois installé, le ventilo-radiateur ne doit pas se trouver devant ou juste en dessous de la prise de courant (fig. S6).

- Aprés l'installation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER, la prise de courant doit étre aisément accessible (fig. S6).

- Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pendant toute la durée de vie du module de ventilation.

- N'apportez aucune modification au module de ventilation et au radiateur susceptible d’altérer leur fonctionnement.

- Toute intervention et réparation sur le module de ventilation V-POWER ne peut étre effectuée que par un technicien spécialisé, dispo-
sant des qualifications électriques appropriées et ayant été formé a cet effet par le fabricant.

- N'utilisez le ventilo-radiateur RADIK V-POWER que pour I'usage auquel il est destiné.

- Ne couvrez pas le ventilo-radiateur RADIK V-POWER. Dans le cas contraire, le systéme électronique de commande et les ventilateurs
risquent de surchauffer et d’étre endommagés (fig. S2) !

- Ne vous asseyez pas sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n’'y montez pas et n’y posez aucun objet (fig. S3).

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas un appareil destiné a sécher du linge, a y déposer de petits objets ou a s’y reposer.

- Pour brancher le module de ventilation V-POWER, n'’utilisez que le dispositif d’alimentation amovible fourni avec celui-ci ou recomman-
dé par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER.

- Si le dispositif ou le cable d’alimentation et son connecteur sont endommagés, débranchez immédiatement le ventilo-radiateur RADIK
V-POWER du secteur et faites appel a un professionnel pour le réparer ! Ne remplacez les pieces endommagées que par des pieces
originales et fournies par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER !

- Attention ! Certains composants de I'appareil peuvent devenir trés chauds et provoquer des bralures !

- Ne laissez pas les enfants de moins de 3 ans accéder a I'appareil, @ moins qu'ils ne soient sous surveillance constante.

- Cet appareil ne peut étre utilisé que par des enfants a partir de 8 ans !

- Les enfants agés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser I'appareil que s'il est correctement installé et s'ils sont sous surveillance. Ils ne doivent
pas insérer la fiche dans la prise, ni nettoyer I'appareil, ni effectuer des opérations d’entretien qui sont du ressort de I'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes ayant une capacité physique, sensorielle ou mentale réduite, ou manquant d’expérience
et de connaissances, si elles sont surveillées ou ont bénéficié d’instructions préalables leur permettant d’utiliser 'appareil en toute sé-
curité et ont compris les risques liés a cette utilisation.

3. Symboles utilisés
Ce manuel utilise les symboles suivants :

Attention, avertissement particulier !

=g

A Danger imminent !
O
o

Risque d’électrocution !

Ne pas monter sur I'appareil !
Ne pas couvrir !

LED non allumée
6 Ne pas s'asseoir sur I'appareil !

LED allumée (en mode « chauffage »)

LED clignotante
(en mode « rafraichissement » ou « diagnostic »)

Ne pas poser d’objets lourds sur I'appareil !
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4. Parameétres techniques du ventilo-radiateur RADIK V-POWER

Longueur (mm) : 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Nombre de ventilateurs : 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hauteur (mm) : 524,624, 924

Température maximale admissible de I'eau de

chauffage : 60 °C

Température de fonctionnement minimale admissible

du module de ventilation : 5°C

Température de fonctionnement minimale admissible pour le

post-refroidissement : 17 °C

Surpression de fonctionnement maximale admissible 1,0 MPa
Classe de protection de I'appareil : 11
Tension d’alimentation du module de ventilation

V-POWER : 12V DC

Dispositif d’alimentation électrique externe : 230 VAC/12V DC/2A, classe de protection Il, fiche ronde & 5,5/2,1 mm
Puissance maximale d’entrée : 8/28 VA (pour 2/13 ventilateurs et vitesse maximale)

Pression acoustique : 26,9 dB/32,7 dB max. pour la 3e/5e vitesse (dimension 624x1 000 mm)*
Indice de protection de I'unité de commande : 1P 31

Indice de protection des ventilateurs : IP 30

Connecteur d’alimentation XS1 : fiche ronde @ 5,5/2,1 mm

CEM: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
RPC —radiateurs : SZU Brno, selon CSN EN 16430

* Pression acoustique mesurée selon la norme EN ISO 3744 a une distance de 2 m. Les valeurs indiquées sont valables pour les
dimensions suivantes : 624x1 000 mm, type 22.

305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

KORADO, a.s. déclare que le produit RADIK V-POWER est conforme aux exigences de base et autres dispositions des directives
c € Vous pouvez trouver la déclaration de conformité originale sur https://www.korado.cz/ dans la section téléchargement.

Equipements électriques et électroniques usagés

Les équipements électriques ou électroniques hors d’'usage doivent étre collectés - oEeRT | oaen
séparément et recyclés (Directive européenne relative aux déchets d’équipements E:;:f:’:;;i‘:res EAachs BENECH TR
électriques et électroniques). Pour mettre au rebut les déchets d’équipements cordons et batteries

électriques ou électroniques, il convient de se conformer au systéme de reprise et se recyclent

de collecte établi dans le pays concerné. Bien que le produit ne contienne pas de Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

L matériaux nocifs, il ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé
dans un centre de collecte des déchets électriques.

5. Description

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER se compose d’un radiateur a panneau RADIK, d’'un module de ventilation V-POWER, de capteurs de
température et de leurs supports (fig. V1). Le nombre de ventilateurs et I'unité de commande dépendent de la longueur du ventilo-radiateur
RADIKV-POWER. L'unité de commande contréle les ventilateurs en fonction de latempérature ambiante et de celle de la surface du radiateur.
Leniveaude vitesse des ventilateurs peut étre sélectionné viale panneau de commande situé au-dessus du module de ventilation V-POWER.
Cemodule estalimenté en 12V cc a partir d’un dispositif d’alimentation externe fourni par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER.
Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER est également équipé d’un capteur BQ1 qui mesure la température de la surface du radiateur, d’'un
capteur BQ2 qui mesure la température de I'air ambiant et d’un connecteur d’alimentation XS1.

RADIK V-POWER (fig. V1), description : Panneau de commande du RADIK V-POWER (fig. V5), description :
VU - module de ventilation V-POWER 1 - Panneau

R - radiateur 2 - Bouton de commande (multifonctionnel)

BQ1 - capteur de température de surface du radiateur 3 - Diodes de signalisation (5 LED vertes)

BQ2 - capteur de température ambiante

X81 - connecteur d’alimentation

G1 - dispositif d’alimentation électrique externe

H1 - support du capteur BQ1

H2 - support du capteur BQ2 et du connecteur XS1
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6. Montage
Le radiateur RADIK V-POWER s'installe et se raccorde au systeme de chauffage de la méme maniere que le radiateur RADIK VKM8
standard (voir documentation complémentaire).

u Mise en service du module de ventilation V-POWER

- Vérifiez que le capteur BQ2 est correctement sorti. Le capteur doit dépasser de 10 a 12 mm sous le support (voir la marche a suivre
sur la fig. V2).

- Procédez ensuite comme décrit au chapitre 7.

7. Fonctionnement

7.1. Description du fonctionnement

Le module de ventilation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER est réglé par défaut sur le mode « chauffage ». Le bouton situé sur le
panneau de commande (fig. V5) permet de commuter le ventilo-radiateur RADIK V-POWER en mode « rafraichissement ». En cas de
dysfonctionnement des capteurs de température ou des ventilateurs, le ventilo-radiateur passe automatiquement en mode « diagnos-
tic ». Le mode (« chauffage/rafraichissement ») et la vitesse des ventilateurs sélectionnés restent enregistrés, méme en cas de panne
de courant ou lorsque le ventilo-radiateur est débranché.

m Préparation a I'utilisation

Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER (le module de ventilation V-POWER) se branche sur le secteur en connectant le connec-
teur du dispositif d’alimentation externe dans le connecteur XS1 (fig. V3). Lors de la mise en service (premiére initialisa-
tion), un controle interne est effectué pour vérifier le fonctionnement de l'unité de commande et des ventilateurs raccordés.
Immédiatement aprés le branchement de I'alimentation électrique, tous les ventilateurs tournent pendant 10 secondes. Toutes les diodes
de signalisation du panneau de commande clignotent de maniere séquentielle. Si tout est en ordre, I'unité de commande est préte a
fonctionner selon le mode sélectionné. Le réglage d’usine est le mode « chauffage ». Si un capteur de température est défectueux ou si
un ventilateur ne démarre pas lors de la mise en marche, I'unité de commande entre en mode « diagnostic » et signale le défaut concerné
(tableau T4).

u Mode « veille »

Lorsque 15 secondes se sont écoulées depuis la derniére pression sur le bouton de commande du panneau (fig. V5) ou apres la fin de
l'initialisation, les diodes de signalisation passent en mode « veille » et s’éteignent. Le mode « veille » prend fin en appuyant a nouveau
sur le bouton de commande. Les diodes de signalisation indiquent le dernier statut précédant le passage en mode « veille ». Lorsque le
niveau de vitesse du ventilateur sélectionné est « 0 » (tableau T1), la premiere et la derniére diode de signalisation clignotent une seule
fois et de maniere bréve.

m Sélection de la vitesse du ventilateur
Le ventilateur est doté de 6 niveaux de vitesse (tableau T1), qui peuvent étre réglés en pressant plusieurs fois le bouton de commande
(fig. V5). Apres avoir réglé le niveau de vitesse souhaité, la vitesse du ventilateur s’éléve progressivement jusqu’a la valeur désirée.

Niveau Mode chauffage it Niveau de vitesse
0 Oo0O0O0O0 [e)]e) Statique (arrét)
1 . O O O O O O Léger
2 @0 00O oo Modéré
3 @0 060O0 DO O Confortable
4 Q0 000 > O O Elevé
5 Q0000 Q Q Dynamique (vitesse maximale)

m Passage du mode « chauffage » au mode « rafraichissement » et vice versa
Pour passer d’'un mode a l'autre, maintenez le bouton de commande 2 (fig. V5) enfoncé pendant 10 secondes. En mode « chauffage »,
les diodes de signalisation restent allumées, tandis qu’en mode « rafraichissement », celles-ci clignotent.

m Mode « chauffage »
Les ventilateurs sont asservis a la température ambiante et celle de la surface du radiateur (tableau T2). Le ventilo-radiateur RADIK
V-POWER peut étre équipé d’'une téte thermostatique manuelle.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 Statut
0-32°C 0-60°C Ventilateurs arrétés, température du radiateur basse
232°C 0<27°C Ventilateurs en marche, température du radiateur > 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilateurs arrétés, température du radiateur < 28 °C
0-60°C 227°C Ventilateurs éteints, température environnante > 27 °C

Les températures indiquées dans le tableau T2 sont valables pour les valeurs mesurées par les capteurs BQ1 et BQ2. Elles peuvent
différer des valeurs mesurées par les capteurs de température externes.

E? Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2 ! Ne couvrez le radiateur ! Veillez a ce que la zone autour du

radiateur reste dégagée !
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m Mode « rafraichissement »

Les ventilateurs sont controlés en fonction de la température de surface du radiateur (tab. T3, Capteur BQ1). Pour le mode post-refroi-
dissement, utiliser la téte thermostatique Z-TH-HC réglée sur « K ». En cas d'utilisation d’'une autre téte thermostatique, la circulation du
fluide caloporteur dans le radiateur n’est pas garantie en cas de températures ambiantes élevées.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 Statut
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilateurs en marche

<17°C 0°C-60°C Ventilateurs éteints, température du fluide frigorigéne basse

>23°C 0°C-60°C Ventilateurs éteints, température du fluide frigorigéne élevée

Les températures indiquées dans le tableau T3 sont valables pour les valeurs mesurées par les capteurs BQ1 et BQ2. Elles peuvent
différer des valeurs mesurées par les capteurs de température externes.

? Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2 ! Ne couvrez le radiateur ! Veillez a ce que la zone autour du
radiateur soit dégagée.

dissement. L’'opérateur doit s’assurer que la température du fluide est supérieure au point de rosée de I’air ambiant par
des mesures appropriées. Si la température du fluide descend en dessous du point de rosée, la vapeur d’eau se
condense sur le radiateur et des dommages dus a la corrosion peuvent se produire. Ce post-refroidissement permet de
réduire les températures ambiantes élevées de plusieurs °C. Cependant, ce n’est pas un climatiseur. Il n’est pas possible
de modifier les températures d’enclenchement et de déclenchement réglées !

: Pour le mode refroidissement, il est nécessaire d’effectuer les réglages appropriés sur la source de chauffage/refroi-

m Mode « diagnostic »

L'unité de commande vérifie automatiquement le fonctionnement des capteurs de température et des ventilateurs. Lorsqu’une anomalie
est détectée, les ventilateurs s’arrétent. Les diodes de signalisation du panneau (fig. V5) clignotent et indiquent la cause de I'anomalie
(tableau T4). L’unité de commande passe automatiquement en mode diagnostic.

tion Défaut Description Cause
1 - Température de I'eau d’entrée hors plage
- La température mesurée n'est pas | 2 - Capteur défectueux

O O0O0 Q ggateur de température comprise entre : 0 et la tempéra- 3 - Cable du capteur rompu / endommagé
ture de fonctionnement maximum | 4 - Connecteur déconnecté sur la carte de
commande

1 - Température environnante hors plage
- La température mesurée n'est pas | 2 - Capteur défectueux

(o] O OO0 U CB:ggteur de température comprise entre : 0 et la tempéra- 3 - Cable du capteur rompu / endommagé
ture de fonctionnement maximum | 4 - Connecteur déconnecté sur la carte de
commande

- Un ou plusieurs ventilateurs ne

. . fonctionnent pas
OO00O0O00 Ventilateur M1 - L'unité de commande ne dispose
d'aucune information sur le fonc-

1 - Ventilateur défectueux
2 - Cable d’alimentation du ventilateur rompu
3 - Cable d’alimentation du ventilateur non

tionnement des ventilateurs. branché
A A . - Risque de condensation sur la 1 - Température de surface de I'élément chauf-
c0o0o Q O Condensation surface de I'élément chauffant fant < 17°C

u Fin du mode « diagnostic »
Une fois que le défaut a été corrigé (voir chapitre 7.2.) et que I'appareil a été branché, le mode « diagnostic » est automatiquement inter-
rompu. La vitesse du ventilateur est remise a zéro.

7.2. Dysfonctionnements de I'appareil
Si le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne fonctionne pas correctement, procédez a un contréle comme décrit ci-dessous.

m La premiére initialisation a échoué

Voir chapitre 7.1. « Préparation a I'utilisation ».

- Vérifiez le dispositif d’alimentation externe et la tension du réseau.

- Vérifiez le connecteur d’alimentation XS1 et le cable d’alimentation du dispositif d’alimentation externe et de I'unité de commande (fig. V3).

m Les ventilateurs ne fonctionnent pas en mode « chauffage »
La température du radiateur est > 32 °C: (tableau T2)
- Vérifiez la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre contigu a la surface métallique du radiateur RADIK V-POWER (fig. V1).

Pour vérifier la position du capteur BQ1, il est nécessaire de démonter le module de ventilation V-POWER. La procédure est décrite
dans les fig. A1 a A6. Tout d’abord, déconnectez le connecteur d’alimentation XS1 (fig. A1). En le déconnectant, maintenez son support
afin qu'il ne sorte pas de sa position (fig. S8). Retirez la téte thermostatique et le cache de la joue latérale du radiateur (fig. A2). Sortez
la joue latérale du radiateur en la soulevant et en la tirant vers 'avant (fig. A4 et A5). Le support H1 et le capteur de température de
surface du radiateur BQ1 sont situés sur le tube de sortie du radiateur situé sous le panneau de commande du ventilateur (Fig. AB).
Vérifiez si le capteur BQ1 touche le tuyau du radiateur. Si tout est en ordre, réinstallez le module de ventilation et les joues latérales du
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radiateur en suivant la procédure inverse (fig. B1 a B4). Lors du montage du module de ventilation, assurez-vous que I'extrémité supé-
rieure de la joue latérale est insérée dans la rainure située a I'extrémité du module de ventilation (fig. B1) et que ses orifices inférieurs
et supérieurs sont placés sur les sorties du radiateur (fig. B1 et B2).

La température ambiante est < 27 °C : (tableau T2)
- Vérifiez le capteur BQ2. L'air doit circuler librement autour du capteur et celui-ci ne doit pas étre recouvert de poussiére. L'avant du
capteur doit sortir de 10 & 12 mm sous le support H2 (fig. V2).

m Les ventilateurs ne fonctionnent pas en mode « rafraichissement »
La température du radiateur est entre 17- 23 °C : (tab. T3)
- Vérifier la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre adjacent a la surface métallique du radiateur RADIK V-POWER (fig. V1).

n Défaut détecté

En cas de détection d’une défaillance du capteur BQ1, BQ2, du moteur M1 (voir chapitre 7.1. mode « diagnostic »), débranchez I'appareil
et procédez a un controle visuel des cébles des capteurs et des ventilateurs. Si vous ne trouvez pas la cause du défaut, contactez votre
revendeur ou le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER.

8. Avertissements importants
Veuillez toujours respecter les instructions de sécurité contenues dans ce manuel. Le non-respect des consignes de sécurité, des aver-
tissements et des instructions peut entrainer des blessures ou endommager le ventilo-radiateur RADIK V-POWER.

u Installation

- Coupez I'alimentation électrique avant de procéder a l'installation et a I'entretien de I'appareil.

- Sauf indication contraire mentionnée dans ce manuel, le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne peut étre installé, raccordé et mis en
service que par un technicien qualifié et formé.

- Linstallation du ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée en conformité avec les régles générales de construction, de
sécurité et d’installation en vigueur sur le site d’installation.

- Une fois installé, le RADIK V-POWER ne doit pas se trouver devant la prise de courant. Aprés l'installation du ventilo-radiateur RADIK
V-POWER, la prise de courant doit étre facilement accessible.

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER n’est pas congu pour étre installé dans des environnements trés humides (salles de
bains, piscines, etc.). Il peut uniquement étre utilisé dans des lieux a faible humidité, c’est-a-dire dans des environnements
atmosphériques d’intérieur de catégorie C1, selon la norme DIN 55 900-2.

m Débranchement du RADIK V-POWER du réseau électrique
- Le RADIK V-POWER se débranche du secteur en retirant le cable d’alimentation du dispositif d’alimentation externe du connecteur
d’alimentation XS1.

? En retirant le connecteur du cable, maintenez le support H2 (fig. S8) pour empécher le support de sortir de sa position dans le
radiateur.

9. Utilisation
- Pour brancher le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n'utilisez que le dispositif d’alimentation amovible fourni avec le module.
A - Si le dispositif ou le cable d’alimentation et son connecteur sont endommageés, débranchez immédiatement I'appareil et faites
appel a un professionnel pour le réparer | Ne remplacez les pieces endommagées que par des piéces originales et fournies
par le fabricant du ventilo-radiateur RADIK V-POWER !
- Si de 'eau ou tout autre liquide est renversé sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, débranchez-le immédiatement et ne le
remettez pas en marche tant que le liquide n’a pas été complétement éliminé.

N'utilisez le ventilo-radiateur RADIK V-POWER que pour I'usage auquel il est destiné (voir chapitre 1).

Avertissement : ne couvrez pas le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ! Dans le cas contraire, le systeme électronique de

commande et les ventilateurs risquent de surchauffer et d’étre endommageés (fig. S2).

- Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER ne doit pas étre placé juste en dessous de la prise de courant.

- Ne vous asseyez pas sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER, n’y montez pas et n'y posez pas d’objets.

- Attention ! Certains composants de I'appareil peuvent devenir trés chauds et provoquer des brilures !

- Ne laissez pas les enfants de moins 3 ans accéder a I'appareil, a moins qu’ils ne soient sous surveillance constante.

- Cet appareil ne peut étre utilisé que par des enfants a partir de 8 ans.

- Les enfants 4gés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser 'appareil que s'il est correctement installé et s’ils sont sous surveillance. Ils ne doivent
pas insérer la fiche dans la prise, ni nettoyer I'appareil, ni effectuer des opérations d’entretien qui sont du ressort de I'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes ayant une capacité physique, sensorielle ou mentale réduite, ou manquant d’expérience
et de connaissances, si elles sont surveillées ou ont bénéficié d’instructions préalables leur permettant d’utiliser 'appareil en toute sé-
curité et ont compris les risques liés a cette utilisation.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I’entretien devant étre normalement effectués par I'utilisateur ne
doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveillance !
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Le ventilo-radiateur RADIK V-POWER accroit la circulation de I'air, ce qui peut entrainer une modification de la teinte des
murs qui I'entourent.

10. Entretien

- Coupez I'alimentation électrique avant de procéder a I'entretien.

- Dépoussiérez régulierement la surface du radiateur.

- N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de solvants lors du nettoyage.

- Pendant le nettoyage, veillez a ce que de 'humidité ne pénétre pas dans le module de ventilation du radiateur RADIK V-POWER.

- N’apportez aucune modification au ventilo-radiateur RADIK V-POWER susceptible d’altérer son fonctionnement.

- Toute intervention et réparation sur le ventilo-radiateur RADIK V-POWER doit étre effectuée uniquement par un technicien spécialisé,
disposant des qualifications électriques appropriées et ayant été formé a cet effet par le fabricant.

m Schéma de raccordement

Schéma électrique du ventilo-radiateur
RADIK V-POWER :

G1 - alimentation 230 VAC/12V DC 2A RADIK V-POWER

A1 - unité de commande avec panneau

BQ1 - capteur de température de surface

BQ2 - capteur de température ambiante

M1, M2 ... M13 - moteurs des ventilateurs H
Xs1 - connecteur d’alimentation
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RADIK V-POWER
1. Doel

De RADIK V-POWER is een stalen paneelradiator voorzien van een V-POWER ventilatie-unit, ontworpen voor gebruik in lage tempera-
tuur verwarmingssystemen met een maximaal toelaatbare watertemperatuur van 60 °C. Dankzij het ventilatie-element levert de RADIK
V-POWER een verhoogde warmteafgifte.

? Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat installeert en in gebruik neemt!

2. Veiligheidsvoorschriften

Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding. Het niet opvolgen van veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen en

instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan eigendommen of de RADIK V-POWER radiator.

- Tenzij anders aangegeven in deze handleiding mag de RADIK V-POWER-radiator alleen door een opgeleide vakman worden geinstal-
leerd, aangesloten en in gebruik worden genomen.

- De installatie van de RADIK V-POWER-radiator moet worden uitgevoerd volgens de algemene bouw-, veiligheids- en installatievoor-
schriften die gelden op de betreffende locatie.

- Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen, opmerkingen en instructies in deze handleiding.

- De RADIK V-POWER-radiator is niet bedoeld voor installatie in omgevingen met een verhoogde luchtvochtigheid (badkamers, zwemba-
den, enz.). Hij kan alleen worden gebruikt in ruimtes met een lage luchtvochtigheid, d.w.z. in ruimtes met binnenatmosfeer C1 volgens

DIN 55 900 -2, (bijv. ruimtes gebruikt voor woondoeleinden en kantoren - Fig. S7).

- Voer installatie en onderhoud altijd uit terwijl de voeding van het lichtnet losgekoppeld is (Fig. S8).

- De geinstalleerde radiator mag geen stopcontact bedekken en mag zich niet vlak onder een stopcontact bevinden (Fig. S6).

- Na installatie van de RADIK V-POWER-radiator moet het stopcontact vrij toegankelijk zijn (Fig. S6).

- Bewaar deze gebruiksaanwijzing gedurende de hele levensduur van het ventilatietoestel.

- Breng geen wijzigingen aan die de werking van het ventilatietoestel en de radiator kunnen veranderen.

- Werkzaamheden en reparaties aan de V-POWER ventilatie-unit mogen alleen worden uitgevoerd door een vakman met de juiste elek-
trotechnische kwalificaties, die hiervoor ook door de fabrikant is opgeleid.

- Gebruik de RADIK V-POWER-radiator alleen voor het beoogde doel.

- Dek de RADIK V-POWER niet af, omdat deze oververhit kan raken en schade aan de elektronische besturing en ventilatoren kan ver-
oorzaken (Fig. S2)!

- Ga niet op de RADIK V-POWER zitten, klim er niet op en plaats er geen voorwerpen op (Fig. S3).

- De RADIK V-POWER is niet bedoeld voor het drogen van wasgoed, het opbergen van kleine voorwerpen of om mensen of dieren op
te laten rusten.

- Gebruik alleen de verwijderbare voeding die bij het apparaat is geleverd of door de fabrikant van de RADIK V-POWER wordt aanbevo-
len om de V-POWER ventilatie-unit van stroom te voorzien.

- Als de voeding of de voedingskabel met stekker beschadigd is, haal dan onmiddellijk de stekker van de RADIK V-POWER uit het
stopcontact en laat deze vakkundig repareren! Vervang beschadigde onderdelen alleen door originele onderdelen van de RADIK
V-POWER-fabrikant!

- Waarschuwing! Sommige onderdelen van het product kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het apparaat niet gebruiken, tenzij ze te allen tijde onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder!

- Kinderen tussen 3 en 8 jaar mogen het apparaat alleen bedienen als het in de normale gebruiksstand staat en als ze onder toezicht
staan. Zij mogen de stekker niet in het stopcontact steken, het apparaat niet schoonmaken en geen onderhoud uitvoeren dat door de
gebruiker wordt uitgevoerd.

- Personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis mogen het apparaat
alleen bedienen als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren begrijpen.

3. Gebruikte symbolen

In deze handleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

? Let op! A Gevaar voor elektrische schokken!
A Gevaar!
@ Klim niet op het apparaat!
@ Niet afdekken!
QO  Niet-brandende LED
% Niet op het apparaat zitten!
. Brandende LED (in verwarmingsmodus)
O Knipperende LED Q Plaats geen zware voorwerpen
NS (in koelmodus of diagnostische modus) op het apparaat!
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4. Technische gegevens van de RADIK V-POWER

Lengte (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Aantal ventilatoren: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hoogte (mm): 524, 624, 924

Maximaal toelaatbare temperatuur

van het verwarmingswater: 60 °C

Minimaal toelaatbare bedrijfstemperatuur

van de ventilatie-eenheid: 5°C

Minimaal toelaatbare bedrijfstemperatuur voor

passieve koeling: 17 °C

Maximaal toelaatbare overdruk tijdens bedrijf: 1,0 MPa

Beschermingsklasse van het apparaat: 1]
Voedingsspanning voor de V-POWER

ventilatie-eenheid: 12V DC

Externe netvoeding: 230 VAC/12V DC/2 A, beschermingsklasse Il, ronde stekker @ 5,5/2,1 mm
Maximaal ingangsvermogen: 8/28 VA (voor 2/13 ventilatoren en max. ventilatorsnelheid)

Akoestische druk: Max. 26,9 dB/32,7 dB voor ventilatorsnelheid 3/5 (afmetingen 624x1.000 mm)*
Bescherming - Besturingseenheid: 1P 31
Bescherming - ventilatoren: IP 30

XS1 voedingsaansluiting: Ronde aansluiting @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - verwarmingselementen: SZU Brno, met CSN EN 16430

* Akoestische druk gemeten in overeenstemming met CSN EN ISO 3744 op een afstand van 2 m. De opgegeven waarden gelden voor
afmetingen 624x1.000 mm, type 22.

gen van Richtlijnen 305/2011/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU.

c € KORADO, a.s. verklaart dat het product RADIK V-POWER voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige bepalin-
De originele conformiteitsverklaring is te vinden op https://www.korado.cz/ in de downloadsectie.

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Elektrische of elektronische apparatuur die niet langer geschikt is voor gebruik, moet apart worden ingezameld en afgegeven
voor milieuvriendelijke recycling (Europese Richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur). Gebruik
de inlever- en inzamelsystemen die in het betreffende land zijn vastgesteld voor het afvoeren van afgedankte elektrische of
elektronische apparatuur. Hoewel het product geen gevaarlijke stoffen bevat, mag u het niet samen met het gewone afval
weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt voor elektrisch afval brengen.

5. Beschrijving

De RADIK V-POWER bestaat uit een RADIK stalen paneelradiator, een V-POWER ventilatie-unit, temperatuursensoren en hun beugels
(Fig. V1). De RADIK V-POWER is uitgerust met het juiste aantal ventilatoren afhankelijk van de lengte van de radiator en een regelunit.
De besturingseenheid regelt de ventilatoren afhankelijk van de oppervlaktetemperatuur van de radiator en de omgevingstemperatuur. De
ventilatorsnelheid kan worden geselecteerd met het bedieningspaneel bovenop de V-POWER ventilatie-eenheid. De V-POWER ventila-
tie-unit wordt gevoed door 12 V gelijkstroom van een externe netvoeding die door de fabrikant van de RADIK V-POWER wordt geleverd.
De RADIK V-POWER bevat ook de BQ1-sensor die de oppervlaktetemperatuur van de radiator meet, de BQ2-omgevingstemperatuur-
sensor die de omgevingsluchttemperatuur meet en de XS1-voedingsaansiluiting.

RADIK V-POWER (Fig. V1), beschrijving: Bedieningspaneel voor de RADIK V-POWER (Fig. V5),
beschrijving:

VU - V-POWER ventilatie-unit 1 - Paneel

R - Radiator 2 - Bedieningsknop (multifunctioneel)

BQ1 - Temperatuursensor radiatoropperviak 3 - Indicatielampjes (5% groene LED)

BQ2 - Omgevingstemperatuursensor

XS1 - Voedingsconnector

G1 - Externe netvoeding

H1 - Steun voor BQ1-sensor

H2 - Steun voor BQ2-sensor en XS1-aansluiting
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6. Installatie
De RADIK V-POWER radiator wordt op dezelfde manier geinstalleerd en aangesloten op het verwarmingssysteem als de standaard
RADIK VKM8 radiator (zie andere bijsluiters).

u De V-POWER ventilatie-eenheid in werking stellen

- Controleer of de BQ2-sensor correct in de beugel is geplaatst. Het uiteinde van de sensor moet 10—12 mm onder de beugel uitsteken (zie
Fig. V2 voor de procedure).

- Ga dan verder zoals beschreven in hoofdstuk 7.

7. Bediening

7.1. Beschrijving van functies

De standaardinstelling van de RADIK V-POWER ventilatie-eenheid is de verwarmingsmodus. De knop op het bedieningspaneel (Fig.
V5) kan worden gebruikt om de RADIK V-POWER in de “koelmodus” te zetten. In geval van een storing in de temperatuursensoren of
ventilatoren schakelt de radiator automatisch over naar de diagnostische modus. De geselecteerde modus (“verwarmen/koelen”) en de
geselecteerde ventilatorsnelheid blijven behouden, zelfs als de stroom uitvalt of de stroomtoevoer wordt onderbroken.

m Gereedmaken voor gebruik

NL Sluit de RADIK V-POWER (V-POWER ventilatie-eenheid) aan op de voedingsspanning door de voedingsconnector van de externe voe-
ding in de XS1 voedingsconnector te steken (Fig. V3). Bij het begin van de werking (eerste initialisatie) wordt een interne controle van de
werking van de besturingseenheid en de aangesloten ventilatoren uitgevoerd. Onmiddellijk na het aansluiten van de voedingsspanning
beginnen alle ventilatoren gedurende 10 seconden te draaien. Alle indicatieleds op het bedieningspaneel knipperen na elkaar. Als alles
in orde is, is de besturingseenheid klaar om in de geselecteerde modus te functioneren. De fabrieksinstelling is de verwarmingsmodus.
Als er een defecte temperatuursensor wordt aangegeven bij het inschakelen van het apparaat of als een ventilator niet begint te draaien,
schakelt de besturingseenheid over naar de diagnostische modus en geeft de betreffende fout aan (Tab. T4).

= Stand-bymodus

Nadat 15 seconden zijn verstreken sinds de laatste keer dat de bedieningsknop op het paneel (Fig. V5) werd ingedrukt, of wanneer de
initialisatie is voltooid, schakelen de indicatielampjes over naar de “stand-by”-modus en gaan ze uit. Druk nogmaals op de knop om de
stand-bymodus te verlaten. De indicator-LED’s geven de laatste status aan voordat de stand-bymodus werd geactiveerd. Als het gese-
lecteerde ventilatorsnelheidsniveau “0” is (Tab. T1), knipperen de eerste en laatste indicatielampjes eenmaal kort.

m Selectie van ventilatorsnelheid
Door kort en herhaaldelijk op de bedieningsknop (Fig. V5) te drukken, verandert de gewenste snelheid geleidelijk in 6 stappen (Tab. T1).
Na het instellen van de gewenste snelheid wordt de huidige ventilatorsnelheid geleidelijk verhoogd tot de gewenste waarde.
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m Overschakelen naar de modus verwarmen/koelen
Om de modus te wijzigen, houdt u bedieningsknop 2 (Fig. V5) 10 seconden ingedrukt. In de verwarmingsmodus branden de indica-
tielampjes continu. In de modus koelen knipperen de indicatielampjes.

u Modus Verwarmen
De ventilatoren worden op basis van de oppervlaktetemperatuur van de radiator en de omgevingstemperatuur geregeld (Tab. T2). De
RADIK V-POWER kan met een handbediende thermostaatkraan worden uitgerust.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, lage radiatortemperatuur
232°C 0<27°C Ventilatoren ingeschakeld, temperatuur radiator is = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilatoren uitgeschakeld, radiatortemperatuur is < 28 °C
0-60°C 227 °C Ventilatoren uitgeschakeld, omgevingstemperatuur is > 27 °C

De temperaturen in tabel T2 gelden voor de waarden die gemeten worden door sensoren BQ1 en BQ2. Ze kunnen verschillen van de
waarden die gemeten worden door externe temperatuursensoren.

Pas de positie van de sensoren BQ1 en BQ2 niet aan! Bedek de radiator niet! Laat de ruimte rond de radiator vrij!
Als er niet voldoende lucht rond de radiator kan stromen, kunnen de temperatuursensoren oververhit raken en daardoor de
werking van het apparaat beinvioeden.
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n Koelmodus

De ventilatoren worden geregeld volgens de oppervlaktetemperatuur van de radiator (tab. T3, sensor BQ1). Gebruik voor de nakoelmo-
dus de thermostatische kop Z-TH-HC ingesteld op waarde “K”. Bij gebruik van een andere thermostatische kop is de doorstroming van
het verwarmingsmedium in de radiator niet gegarandeerd bij hoge omgevingstemperaturen.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
17°C-23°C 0°C-60°C Ingeschakelde ventilatoren

<17°C 0°C-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, lage temperatuur van het koelmedium

>23°C 0°C-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, hoge temperatuur van het koelmedium

De temperaturen in tabel T3 gelden voor de waarden gemeten door sensoren BQ1 en BQ2. Ze kunnen verschillen van de waarden die
gemeten worden door externe temperatuursensoren.

? Pas de positie van de sensoren BQ1 en BQ2 niet aan! Bedek de radiator niet! Laat de ruimte rond de radiator vrij!
Als er niet genoeg lucht rond de radiator kan stromen, kan het zijn dat de temperatuursensoren niet goed werken en daardoor
de werking van het hele apparaat beinvloeden.

Voor de koelmodus moeten de juiste aanpassingen worden gedaan aan de bron van het verwarmings-/koelmedium. De

Q exploitant moet door geschikte maatregelen ervoor zorgen dat de temperatuur van het medium boven het dauwpunt
van de lucht in de ruimte ligt. Als de temperatuur van het medium onder het dauwpunt daalt, condenseert er waterdamp
op de radiator en kan er corrosieschade aan de radiator optreden. Met deze nakoeling kunnen hoge temperaturen met
enkele °C worden verlaagd. Dit is echter geen airconditioning. Het is niet mogelijk om de ingestelde aan/uit-t atuur
te wijzigen!

P

m Diagnostische modus

De besturingseenheid controleert automatisch de werking van de temperatuursensoren en de werking van de ventilatoren. Als er een
storing wordt gedetecteerd, worden de ventilatoren uitgeschakeld en geven de indicatielampjes op het paneel (Fig. V5) de oorzaak van
de storing aan door te knipperen (Tab. T4). De besturingseenheid schakelt automatisch over naar de diagnostische modus.

Indicatie Fout Beschrijving Oorzaak
1 - Ingang watertemperatuur buiten bereik
. . BQ1- - De gemeten temperatuur is niet 2 - Defecte sensor
O0000O binnen het bereik: 0 tot max. 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
v v temperatuursensor M
bedrijfstemperatuur 4 - Losgeraakte connector op het

bedieningspaneel
1 - Omgevingstemperatuur buiten bereik

. L BQ2- - De gemeten temperatuur is niet 2 - Defecte sensor
OO0 000 binnen het bereik: 0 tot max. 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
! ! temperatuursensor =
bedrijfstemperatuur 4 - Losgeraakte connector op het
bedieningspaneel
- Een ventilator/de ventilatoren
o draaien niet 1 - Defecte ventilator
OO0 Q (o] O M1 ventilator - De besturingseenheid heeft geen 2 - Defecte voedingskabel naar de ventilator

informatie over de werking van de | 3 - Losse voedingskabel naar de ventilator
ventilatoren

- Gevaar voor condensatie

O0O0 O o Condensatie op het oppervlak van het
verwarmingselement

1 - Oppervlaktetemperatuur van het
verwarmingselement < 17 °C

m Diagnostische modus afsluiten
Nadat de storing is verholpen (zie hoofdstuk 7.2.) en de voeding is aangesloten, wordt de diagnostische modus automatisch beéindigd.
De ventilatorsnelheid wordt op nul gezet.

7.2. Apparaatfouten
Als de RADIK V-POWER niet goed werkt, voer dan een controle uit zoals hieronder beschreven.

m Initiéle initialisatie heeft niet plaatsgevonden

Zie hoofdstuk 7.1. - Voorbereiden op gebruik.

- Controleer de externe voeding en de netspanning.

- Controleer de XS1-voedingsconnector en de voedingskabel van de externe voeding en de besturingseenheid (Fig. V3).

u De ventilatoren werken niet - modus verwarming

De temperatuur van de radiator is >32 °C: (Tab. T2)

- Controleer de positie en bevestiging van de BQ1-sensor. De sensor moet in contact staan met het metalen oppervlak van de
RADIK V-POWER radiator (Fig. V1).

Om de positie van de BQ1-sensor te controleren, moet de V-POWER ventilatie-eenheid worden verwijderd. De procedure hiervoor wordt
getoond in Fig. A1 tot A6. Koppel eerst de XS1-voedingsconnector los (Fig. A1). Houd bij het loskoppelen van de connector de beugel
vast om te voorkomen dat de connector uit zijn positie glijdt (Fig. S8). Verwijder de thermostaatkraan en verwijder het radiatordeksel (Fig.
A2). Maak de zijafdekking van de radiator los door deze omhoog en opzij te schuiven (Afb. A4 en A5). De houder H1 en de sensor van de
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oppervlaktetemperatuur voor de radiator BQ1 bevinden zich op de radiatoruitlaatbuis onder het bedieningspaneel van de ventilatie-een-
heid (Figuur AB). Controleer of de sensor BQ1 de radiatorbuis raakt. Als alles in orde is, monteert u de ventilatie-eenheid en de zijpanelen
van de radiator opnieuw door de verwijderingsprocedure om te keren (Afb. B1-B4). Let er bij het monteren van de ventilatie-unit op dat de
vergrendelingen aan de uiteinden van de ventilatie-unit in de bovenkant van de radiatorzijafdekking steken (Fig. B1) en dat de onderste
en bovenste gaten in de zijafdekking over de radiatorbus vallen (Fig. B1 en B2).

De omgevingstemperatuur is < 27 °C: (Tab. T2)
- Controleer de BQ2-sensor. De lucht moet vrij rond de sensor kunnen stromen en de sensor mag niet bedekt zijn met stof. Het uiteinde
van de sensor moet 10— 12 mm onder de H2-beugel uitsteken (Fig. V2).

u De ventilatoren werken niet - modus koelen

De temperatuur van de radiator ligt tussen 17 en 23 °C: (tab. T3)

- Controleer de positie en montage van de sensor BQ1. De sensor moet zich naast het metalen oppervlak van de radiator RADIK V-PO-
WER bevinden (fig. V1).

u Fout gedetecteerd

In het geval van een gedetecteerde storing van de BQ1-, BQ2-sensor, M1-motor (zie hoofdstuk 7.1. - Diagnostische modus), koppelt u
de voeding los en voert u een visuele controle uit op de voedingskabels van de sensor en ventilator. Als u de oorzaak van de storing niet
vindt, neem dan contact op met uw dealer of de fabrikant van de RADIK V-POWER.

8. Belangrijke opmerkingen
Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding. Het niet opvolgen van veiligheidsvoorschriften, waarschuwingen en
instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan de RADIK V-POWER.

u Installatie

- Voer installatie en onderhoud altijd uit wanneer de voeding is losgekoppeld van het lichtnet.

- Tenzij anders aangegeven in deze handleiding, mag de RADIK V-POWER alleen worden geinstalleerd, aangesloten en in gebruik wor-
den genomen door een getrainde professional.

- De installatie van de RADIK V-POWER moet worden uitgevoerd volgens de algemene bouw-, veiligheids- en installatievoorschriften
die gelden op de betreffende locatie.

- De geinstalleerde RADIK V-POWER mag een stopcontact niet bedekken. Na installatie van de RADIK V-POWER moet het stopcontact
vrij toegankelijk zijn.

- De RADIK V-POWER is niet bedoeld voor installatie in omgevingen met een hoge luchtvochtigheid (badkamers, zwembaden,
enz.). Hij kan alleen worden gebruikt in ruimten met een lage luchtvochtigheid (bijv. ruimten die worden gebruikt voor woon-
ruimten en kantoren, ...), d.w.z. in ruimten met bir tmosfeer C1 volgens DIN 55 900 -2.

um De RADIK V-POWER loskoppelen van het lichtnet
- Koppel de RADIK V-POWER los van het lichtnet door de voedingskabel van de externe voeding uit de XS1 voedingsaansluiting te
trekken.

? Houd de H2 beugel (Fig. S8) vast wanneer u de voedingskabelconnector uittrekt. Zo voorkomt u dat de beugel uit zijn positie
in de radiator glijdt.

9. Bediening
- Gebruik voor de voeding van de RADIK V-POWER alleen de verwijderbare voedingseenheid die bij het apparaat is geleverd.
A - Als de voeding of de voedingskabel met connector beschadigd is, haal dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en laat
deze vakkundig repareren! Vervang beschadigde onderdelen alleen door originele onderdelen van de fabrikant van de RADIK
V-POWER!
- Als er water of een andere vloeistof op de RADIK V-POWER is gespat, haal de voeding dan onmiddellijk uit het stopcontact en
schakel deze pas in als de vloeistof volledig is verwijderd.

Gebruik de RADIK V-POWER alleen voor het beoogde doel (zie hoofdstuk 1).

Waarschuwing: Dek de RADIK V-POWER niet af, want deze kan oververhit raken en schade veroorzaken aan het
@ elektronische regelsysteem en de ventilatoren (Fig. S2).

- De radiator van de RADIK V-POWER mag zich niet vlak onder een stopcontact bevinden.

- Ga niet op de RADIK V-POWER zitten, klim er niet op en plaats er geen voorwerpen op.

- Waarschuwing! Sommige delen van het product kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Kinderen jonger dan 3 jaar mogen het apparaat niet gebruiken, tenzij ze te allen tijde onder toezicht staan.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar of ouder.

- Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen het apparaat alleen bedienen als het in de normale gebruiksstand staat en onder toezicht staat. Zij
mogen de stekker niet in het stopcontact steken, het apparaat niet schoonmaken en geen onderhoud uitvoeren dat door de gebruiker
wordt uitgevoerd.

- Personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis mogen het apparaat
alleen bedienen als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de mogelijke
gevaren begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mag niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht!
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? De RADIK V-POWER verhoogt de luchtstroom, daarom kan de muur in de buurt verkleuren.

10. Onderhoud

- Voer installatie en onderhoud uit terwijl de voeding is losgekoppeld van het lichtnet.

- Verwijder regelmatig stof van het oppervlak van de radiator.

- Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen bij het schoonmaken.

- Zorg er bij het reinigen voor dat er geen vocht in de ventilatie-unit van de RADIK V-POWER radiator terechtkomt.

- Breng geen wijzigingen aan die de werking van de RADIK V-POWER-radiator kunnen veranderen.

- Werkzaamheden aan en reparaties van de RADIK V-POWER-radiator mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een vakman met de
juiste elektrotechnische kwalificaties, die hiervoor ook door de fabrikant van deze radiator is opgeleid.

m Schakelschema

Elektrisch schema voor de RADIK V-POWER:

G1 - voeding 230 VAC / 12V DC 2 A RADIK V-POWER

A1 - besturingseenheid met paneel

BQ1 - oppervlaktetemperatuursensor

BQ2 - omgevingstemperatuursensor

M1, M2 ... M13 -ventilatormotoren [ XSL
Xs1 - voedingsconnector
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RADIK V-POWER

1. Przeznaczenie

RADIK V-POWER to grzejnik ptytowy wyposazony w centrale wentylacyjng V-POWER przeznaczony do stosowania w niskotemperaturo-
wych instalacjach grzewczych o maksymalnej dopuszczalnej temperaturze wody 60 °C. Dzieki centrali wentylacyjnej RADIK V-POWER
ma podwyzszong wydajnosc cieplng.

? Przed montazem i uruchomieniem urzadzenia uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje!

2. Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa,

ostrzezen i instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia lub grzejnika RADIK V-POWER.

- O ile w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, montaz, podtgczenie i uruchomienie grzejnika RADIK V-POWER moze wykonaé¢
wylacznie przeszkolony specjalista.

- Montaz grzejnika RADIK V-POWER nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogélnymi przepisami budowlanymi, bezpieczenstwa i instalacyj-
nymi obowigzujgcymi w danej lokalizacji.

- Nalezy zawsze przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag i instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

- Grzejnik RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do montazu w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, baseny, ...). Mozna go
uzywac tylko w pomieszczeniach o niskiej wilgotnosci, tj. w pomieszczeniach o atmosferze wewnetrznej C1 zgodnie z DIN 55 900 -2 (np.
pokoje mieszkalne, biura - rys. S7).

- Zawsze wykonuj montaz i konserwacje przy zrédle zasilania odtgczonym od sieci el. (rys. S8).

- Zamontowany grzejnik nie moze zakrywac gniazda elektrycznego i nie moze by¢ umieszczony tuz pod gniazdem elektrycznym (rys. S6).

- Po zamontowaniu grzejnika RADIK V-POWER gniazdko elektryczne musi by¢ swobodnie zlokalizowane (rys. S6).

- Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac przez caty okres eksploatacji centrali wentylacyjnej.

- Nie wolno dokonywac¢ zadnych przerdbek centrali wentylacyjnej i grzejnika prowadzgcych do zmiany ich funkcji.

- Wszelkie ingerencje w centrale wentylacyjng V-POWER oraz jej naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez fachowca posia-
dajgcego odpowiednie uprawnienia elektrotechniczne, ktory zostat réwniez w tym celu przeszkolony przez producenta.

- Grzejnik RADIK V-POWER nalezy uzytkowac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

- Nie przykrywaj RADIK V-POWER, moze sie przegrzac, a nastepnie uszkodzi¢ elektronike sterujaca i wentylatory (rys. S2)!

- Nie siadaj, nie wspinaj si¢ ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na RADIK V-POWER (rys. S3).

- RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do suszenia prania, stawiania drobiazgéw, odpoczynku ludzi lub zwierzat.

- Do zasilania centrali wentylacyjnej V-POWER nalezy uzywac¢ wytgcznie wyjmowanego zasilacza dostarczonego z centralg lub zaleca-
nego przez producenta RADIK V-POWER.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza lub przewodu zasilajgcego z wtyczkg nalezy niezwtocznie odtgczy¢ RADIK V-POWER od sieci
elektrycznej i uzyskac profesjonalng naprawe! Uszkodzone czesci wymieniaj tylko na oryginalne czesci producenta RADIK V-POWER!

- Uwaga! Niektdre czesci produktu moga sie bardzo nagrzaé¢ i spowodowaé oparzenia!

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny mie¢ dostepu do urzgdzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga obstugiwa¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy jest ono zainstalowane w normalnej pozycji roboczej i pod
nadzorem. Nie mogg wktada¢ wtyczki do gniazdka, czy$ci¢ urzadzenia ani przeprowadza¢ konserwacji uzytkownika.

- Osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy moga
obstugiwa¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

3. Wykorzystane symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce symbole:

? Uwaga, specjalne ostrzezenie!

A Grozace niebezpieczenstwo!

o
o

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Nie wspinaj sie!

Dioda LED nie $wieci
Nie siadaj!

Dioda LED $wieci (w trybie ,ogrzewanie”)

Migajaca dioda LED

(w trybie ,chfodzenie” lub w trybie ,diagnostyka”) Nie umieszczaé cigzkich przedmiotow!

®®S >




4. Parametry techniczne RADIK V-POWER

Dtugos$¢ (mm): 400 [500 |600 |700 [800 |900 |1 000 |1 100 {1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Liczba wentylatoréw: 2 |2 I3 3 |5 |5 |6 6 7 9 10 1" 13
Wysokos$¢ (mm): 524, 624, 924

Najwyzsza dopuszczalna temperatura wody grzewczej: 60 °C
Najnizsza dopuszczalna temperatura pracy centrali

wentylacyjnej: 5°C
Najnizsza dopuszczalna temperatura robocza do chiodzenia: 17 °C
Najwyzsze dopuszczalne nadci$nienie robocze: 1,0 MPa

Klasa ochrony urzgdzenia: 1}
Napigcie zasilania centrali wentylacyjnej V-POWER: 12V DC

Zewnegtrzne zasilanie sieciowe: 230 VAC/12V DC/2A, klasa ochrony I, wtyczka okragta @ 5,5/2,1 mm
Maksymalna moc: 8/28 VA (dla 2/13 wentylatoréw i maksymalnego poziomu predkosci)

Poziom hatasu: Maks. 26,9 dB/32,7 dB pro 3./5. stopien predkosci (wymiary 624x1 000 mm)*
Ostona - jednostka sterujgca: IP 31

Ostona - wentylatory: IP 30

Ztgcze ilajgce XS1: Gniazdko okragte @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - elementy grzejne: SZU Brno, wedtug CSN EN 16430

* Poziom hatasu: mierzone zgodnie z CSN EN ISO 3744 w odleglosci 2m. Podane wartosci dotyczg wymiaréw 624x1 000mm, typ 22.

dyrektyw 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

KORADO, a.s. o$wiadcza, ze produkt RADIK V-POWER jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi postanowieniami
c € Oryginat deklaracji zgodnosci znajdziesz na https://www.korado.cz/ w sekcji do pobrania.

Stary sprzet elektryczny i elektroniczny

Sprzet elektryczny lub elektroniczny, ktéry nie nadaje sie juz do uzytku, nalezy zbiera¢ oddzielnie i przekazywac¢ do ekologicznego
recyklingu (dyrektywa europejska w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). W celu utylizacji starego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego korzystaj z systeméw zwrotu i zbiérki ustanowionych w kraju. Chociaz produkt nie zawiera zadnych
szkodliwych materiatéw, nie wyrzucaj go wraz ze zwyktymi odpadami, ale oddaj do punktu zbidrki odpadéw elektrycznych.

5. Opis

RADII?V—POWER sktada sie z grzatki ptytowej RADIK, centrali wentylacyjnej V-POWER, czujnikéw temperatury oraz ich uchwytéw (rys.
V1). W zaleznosci od diugoéci RADIK V-POWER wyposazony jest w odpowiednig ilo$¢ wentylatoréw oraz jednostke sterujgca. Jed-
nostka sterujgca steruje wentylatorami w zaleznos$ci od temperatury powierzchni grzejnika i temperatury otoczenia. Poziom predkosci
wentylatora mozna wybra¢ za pomocg panelu sterowania znajdujgcego sie na gérnej czesci centrali wentylacyjnej V-POWER. Centrala
wentylacyjna V-POWER zasilana jest pradem statym 12 V z zewnetrznego sieciowego zrédta zasilania dostarczanego przez producenta
RADIK V-POWER. RADIK V-POWER zawiera réwniez czujnik BQ1, ktéry mierzy temperature powierzchni grzejnika, czujnik temperatury
otoczenia BQ2, ktéry mierzy temperature powietrza otoczenia oraz ztgcze zasilania XS1.

RADIK V-POWER (rys. V1), opis: Panel sterowania RADIK V-POWER (rys. V5), opis:
VU - centrala wentylacyjna V-POWER 1 - Panel

R - Grzejnik 2 - Przycisk sterowania (wielofunkcyjny)

BQ1 - Czujnik temperatury powierzchni grzejnika 3 - Diody sygnalizacyjne (5% zielona dioda LED)

BQ2 - Czujnik temperatury otoczenia

XS1 - Ztacze zasilajgce

G1 - Zewnetrzne zasilanie sieciowe

H1 - Uchwyt czujnika BQ1

H2 - Uchwyt czujnika BQ2 i ztgcza XS1




6. Montaz
Grzejnik RADIK V-POWER montuje sig i podtgcza do instalacji grzewczej w taki sam sposéb jak standardowy grzejnik RADIK VKM8
(patrz dodatkowe materiaty drukowane).

u Uruchomienie centrali wentylacyjnej V-POWER
- Sprawdz poprawnos$¢ wysunigcia czujnika BQ2. Czujnik nalezy wsung¢ pod uchwyt o 10 - 12mm (patrz rys. V2).
- Dalej postepuj zgodnie z opisem rozdziale 7.

7. Obstuga

7.1. Opis funkciji

Wyjsciowe ustawienia jednostki wentylacyjnej RADIK V-POWER sg w trybie ,ogrzewania”. Za pomocg przycisku na panelu sterowania
(rys. V5) mozna przetgczy¢ RADIK V-POWER w tryb ,chtodzenia”. W przypadku awarii czujnikéw temperatury lub wentylatorow, grzejnik
automatycznie przejdzie w tryb ,diagnostyczny”. Wybrany tryb (,ogrzewanie / chfodzenie”) oraz wybrany poziom predkosci wentylatora
sg zachowywane nawet w przypadku awarii zasilania lub odtgczenia napiecia zasilajgcego.

m Przygotowanie do eksplotacji

Do napigcia zasilajgcego podtgcza sie¢ RADIK V-POWER (centrala wentylacyjna V-POWER) przez wpigcie ztgcza zasilania zewnegtrzne-
go zrodta zasilania w ztgcze zasilania XS1 (rys. V3). Na poczatku pracy (wstgpna inicjalizacja) nastapi wewngtrzna kontrola funkgcji jed-
nostki sterujgcej i podtaczonych wentylatoréw. Bezposrednio po podtgczeniu napigcia zasilania wszystkie wentylatory beda sie obraca¢
przez 10 sekund. Wszystkie diody sygnalizacyjne na jednostki sterujgcej zaczng kolejno migac. Jesli wszystko jest w porzadku, jednost-
ka sterujgca jest gotowa do pracy w wybranym trybie. DomysInie ustawiony jest tryb ,ogrzewanie”. Jezeli po wigczeniu sygnalizowany
jest uszkodzony czujnik temperatury lub wentylator nie obraca sig, centrala przechodzi w tryb diagnostyczny i sygnalizuje odpowiednig
usterke (tab. T4).

u Tryb ,,czuwania”

Po uptywie 15 sekund od ostatniego nacisniecia przycisku sterujgcego na panelu (rys. V5) lub po zakonczeniu inicjalizacji diody sygnali-
zacyjne przejdg w stan ,czuwania” i zgasng. Kolejne nacisnigcie przycisku konczy tryb ,czuwania”. Diody sygnalizacyjne wskazujg ostat-
ni stan przed przejéciem w stan ,czuwania”. W przypadku wybranego stopnia predkosci wentylatora ,0” (tab. T1), 1x na krétko zaswiecg
sie pierwsza i ostatnia dioda sygnalizacyjna.

u Wybor predkosci wentylatora
Kilkakrotne krotkie nacisniecie przycisku sterujgcego (rys. V5) wymagany poziom predkosci zmienia sie stopniowo w 6 krokach (tab. T1).
Po wybraniu zgdanego poziomu predkosci, aktualna predkosé wentylatoréw stopniowo wzrasta do wymaganej wartosci.
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Dynamiczny (maksymalne obroty)

= Zmiana trybu ,,ogrzewanie” / ,,chtodzenie”
Aby zmieni¢ tryb nalezy przytrzymac przycisk sterujacy 2 (rys. V5) wcisnigty przez 10 sekund. W trybie ,ogrzewanie” diody sygnalizacyj-
ne $wiecg Swiattem ciggtym, w trybie ,chtodzenie” diody sygnalizacyjne migajg.

u Tryb ,,ogrzewanie”
Wentylatory sterowane sg w zalezno$ci od temperatury powierzchni chtodnicy oraz temperatury otoczenia (tab. T2). RADIK V-POWER
moze by¢ wyposazony w recznie sterowang gtowice termostatyczng.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
0-32°C 0-60°C Wentylatory wytaczone, temperatura grzejnika niska
232°C 0<27°C Wentylatory wigczone, temperatura grzejnika to = 32 °C
<28°C 0<27°C Wytgczenie wentylatoréw, temperatura grzejnika to < 28 °C
0-60°C 227 °C Wentylatory wytgczone, temperatura otoczenia to > 27 °C

Temperatury podane w tabeli T2 obowigzujg dla warto$ci mierzonych przez czujniki BQ1 i BQ2. Moga sie rézni¢ od wartosci mierzo-
nych przez zewnetrzne czujniki temperatury.

? Nie reguluj potozenia czujnikéw BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokéf grzejnika wolny!
W przypadku niedostatecznego przeptywu powietrza wokét grzejnika czujniki temperatury moga sie przegrzewac, co moze mie¢
wplyw na dziatanie urzadzenia.



u Tryb ,,chtodzenia”

Wentylatory sg sterowane w zaleznosci od temperatury powierzchni grzejnika (tab. T3, czujnik BQ1). Do trybu dochtadzania uzyj gtowicy
termostatycznej Z-TH-HC ustawionej na wartos¢ ,K”. W przypadku uzycia innej glowicy termostatycznej, przeptyw czynnika grzewczego

w grzejniku nie jest gwarantowany przy wysokich temperaturach otoczenia.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
17°C-23°C 0°C-60°C Wigczone wentylatory

<17°C 0°C-60°C Wylgczenie wentylatoréw, niska temperatura czynnika chtodzacego

>23°C 0°C-60°C Wytgczenie wentylatoréw, wysoka temperatura czynnika chiodzgcego

Temperatury podane w tabeli T3 obowigzujg dla wartoéci mierzonych przez czujniki BQ1 i BQ2. Moga sie rézni¢ od wartosci mierzo-
nych przez zewnetrzne czujniki temperatury.
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Nie reguluj potfozenia czujnikéw BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokéf grzejnika wolny!

W przypadku niedostatecznego przeptywu powietrza wokét grzejnika czujniki temperatury moga dziata¢ nieprawidtowo, co moze

mie¢ wplyw na dziatanie catego urzadzenia.

Dla trybu chfodzenia nalezy dokona¢ stosownych korekt na zrédle czynnika grzewczego/chfodzacego. Uzytkownik jest
temperatury czynnika powyzej punktu rosy powietrza w pomieszczeniu, stosujac odpo-
wiednie Srodki. Jesli temperatura czynnika spadnie ponizej punktu rosy, nastepuje skraplanie par wodnych na grzejni-
ku i grozi to jego uszkodzeniem w wyniku korozji. Za pomoca takiego dochtadzania mozna obnizy¢ wysokie temperatury o

zobowigzany do zap

kilka °C. Nie jest to jednak klimatyzacja. Ustawionej temperatury zafaczania i wyigczania nie mozna zmieniac!

u Tryb ,diagnostyczny”

Jednostka sterujgca automatycznie sprawdza dziatanie czujnikow temperatury i sprawdza dziatanie wentylatorow. W przypadku wykrycia
usterki wentylatory zostajg wytgczone, a diody sygnalizacyjne na panelu (rys. V5) migaja sygnalizujac przyczyne awarii (tab. T4).
Przejscie jednostki sterujacej do trybu diagnostycznego nastepuje automatycznie.

Sygr Awaria Opis Przyczyna
1 - Temperatura wody na wlocie poza zakresem
. o Czuinik temperatur - Zmierzona temperatura jest poza 2 - Uszkodzony czujnik
O 0000 BQ1J P Y zakresem 0 do maks. temperatura | 3 - Przerwany kabel czujnika / zwarcie kabla
operacyjna czujnika
4 - Odtgczone ztgcze na plycie sterowania
1 - Temperatura otoczenia poza zakresem
Czuinik temperatu - Zmierzona temperatura jest poza 2 - Uszkodzony czujnik
(o] O OO0 U BQ2J P Y zakresem 0 do maks. temperatura | 3 - Przerwany kabel czujnika / zwarcie kabla
operacyjna czujnika
4 - Odtgczone ztgcze na plycie sterowania
. . ° owagé)gja\atc;rigventylatory nie 1 - Uszkodzony wentylator
OO00O0O00 Wentylator M1 - Jednostka sterowania nie posiada 2 - Przerwany przewdd zasilajacy wentylatora
X - A 3 - Niepodtgczony przewdd zasilajgcy wentylatora
informacji o pracy wentylatorow
D O . - Ryzyko skraplania sig par wod- R : ] . o
O 0000 Skraplanie nych na powierzchni grzejnika 1 - Temperatura powierzchni grzejnika < 17°C

m Zakonczenie trybu ,diagnostycznego”

Po usunieciu usterki (patrz rozdziat 7.2.) i podtgczeniu napigcia zasilajgcego tryb ,diagnostyczny” zakonczy sie automatycznie. Predkos¢

wentylatora jest ustawiona na zero.

7.2. Awarie urzadzenia

Jesli RADIK V-POWER nie dziata prawidtowo, wykonaj kontrole zgodnie z ponizszym opisem.

n Poczatkowa inicjalizacja nie powiodta sie
Patrz rozdziat 7.1. - ,Przygotowanie do pracy”

- Sprawdz zewnetrzne zrédto zasilania i napiecie w sieci dystrybucyjne;j.
- Sprawdz ztgcze zasilania XS1 i kabel zasilajgcy zewnetrznego zasilacza i jednostki sterujgcej (rys. V3).

m Wentylatory nie dziataja - tryb ,,ogrzewania”

Temperatura grzejnika >32 °C: (tab. T2)

- Sprawdz potozenie i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika RADIK V-POWER (rys. V1).

Aby sprawdzi¢ potozenie czujnika BQ1, nalezy zdemontowa¢ centrale wentylacyjng V-POWER. Procedura jest pokazana na rys. A1
do AB. Najpierw odtgcz ztgcze zasilania XS1 (rys. A1). Podczas odtgczania ztgcza nalezy trzymac jego uchwyt tak, aby nie wysunat sie
ze swojej pozycji (rys. S8). Zdemontowac gtowice termostatyczng i zdjaé pokrywe bocznej ostony grzejnika (rys. A2). Poluzowa¢ boczng
ostone chtodnicy w gére i w przéd (rys. A4 iA5). Uchwyt H1 i czujnik temperatury powierzchni grzejnika BQ1 umieszczono na rurce wylotu
grzejnika znajdujgcej sie pod panelem sterowania jednostki wentylacyjnej (rys. A6). Sprawdz, czy czujnik BQ1 dotyka rurki grzejnika.
Jezeli wszystko jest w porzadku, zamontuj centrale wentylacyjng i ostony boczne grzejnika w odwrotnej kolejnosci (rys. B1-B4). Montujgc
centrale nalezy upewnic sig, ze zamki na koncach centrali weszty w gérng czes$¢ ostony bocznej grzejnika (Rys. B1) oraz ze dolny i gérny

otwor w ostonie bocznej sg osadzone na wylotach grzejnika (rys. B1i B2).

3}



Temperatura otoczenia wynosi < 27 °C: (tab. T2)
- Sprawdz czujnik BQ2. Powietrze musi wokét niego swobodnie przeptywac, czujnik nie moze by¢ zakurzony. Przednig cze$¢ czujnika
nalezy wysung¢ 10—12mm ponizej uchwytu H2 (rys. V2).

» Wentylatory nie dzialajg - tryb ,,chtodzenia”
Temperatura grzejnika jest w zakresie 17 - 23°C: (tab. T3)
- Sprawdz pozycje i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika RADIK V-POWER (obr. V1).

m Wykryta usterka

W przypadku wykrytej usterki czujnikéw BQ1, BQ2, silnika M1 (patrz rozdziat 7.1. - Tryb ,Diagnostyczny”) nalezy odtgczy¢ napiecie zasi-
lania i sprawdzi¢ wzrokowo przewody zasilajgce czujnikdw i wentylatoréw. Jesli nie mozesz znalez¢ przyczyny usterki, skontaktuj sig¢ ze
sprzedawcg lub producentem RADIK V-POWER.

8. Wazne informacje
Nalezy zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa,
ostrzezen i instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie RADIK V-POWER.

n Montaz

- Montaz i konserwacje wykonuj przy zrodle zasilania odigczonym od sieci elektryczne;j.

- O ile w niniejszej instrukcji obstugi nie podano inaczej, montaz, podtaczenie i uruchomienie RADIK V-POWER moze wykonac¢ wytgcznie
przeszkolony specjalista.

- Montaz RADIK V-POWER nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ogélnymi przepisami budowlanymi, bezpieczenstwa i instalacyjnymi obo-
wigzujgcymi w danej lokalizacji.

- Zainstalowany RADIK V-POWER nie moze nachodzi¢ na gniazdko elektryczne. Po zainstalowaniu RADIK V-POWER gniazdko elek-
tryczne musi by¢ swobodnie dostepne.

- RADIK V-POWER nie jest przeznaczony do instalacji w Srodowiskach o podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, baseny, ...). Mozna
je stosowac tylko w obszarach o niskiej wilgotnosci (np. pokoje mieszkalne, biura, ...), a wigc w obszarach o atmosferze
wewnetrznej C1 zgodnie z DIN 55 900 - 2.

m Odtaczenie RADIK V-POWER od zasilania sieci elektrycznej
- Odtgczenie RADIK V-POWER od sieci zasilania odbywa sig¢ poprzez wyciagniecie przewodu zasilajgcego zewnetrznego zrodta zasilania
ze zlgcza zasilajgcego XS1.

I:? Podczas wyciggania ztacza przewodu zasilajgcego nalezy trzymac¢ uchwyt H2 (rys. S8). Zapobiegnie to wysunigciu uchwytu
Z jego pozycji w chtodnicy.

9. Obstuga

- Do zasilania RADIK V-POWER nalezy uzywa¢ wytgcznie odigczanego zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.
- W przypadku uszkodzenia zasilacza lub przewodu zasilajacego ze ztgczem nalezy niezwtocznie wyja¢ zasilacz z gniazdka
i oddac go do profesjonalnej naprawy! Uszkodzone czesci wymieniaj tylko na oryginalne czesci producenta RADIK V-POWER!
- Jesli RADIK V-POWER zostanie zalany wodg lub innym ptynem, natychmiast odtgcz zasilacz i nie wigczaj go, dopoki ptyn nie
zostanie catkowicie usuniety.

Grzejnik RADIK V-POWER nalezy uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem (patrz rozdziat 1).

Ostrzezenie: Nie zakrywaj grzejnika RADIK V-POWER! Moze doj$¢ do przegrzania, a w konsekwencji do uszkodzenia
elektroniki sterujgcej i wentylatoréw (rys. S2).

- Grzejnik RADIK V-POWER nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

- Nie siadaj, nie wspinaj si¢ ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéow na RADIK V-POWER.

- Uwaga! Niektoére czesci produktu moga sie bardzo nagrza¢ i spowodowac oparzenia!

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny mie¢ dostepu do urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

- To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga obstugiwac urzadzenie tylko wtedy, gdy jest ono zainstalowane w normalnej pozycji roboczej i pod
nadzorem. Nie moga wkfada¢ wtyczki do gniazdka, czysci¢ urzadzenia ani przeprowadza¢ konserwacji uzytkownika.

- Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy moga
obstugiwac urzadzenie tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

- Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez
nadzoru!

? RADIK V-POWER zwigksza przeptyw powietrza, przez co kolor $ciany w jego poblizu moze ulec zmianie.



10. Konserwacja

- Konserwacje nalezy przeprowadzac przy odigczonym zasilaczu od sieci dystrybucji energii elektrycznej.

- Regularnie usuwaj kurz z powierzchni grzejnika.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac sciernych srodkéw czyszczgcych ani rozpuszczalnikow.

- Podczas czyszczenia nalezy uwazac, aby do jednostki wentylacyjnej grzejnika RADIK V-POWER nie dostata sig wilgo¢.

- Nie wolno dokonywaé zadnych przerébek grzejnika RADIK V-POWER prowadzacych do zmiany ich funkcji.

- Wszelkie ingerencje w grzejnik RADIK V-POWER oraz jego naprawy moze przeprowadza¢ wytgcznie fachowiec posiadajgcy
odpowiednie uprawnienia elektrotechniczne, przeszkolony réwniez w tym zakresie przez producenta grzejnika.

m Schemat podiaczenia

Schemat elektryczny RADIK V-POWER:
G1 - zrédto zasilania 230 VAC /12V DC 2A
A1 - jednostka sterujgca z panelem

BQ1 - czujnik temperatury powierzchni

BQ2 - czujnik temperatury otoczenia

M1, M2 ... M13 - silniki wentylatorow

Xs1 - ztgcze zasilajgce

O RADIK V-POWER
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[ RADIK V-POWER

1. ZKOTOG

To RADIK V-POWER c¢ivai éva xaAUBdIvo BeppavTikd owpa TTavel pe povada egagpiopol V-POWER Trou éxel oxediaoTei yia va xpn-
CIPOTIOIEITaI O CUCTANATA Béppavaong XaunAng Bepuokpaciag Ye pEYIOTN EMITPETOEVN Beppokpacia vepol 60°C. Xdpn oTn povada
egaepiopou, 1o RADIK V-POWER Trapéxel augnuévn Beppixry 1oxU.

? AiaBdoTe MPOOEKTIKA TO TAPOV EyXEIPIGIO TTPOTOU EYKATAOTHOETE Tr) CUOKEUIN Kai Tn) Béoete o€ Asitoupyia!

2. Odnyieg ac@aAciag

Na ouppopPPWVESTE TTAVTA JE TOUG KAVOVIOHOUG ag@aAgiag TTou opiovTal aTo TTapov eyxeipidio. H un TApnon Twv Kavoviouwy ac@a-

Agiag, Twv TTPOEIBOTTIOINCEWY Kal TwV 0dNYIWV PTTOPE] va 0dNyACEI OTOV TPAUNATIONO avBpwTIwy, ot UNIKESG {NUIEG 1) TN BAGRN Tou Bep-

pavTikoU owpatog RADIK V-POWER.

- ExTdg kI av opileTal SIAQOPETIKG OTO TTAPOV eyXelpidio odnyiwv, To Beppavtikd owpa RADIK V-POWER pTropei va eykataoTabei, va
ouvdeBei kal va TeBei € AeiIToupyia HOvo aTro €vav eKTTaISEUPEVO ETTaYYEAUATIO.

- H eykardoTtaon Tou BeppavTtikot owparog RADIK V-POWER tpétrel va TrpaypaTtoTroinei cUPQwva PE TOUg YEVIKOUG KAVOVIOHOUG Tou
KTIpiou, KABWG Kal TOUG KavoVIopoUG ao@aAEgiag Kal eyKaTdaTacng TTou IoxUouV yia T dedopévn ToTToBeaia.

- Na ouppop@WVESTE TIAVTA PE TOUG KAVOVIOHOUG AOPOAEIag, TIG TTPOEIOOTTOINTEIG, CNUEIWATEIS KAl 0dnyieg TToU opidovTal OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

- To BeppavTiké owpa RADIK V-POWER dev mrpoopideTal yia eykatdoTaon o€ TepIiBEAAovTa Je augnuévo TTooooTd uypaciag (MTravia,
Toiveg K.ATT.) MTTopei va XpnoiyoTroindei pévo o€ XWpPoug pe XapnAd TTooooTd uypaaciag, dnA. o€ XWPOUG HE aTHOOPAIPA ECWTEPIKOU
Xwpou C1 oUpewva pe 1o pdTutro DIN 55 900 -2 (T1.X. O€ XWPOUG TTOU XPNOIHoTolIoUvVTal WG KAToIKia Kal ypageia - Eik. S7).

- H eykardoTaon Kal n ouvIrpnan TTPETTEl VO TIPAYUOTOTTOIOUVTAl HOVO EGV TO TPOPODOTIKG £XEI ATTOOUVOEDET aTTO TO KEVTPIKS dikTuo (EIK. S8).

- To eykateaTnuévo BeppavTIKG owpa dev TTPETTEN va KAAUTITE TTPICEG Kal dev TTPETTEN va TOTTOBETNBET aKPIBWG KATW atTd Trpida (EIk. S6).

- Metd TnVv eykatdoTaon Tou Beppavtikol owpartog RADIK V-POWER, mrpétel va Trapéxetal eAeUBepn Tpéofacn otnv Trpida. (Eik. S6).

m - KpatrioTe To Trapdv yxeipidio odnyiwv kab” 6An Tn Sidpkeia AeiToupyiag TG Hovadag egaepiopoU.

- Mnv TpoTToToIEiTE TN poVAda €€aEPIOHOU KOl TO BEPPAVTIKO CWHA KATA TPATTO TTou Ba putropoloe va aAAGEel Tn AciToupyia Toug.

- OTTIoI08ATTOTE EPYQCIa ) ETTIOKEUN TTPAyHaTOTIOIETaI OTN Hovada egagpiopol V-POWER ptropei va diegayBei pdvo atré eCeIdIKEUpEVO ETTayYEA-
Haria, o otroiog diabETel TNV KATAAANAN KATapTIon WG NAEKTPOAOYOG Kal EXEI EKTTAIDEUTEI VIO TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO OTTO TOV KATOOKEUAOTH.

- To Beppavtikéd owpa RADIK V-POWER T1rpéTrel va XpnoIJoTTolEiTal HOVO yia TOV TIPOBAETTONEVO OKOTTO XPHRONG.

- Mnv kaAUTITeTe To RADIK V-POWER, k0Bwg ptropei va utrepBepuavBei kai va mpokaAéael BAGBN oTo NAEKTPOVIKO GUOTNHA EAEYXOU Kal
oToug aveploTipeg (Eik. S2)!

- Mnv kdBeoTe, punv aveBaivete kal unv ToTroBeTEITE AVTIKEiEVA TTAvw oTo RADIK V-POWER (Eik. S3).

- To RADIK V-POWER &¢v rpoopileTal yia 1o OTEyVwHa poUuxwy, TNV aTroBAKEUTN PIKPWY AVTIKEINEVWY 1 yia va oTnpidovtal TTévw Tou
avBpwrtrol A {wa.

- XpNOIYOTIOINOTE POVO TO AQAIPOUUEVO TPOPODOTIKO TTOU TTAPEXETAl JE TN MOvAda ) CUCTAVETal aTrd Tov KaTaokeuaoTr Tou RADIK
V-POWER yia Tnv Tpogodoaia Tng povdadag eagpiopol V-POWER.

- Edv 10 TpO®0d0TIKG i} TO KAAWDIO PEUPATOG HE TOV OUVOETHO €Xel BAGRN, atmoouvdéaTe apéows To RADIK V-POWER atré 10 KEVTPIKO
OiKTUO Kal KOAEOTE évav TTAyYEAPATIO yIa va TO ETTIOKEUAOE!! AVTIKATOOTHOTE TO EAATTWHATIKG £EOPTANATA HOVO PE Ta QUBEVTIKG €EOPTA-
paTa TTou TTapéxel o kataokeuaoTrg Tou RADIK V-POWER!

- Mpogidotroinan! Opiopéva e§apTAPATA TOU TIPOIGVTOG UTTOPE Va UTTEPBEPUAVBOUV Kal va TTIPOKAAETOUV eykaupaTtal

- Ta Taudid KATw Twv 3 €TWV SeV TIPETTEI VA £XOUV TTPOCRACT OTNn CUCKEUN, EKTOG KI av BpiokovTal uTtd Tn ouvexn eTTiBAeywn evog eVAAIKA.

- AuTr n CUCKEUN PTTOPET VO XpnolpoTToiEiTal atrd TTaidid 8 eTWV kal avw!

- Ta maidid nAikiag 3 £wg 8 eTWV PTTopoUV va XeIpifovTal T CUCKEUT, HOVO EQV N GUOKEUN £XEl EYKATAOTABEI 0TV Kavovikr Béon AeiToupyi-
ag kal Ta TTaidié Bpiokovtal uTTd TNV eTTBAeWn evog evAAIKa. Aev TTPETTEl va TOTTOBETOUV TO BUoua OTnV TTpida, va kaBapiouv TN CUOKEUNR
1 va die§dyouv epyaacieg cuvTAPNONG oI OTToiEG BIEEGyovTal aTTé TOoV XProTH.

- ATopd PE PEIWPEVEG OWUATIKEG, AITONTNPIAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWOoNG PTTopoUv va XelpiovTal Tn ou-
oKeun}, uTré TNV TTPoUTOBeoN OTI BpickovTal UTTO TNV ETTIRBAEWN £VOG aTOHOU 1) TOUg £XOUV S0BEi 0BNYieg OXETIKA e TNV Ao@aAr Xpron
TNG GUOKEUNG KAl KATAVOOUV Toug TTBavoug KivoUuvoug.

3. XpnoipotmroioUpeva oUuBoAa
270 TTApPOV yXEIPIdIO XpNnoipoTToloUvTal Ta akdAouba cUpBoAa:

? Mpoaooxn! A Kivduvog nAekTpotrAngiag!
A Kivduvog!
@ Mnv aveBaivere TTAvw oTn cUOKeUn!
@ Mnv kaAUTITETE TN OUCKEUN!
QO =noLED
% Mnv k&BeaTe TGvw OTN CuoKeun!
. Avappévo LED
(o€ AerToupyia «Bépuavong»)
O LED Tou avaBooBrivel (o€ Aeimoupyia «pigng» r o€ Q Mnv ToTroBeTeiTE BaPIG AVTIKEPIEVA TIAVW
b Aeimoupyia «3iayvwaTIKoU eAEyXoU») oTn ouokeun!
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4. Texvikég rapdaperpol Tou RADIK V-POWER

Mrkog (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
ApIBUOG aVEPIOTHPWV: 2 |12 |3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
“Yyog (mm): 524, 624, 924

MéyioTn emTpemopevn Beppokpaaia vepol Béppavong: 60 °C
EAdyioTn emTpemrépevn Beppokpaaia Aeitoupyiag Tng

povdadag e€agpiopou: 5°C
EAGxI0Tn emiTpeTTOEVN BEpPOKpATia AeIToupyiag Tng

TadnTikrg wogng: 17 °C
MéyioTn emTPETMOUEVN UTTEPTTIEON AEITOUPYIAG: 1,0 MPa

KAdon mrpocTaciog CUOKEUAG: 1]
Téon Tpogpodoaiag yia Tn povada egaepiopol V-POWER: 12V DC

E&wtepikd TpOQODOTIKO: 230 V AC/12 V DC/2A, kAdon mrpoaTtaaiag Il, atpoyyuAd Buoua @ 5,5/2,1 mm
MéyioTn 10x0g €10680u: 8/28 VA (yia 2/13 avepioTApeg Kal PéyioTn TaxUTnTa OVEPIOTHPWY

Hxntikn mrigon: MéyioTo 26,9 dB/32,7 dB yia taxutTa avepiotipwy 3/5 (diaoTdoeig 624%1.000 mm)
MpooTacia — povada eAéyyou: IP 31

MpooTacia — avelIoTAPES: IP 30

20vdeopog Tpopodoaiag XS1: 2TpoyyuAn Trpila @5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — BeppavTik@ oToIxeia: SZU Brno, oupgwva pe CSN EN 16430

* H nxnrikn trieon petpiéral oUugwva pe 1o mpéruro CSN EN ISO 3744 amré améatacn 2 m. O Tiuég ou TTapéxovral eivar yKUPES yia
TI¢ diaordoels 624x1.000 mm, 1UTTOS 22. m

odnyiwv 305/2011/EE, 2014/30/EE, 2011/65/EE. H TpwtéTUTIN dAAWGN CUPHOPPWONG Bpioketal oTn dielBuvon

H KORADO, a.s. (A.E.) dnAwvel, 611 10 Trpoidv RADIK V-POWER cuplop@wveTal U TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAl GANES IATASEIS TWV
c https://www.korado.cz/ oTnv evéTnTa TNAEPSPTWONG.

ATOBANTa €13WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU

Tuyov €idn nAekTpikoU kai nAekTpovikoU e§omAiopol Tou dev eival TAéov katdAAnAa yia xpron Tpémel va culAéyovTal EexwpIaTa Kal va peTagépovTal,
waoTe va diacpalifetal n mepiBarovTikd opn avakikAwan (eupwmaiki odnyia yia Ta amdBAnTa 15wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOTIAITHOU)
XpNOIYOTIOINGTE TA CUCTANATA ETIOTPOPNAS Kal GUAAOYNAG TTou eival diaBéoipa o xwpa oag yia Tn 31dBean Twv amoBATWY €3GV NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoU e§oTAiouoU. Map6Ao TTou 1o TPOidv Sev TTEPIEXE! ETTIKIVOUVA UAIKE, pnv To BiaBéTeTe padi pe Ta kavovikd amoBAnTa. AvTIBETwG, JeTagépeTé
10 0¢ éva onueio ouAAoyrig amoBAATWY NAEkTPIKOU EGOTTAIGHOU.

5. Meprypaen

To RADIK V-POWER arroteAeital a1mé 10 XaAURSIVo BeppavTikd owpa aveAd RADIK, n povada eéaepiopol V-POWER, Toug aiobnTtripeg
Beppokpaaiag kai Toug Bpayiovég Toug (Eik. V1). To RADIK V-POWER &i08éTel Tov KatdAANAO apiBuo avepioTipwy avaloya JE TO PAKOG
TOU BEPPAVTIKOU CWHATOG, KABWG Kal pia povada eAéyxou. H povada eAéyxou eAEyXEl TOUG QVEUIOTAPEG avaAoya PE Tn Beppokpacia
ETMQAVEIAG TOU BEPUAVTIKOU OWHATOG Kal Tn Beppokpacia TepIBAAAovTog. H TaxuTnTa TwV aveIOTAPWY UTTOPET va TTIAEXBET XpnalpoTTol-
WVTag Tov TTivaKa eAEyXOU TTOU BPIOKETAI OTO £TTAVW PEPOG TNG Hovadag egaepiopol V-POWER. H povada e€agpiopou V-POWER Tpo-
@odoTeiTal e ouveXEG pelpa 12 V atrd eEwTepIKO TPOPODOTIKG TTOU TTapéxeTal atrd Tov kataokeuaaTr Tou RADIK V-POWER. To RADIK
V-POWER mrepidapBavei etriong Tov aioBntripa BQ1. o otmoiog peTpdel Tn Beppokpaaia £TMQAVEING TOU BEpUAvVTIKOU GWHATOG, TOV aloBn-
mpa BQ2 Beppokpaciag epIBAAAOVTOG. 0 0TT0i0G HETPAE! TN BEppOKpaaia aépa Tou TTEPIBAAAOVTOG. Kal Tov oUvOETHO Tpopodoaiag XS1.

RADIK V-POWER (Eik. V1), repiypagn: Mivakag gAéyyxou yia o RADIK V-POWER (Eik. V5), repiypaen:

VU - Movada egagpiopot V-POWER 1 - Nivakag

R - O¢eppavtiké owpa 2 - KoupTri eAéyxou (TTOAAATTAWY AEITOUPYILV)

BQ1 - AioBnmpag Bepuokpaaiag m@aveiag BepuavTikou 3 - Aiodor evOeIKTIKWVY Auxviwy (5 LED mmpdaivou xpwuarog)
owWPaATog

BQ2 - AioBntpag Beppokpaaiag mepiBEAAovTog

XS1 - Z0vdeopog Tpopodoaiag

G1 - ESwrepikd TpOPOdOTIKO

H1 - Bpayiovag yia Tov aiobntmpa BQ1

H2 - Bpayiovag yia Tov aiobntmpa BQ2 kai ouvdeopo XS1
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6. EykatdoTaon
To Beppavtiké owpa RADIK V-POWER eykaBioTaral kai guvdéeTtal aTo oUoTnua BEppavong Pe Tov idio TPATTo OTTWG Kal To KAAOIKS Bep-
pavTiké owpa RADIK VKM8 (BA. dAAa @UAAa 0dnyiwv oTn ouokeuaaoia).

u MNwg va BéoeTe o€ Aeitoupyia Tn povada e§aepiopou V-POWER

- EAéygre 611 0 aioBNnTAPag BQ2 eival ToroBeTnpévog owaTd oTov Bpayiova. To dkpo Tou aioBntApa TpéTel va ekteivetal 10—12 mm katw
ato Tov Bpayiova (BA. Eik. V2 yia Tn diadikaoia).

- ZTn ouvéxela, akohoubrioTe Tn Siadikaaia OTrwg Treplypdgetal oTo KepdAaio 7.

7. Asitoupyia

7.1. Mepiypa@n AsiToupyiwv

H mpoemmiAeypévn pUBuion Tng povadag egaepioyol RADIK V-POWER ceival n Aeitoupyia «Bépuavongy. To KOUNTTI 0ToV TTVOKA EAEyXou
(Eik. V5) ptropei va xpnoigotroin®ei yia va yivel evaliayr) Tou RADIK V-POWER o1n Aeitoupyia «pigng». Ze mepimtwon BAGBNG aToug
a100nNTAPEG BEpUOKPATIag 1) TOUG AVEUIOTAPEG, N AsIToupyia Tou BeppavTikol owpaTog aAAGdel auTdpata o€ AeiToupyia «diayvwaoTIKoU
eAéyxoun. H emAeypévn Aeimoupyia («Bépuavong/wigng») kai n emAeypévn Tax0TNTA TWV QVEUICTAPWY diatnpouvTal o€ TEPITTTwon dia-
KOTIAG NAEKTPIKOU PEUPATOG 1) ATTOCUVOEONG OTTO TNV TTAPOXN PEUNATOG.

m [poeToipaagia yia Asitoupyia

ZuvdéoTe To RADIK V-POWER (povada eaepiopou V-POWER) otnv 1d0n Tpo@odoaiag TOTToBETWVTAG ToV OUVOETHO TPOPOod0aiag Tou
£€wTePIKOU TPOPODOTIKOU OTOV OUVOETHO TpoPodoaoiag XS1 (Eik. V3). Katd Tnv évapgn Tng Aeitoupyiag (apxIkr ekkivnon), eKTEAEiTal Evag
E£O0WTEPIKOG EAEYXOG TNG AEITOUPYIOG TNG HOVADAG EAEYXOU KOl TWV OUVOESEUEVWY QVEUIOTAPWY. APECWG PETA TN OUVOEDT WE TNV TAON
Tpoodoaiag, 6ol o1 avepioTpeg Ba Eekivijoouv va TrepiaTpéovTal yia 10 deutepoAettta. OAeg o1 evdeikTIKEG Auxvieg LED Tou Trivaka
eAéyxou Ba avaBooBricouv diadoyikd. Edv gival dAa evidel, n povada eAéyxou gival EToiun va Aeitoupyrioel oTnv eAEyPEVn AeIToupyia.
H epyooTtaciakf pubuion eival n Aeiroupyia «Béppavongy». Edv utrodeikvieTal évag eAATTWHOTIKOG aioBnTrpag Beppokpaaiag otav n
Hovdada eival evepyoTToinpévn 1 Qv £vag aVEUIOTAPAG dev EEKIVAOEI VA TIEPIOTPEPETAL, TOTE N AeIToupyia TNG povadag eAEyxou aAAAlel o€
AerToupyia «d1ayvwaTiKoU eAéyxou» Kal uTrodelkvUel TNV avtiaToixn BAGRN (Miv. T4).

m AgiToupyia «avapovig»

A@oU Trepdoouv 15 SeuTePOAETTTA aTTO TNV TEAEUTAIA POPA TTOU TTATAOATE TO KOUUTTT EA€yxou aTov Trivaka (Eik. V5) ) 6tav oAokAnpwOei
n ekkivnon, n Aeiroupyia Tou Seiktn 8168wV Ba aAAdgel o AciToupyia «avayovrig» kai o deiktng Ba amevepyotroindei. MartioTe Eava 1o
KOUTTI yia va e§€ABeTE atrd Tn Aeitoupyia «avapovrgy». Or evaeikTIKEG Auxvieg LED utrodeikviouv Tnv TeAeuTaia KaTdoTaon Tpiv atmod Tnv
€ioodo oTn Aeitoupyia «avapovigy. Edv To emAeypévo emitredo Tng TaxutnTag avepioTipwy eival «0» (Miv. T1), n TpwTn Kai n TeAeuTtaia
Bi080g eVOEIKTIKWY AuXVILV avaBoofBrivouv pia gopd oTiypidia.

m EmiAoyn TNG TaXUTNTAG QVEUICTAPWV
Me éva ouvtopo kai eavaiapBavouevo TTarnua Tou koupTriol eAéyxou (Eik. V5) aAAadel otadiokd n emBupntr Taxiutnta oe 6 BAuata
(Miv. T1). Meta 1N pUBUION TNG £MOUUNTAG TaXUTNTAG, N TPEXOUCT TAXUTNTA AVEUIOTHPWY AUEAVETAl OTASIAKG GTO ETMOUNPNTO ETTITTEDO.

Emimedo Asitoupyia Béppavong Asitoupyia yogng TaxuTnTa AVEMICTHPWY
0 O0O0O0O0 [e) [e) ZTOTIKG (ATTIEVEQYOTTOINUEVO)
1 @0 00O0 O O0O0 Xaunhoé
2 Q0 00O O 0000 Mérpio
3 @0 000 00000 Aveon
4 @0 000 OO0O0O0 YynAo
5 Q0 000 O k Q Q Auvapiké (MEyioTn TaxUTNTA GVEUICTAPWY)

m AAAaynR o€ Aeitoupyia «Bépuavong/pugng»
Ma va aAAGEeTe TN AciToupyia, TTATAOTE TTapaTeTAapPéva To KOUNTTT EAEyxou 2 (EIk. V5) yia 10 SeutepOAeTTTa. XTN AciToupyia «BEppavongy ol
Siod01 EVOEIKTIKWV AUXVIWV EiVal HOVIUA QVaUPEVEG. ZTn AsiToupyia «wigng» ol 8iodol eVOEIKTIKWY AUXVIWV avaBoofrvouy.

u Aeitoupyia «Béppavong»
O1 avepioTAPEG eAEyxovTal cUPPWVa Pe Tn Bepuokpaaia MQAvEIAG TOU BEPPAVTIKOU OWHATOG Kal Tn Bepuokpaaia trepiBaAiovTog (Miv.
T2). Mia BeppooTaTiki BaABida TTou AeiToupyei un autépata umopei va TorroBetnBei oto RADIK V-POWER.

AignTiipag BQ1 AioBntiipag BQ2 KardoTtaon
0-32°C 0-60°C ATTeVEPYOTTOINUEVOI QVEUIOTAPES, XAUNAY Beppokpacia BepuavTIKOU GWHATOG
232°C 0<27°C Evepyotroinuévol avepioTrpeg, Beppokpaaia BepuavTikol owuarog 2 32°C
<28°C 0<27°C ATtrevepyoTroinuévol avepIoTAPES, Beppokpaacia BeppavTikol owpaTog < 28°C
0-60°C 227°C ATTEVEPYOTTOINPEVOI AVEUIOTHPES, BepPokpaaia TrepIBaAAovTog > 27°C

O1 Beppokpaaieg, TTou avagépovtal oTov Trivaka T2 1oxUouV yia TIG TIMEG TTOU METPWVTAI aTT6 Toug aiobnTrpeg BQ1 kai BQ2. Mtropouv
va SIa@EPouV aTTd TIG TIUEG TTOU JETPWVTAI aTTé Toug EWTEPIKOUG a1oONTAPEG Bepuokpaaiag

? Mnv mmpooapuddsre T 6éon Twv aicbnriipwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrere 10 Ospuavriké owpa! O xwpog yupw amé
TO OpUAVTIKO CWA TTPETTEI va TTapauével EAsUBepog amo dAAa avrikeipeval
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u AeiToupyia «pugng»

O1 avepioTrpeg dlaxelpifovtal avaloya pe Tn Beppokpaaia emigaveiag Tou kahopipép (Mivakag T3, aioBntipag BQ1). MNa Asitoupyia petd
NV Wugn, xpnoiyotroinaTe Tn BeppooTatikh ke@aAr Z-TH-HC puBuiopévn otn Béon «K». Katd tn xpnoigotroinon S1apopeTIkwyY Beppo-
OTATIKWV KEPAAWY, N por) Tou BepavTIKoU JECOU OTO KAAOPIPEP Bev eival eyyunpévn o€ UPNAEG Beppokpaaoieg Tou TrEPIBAAAOVTOG.

Aiobntiipag BQ1 AicBnTiipag BQ2 Kardotaon
17°C-23°C 0°C-60°C Evepyotroinpévol avepioTApEG
<17°C 0°C-60°C ATrevepyoTToinon TwV aQvEUIOTAPWY, XAUNAr BEpUOKPACia TOU YUKTIKOU PECOU
>23°C 0°C-60°C ATrevepyoTroinan Twv avePIoTHPWY, UPNAR BepUoKpaacia Tou YUKTIKOU pEGou

O1 BeppoKpacieg TTOU ava@épovTal aTov TTivaka T3 1oXU0oUV yia TIG TINEG TTOU PETPRBNKav atrd Toug aiodntipeg BQ1 kai BQ2. Mtopei
va Sla@épouv aTTd TIG TIUEG TTOU METPWVTAI ATTO TOUG EEWTEPIKOUG aIoBNTAPES BepHOKpaaTiag.

? Mnv mpooapudlere n 6éon Twv aioénripwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrere 1o Ogpuavriké owua! O xwpog yupw amo
TO OpUAVTIKO CWHA TTPETTEI vd TTAPANEVEI EAEUBEPOC amo GAAa avrTikeipeva
Edv n pon Tou aépa yUpw a1ré To BEPUAVTIKO CWHA OEV ETTAPKEI, OI AIoBNTAPES BepPOoKpaTiag UTTopEi va uTrepBepUavBouV Kal,
KATA GUVETTEID, VO ETTNPEACOUV TN AEITOUPYia TNG OUCKEUNG.

a tn Asiroupyia wuéng, mpémei va yivouv ol kar@AAnAeg pubuiosis otnv mnyrj Tou uyéoou 8épuavong/wuéng. O diaxel-
pIOTIS gival uroxpewpévos va AdBer Ta kardAAnAa pértpa yia va e§aocealiosl, worte n Beppokpacia Tou péoou va givai
Tdvw amo 1o onueio Spooou Tou aépa aro dwudrio. Edv n 6spuokpacia Tou yéoou méoel KATw amo 1o onueio dpéoou,
oI USPATHOI CUNTTUKVWVOVTAl OTO KAAopIpép Kkal urrdpyel Kivduvog BAGBNs Tou Adyw SidBpwang. Me auth TNV €K TwV
UoTEPWY YUEN, ol uPnAég Beppokpaaieg uTropolyv va pelwbolv Katd apketoug °C. AAAd Sev mpokerral yia kAiuarioud. Asv
givai Suvarn n aAAayn tng pubuiouévng Bspuokpaagiag evepyomoinongs kai amevepyomoinong!

m AgiToupyia «810yVWOTIKOU EAEyXOU»
H povada eAéyxou eAéyxel autdpara Tn Aeiroupyia Twv aiodnTipwy Beppokpaciag kal Twv avepioTApwy. Edv evromoTei BAGBN, ol m
QVEUIOTAPEG aTTevepyoTroloUvTal Kai ol diodol eVOEIKTIKWY Auxviwv aTov Trivaka (Eik. V5) utrodeikviouv Tnv aitia Tng BAGBNng (Miv. T4)
avaBooBrivoviag. H evaAAayn) Tng Asitoupyiog Tng povadag eAéyxou o€ Aeiroupyia S1ayvwoTIKOU gAéyXOU TTPAYHATOTTOIEITAI
auTopaTa.

‘Evdeign BAGBNn MNepiypaen Aria
1 - Oeppokpaaia el06d0U vVEPOU EKTOG EUPOUG

2 - EAaTTwpaTtikég aiodntipag

3 - Zmacpévo/BpayuKUKAWEVO KaAwdio alonTipa

4 - ATTOOUVOEDEPEVOG OUVDETHOG OTOV TTIVOKA EAEYXOU

1 - Beppokpaaia TePIBAA eKTEG EUPOUG

2 - EAATTWUOTIKOG aioBnTripag

3 - Zmaocuévo/BpayuKUKAWEVO KaAwdio aiobntipa

4 - ATTOOUVOESEPEVOG OUVDETHOG OTOV TTIVOKA EAEYXOU

- ‘Evag avepioTApag/or avepioTAPES 1 - EAaTTwpaTikéG avepioTRpag

- H petpoupevn Beppokpacia dev
eival evrog Tou eUpoug: 0 €wg
péyioTn Bepuokpacia AciToupyiag

500000 Aigbntrpag

Bepuokpaciag BQ1

- H perpoupevn Beppokpaoia dev
ival evtog Tou eUpoug: 0 £wg
péyioTn Beppokpacia AeiToupyiag

fo) O 00 O Aigbntipag

Beppokpaciag BQ2

. . Oev TIEPICTPEPETAI/-OVTaL 2 - Zrraopévo KaAwdio diavourg PEUHATOG OTOV
O 0000 Avepiothpag M1 - H povada eAéyxou Sev SiaBéTel avepioTipa
TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TN 3 - ATToouVOESEUEVO KAAWDIO Blavoprg peUATOG OTOV
AgIToupyia TWV AVEPIOTAPWY QAVEUIOTHPA

- KivBuvog ouptrikvwong . . . .
00000 S uuToKVWON UBEaTIY OTY EMIQGVEId TOU 1 - OEPHOKPATIX ETPAVEIAG TOU BEPHAVTIKOU TTOIXEIOU
S BEPUAVTIKOU GTOIKEIOU <1rc

u 'E§080g a1rd Tn AciToupyia «310yvwoTIKoU eAEyxou»
Agou emdiopBwbei n BAGRN (BA. KegdAaio 7.2.) kal cuvdeBei TO TPOPOBOTIKO, N AsiToupyia «d1ayvwaoTIKOU EAEyXOU» BIAKOTITETAI AUTOHA-
Ta. H TaxUtnTa Twv avepioTipwy gival pubpiopévn oTo Pndév.

7.2. BAGBeg cuokeung
Edv 1o RADIK V-POWER d¢v Acitoupyei owaoTd, dievepyraTe Evav EAeyX0 oUP@WVA PE TNV TIAPAKATW TTEPIYPAPH.

m Agv TpaypaToTToINONKE N apxIKN EKKivhon

Avatpégte oTo KepdaAaio 7.1. - «lMpoeTtoiyaaia yia Tn Aeitoupyia»

- EAEyETe TO €WTEPIKG TPOPODOTIKG Kal TNV TAOT TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU.

- EAéyETe Tov oUvdeopo Tpopodoaiag XS1, To KaAWDIO PpEUPATOG TOU EEWTEPIKOU TPOPOSOTIKOU Kai Tn povada eAéyxou (Eik. V3).

m O1 avepioTApPEG Bev AeiToupyouv — AeiToupyia «Béppavong»

H Beppokpacia Tou BeppavTikoU owpaTtog gival > 32°C: (Miv. T2).

- EAéyETe T Béon kai T oUvdeon Tou aicBnTipa BQ1. O aiobnTpag TTPETTEI VO OKOUUTIAEN TN METOAAIKE ETTIQAVEIQ TOU BEPPAVTIKOU
owparog RADIK V-POWER (Eik. V1).

MNa va eAéyEete T B€on Tou aioBntipa BQ1, pémel va agaipéoeTe T povada egaepiopol V-POWER. Z1ig Eik. A1 éwg A6 epgaviovTal Ta

Bruata yia Tn ouykekpipévn diadikaoia. MpwTa, atToouvdéaTe Tov oUvdeopo Tpopodoaiag XS1 (Eik. A1). Katd Tnv atmooivdeon Tou ouv-
déopou, KPATAOTE TOV Bpayiova, WOTE va Pnv METaKIvVNOei ekTOg B€ong o olvdeapog (Eik. S8). ApaipéoTe Tn BeppoaTaTikr BaABida kai To
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TAdiVO KdAuppa Tou BeppavTikol owpatog (Eik. A2). ATTodeopeUoTE TO TTACIVO KGAUPHA TOU BEPUAVTIKOU GWHATOG METOKIVWOVTAG TO TTAVW
kail TTpog To TTAdI (Eik. A4 ka1 A5). O cuykpartnTipag Kai o aiobnTipag Beppokpaciag eTIQAvEIag Tou KaAopIPEP eival TOTTOBETNPEVOI OTOV
owAfva adéva Tou KaAoPIPEP TToU BPIoKETAI KATW aTTd ToV TTivaka eAEyXoU TNG pHovadag e§aepiopou (eik. AB). EAEyETe, edv o aiobnTripag
BQ1 akouptrd 010 OWARAVA TOou KaAopPIPEP. EAV eival OAa evTAgEl, EYKATAOTAOTE €K VEOU T povada e€agpiopol Kal Ta TTAdiva KaAUppaTa
Tou BeppavTIKoU oWHATOG avTIoTPEPOVTag Tn Siadikacia TTou akoAouBroarte yia Tnv agaipeon (Eik. B1-B4). Katd v tomoBétnon ng
povadag agpiopou, BeBaiwbeite ATl o pnxaviopoi ao@AAiong oTa akpa TNG Hovadag eaepiopoU gival TOTTOBETNPEVOI OTO ETTAVW UEPOG
ToU TTAaivoU KaAUPpaTog Tou BeppavTikol owpatog (Eik. B1) kai 611 o1 KETw Kal dvw oTrég 070 TTAdIVO KAAUPpA gival TOTTOBETNUEVEG GTOV
SakTUAIO Tou BeppavTikol owpaTog (Eik. B1 kai B2).

H 8eppokpacia epiBaAAovTog givail < 27°C: (Miv. T2).
- EAéyETe Tov auioBntipa BQ2. O aépag péTel va KUKAOQOpPET EAeUBepa yUpw atrd Tov aioBnTAPA Kal 0 aloBNTAPAG deV TTPETTEN VOl KAAU-
TITeTal 116 OKO6VN. To dkpo Tou aieBnTAPA TTPETTEN va exTeiveTal 10— 12 mm kdTw atméd Tov Bpayiova H2 (Eik. V2).

m O1 avepioTApeg Sev AsiToupyouv — AsiToupyia «pugng»

H 8eppokpacia Tou kahopi@ép kupaiveTal ammd 17 éwg 23 °C: (Miv. T3).

EAéyEre Tn Béon kai Tn oTepEéwon Tou ailoBnTApa BQ1. O aiobntrpag TETTEl va TTPOCApUOZeTal TTPOG T METAAAIKY ETTIQAVEIQ TOU KAAO-
pipép RADIK V-POWER (eik. V1).

m EvromioTnke BAGRN

Ze TePITITWON eviomopévng duaAeitoupyiag Tou aioBnTipa BQ1, BQ2, tou kivnmipa M1 (BA. KepdAaio 7.1. - Aeitoupyia «SiayvwoTikoU
€AEyXOU»), ATTOOUVOEDTE TO TPOPOSOTIKS Kal DIEVEPYAOTE Evav OTITIKO EAEYX0 OTA KAAWSIA TwV aloBNnTApwWY Kal oTa KaAWdIa Tpopodoaiag
TWV avepioTApwy. Edv dev ptropeite va Bpeite Tnv aitia Tng BAAPNG, ETTIKOIVWVACTE PE TOV £UTTOPO aTTd Tov OTToio ayopdoare To RADIK
V-POWER 1} pe ToV KOTQOKEUQGDTH.

8. ZnuavTikég uTTEVOUIOEIG
No CUPPOPPUWVEDTE TTAVTA PE TOUG KAVOVIOHOUG ao@aAeiag TTou opifovTal aTo TTapov eyxelpidio. H pn Tpnon Twv KavovIoPwyY acea-
Agiag, Twv TTPOEIBOTTOINCEWY Kal TwV 0dNYIWY PTTOPEi va 0dnyAROEl oTov TpaupaTioyd avBpwtwy A otn BAGBN Tou RADIK V-POWER.

m EykardoTaon

- H eykardoTtaon kai n ouvtpnon TIPETTEl VA TTPAYUATOTIOIOUVTAl HOVO €AV TO TPOPOSOTIKG £XEI ATTOOUVOEDET aTTd TO KEVTPIKS SiKTUO.

- ExT166 kI av opileTal dlapopeTIKA OTO TTAPOV eyxelpidio odnyiwy, To RADIK V-POWER ptropei va eykataoTtaBei, va ouvdeBei kal va TeBei
o€ AeiToupyia povo aTré évav eKTTAIOEUPEVO ETTAYYEAATIO.

- H eykardoTaon Tou RADIK V-POWER TpéTrel va TTpaypaTtoTroinfei cUP@wva e TOUG YEVIKOUG KAavovIoUoUG TOU KTIPIoU, KABWG Kal Toug
KAVOVIOPOUG ao@aAegiag Kal eyKaTdoTaong Tou IoxUouv yia Tn dedopévn TotTrobeaia.

- To eykareotnuévo RADIK V-POWER &ev mpétrel va kaAUTITel Kapia TTpida. Metd v eykardotaon Tou RADIK V-POWER, Tpéel va
TTapéxeTal eEAeUBepn TTpdoBaon oTnv TIPila.

- To RADIK V-POWER &¢v mpoopileral yia gykardoraon o< mepiBdAdovra pe auénuévo mooooTo vypaaoiag (Umavia, mioives
K.A1.) MTopei va xpnoigorroin@si uyévo o Xwpoug e XaunAod moogooTo uypaaoiag (TT.X. O XWPOUS TToU XPpNailoTToloUvTdl ws
Karoikia, ypageia K.Am.), SnA. og xwpoug [ aTuéo@aipa sowrepikoU xwpou C1 ouupwva pe 1o mporumo DIN 55 900 -2.

m AtrooUvdeon Tou RADIK V-POWER a1ré 1o KEVTPIKO SikTUO
- To RADIK V-POWER atroouvdéeTal ammd 7o KEVTPIKO SiKTUO TPaBwvTag To KAAWSIO PEUPOTOG TOU £EWTEPIKOU TPOPOSOTIKOU atrd Tov
ouvdeopo Tpopodoaiag XS1.

? Kabwg Tpafdare 1o KaAwdIo peUpaTog até Tov oUVOETHo, KpaTthoTe Tov Bpaxiova H2 (Eik. S8). Me autév Tov TpdTro, o Bpayio-
vag Ba Trapapeivel aTn B€on Tou TTAvw 0To BEPPAVTIKO CWHA Kal Sev Ba PETAKIVNOE.

9. Asitoupyia
- XpNOIPOTIOIOTE PHOVO TO APAIPOUHEVO TPOPODOTIKG TTOU TTapEXETal PE TN povada yia Tnv Tpogodoaia Tou RADIK V-POWER.
A - Edv 1o TpoodoTiKé | To KOAWDIO PEUPATOG UE TOV OUVOETHO EXEl BAGBN, ATTOOUVOEDTE APECWG TO TPOPODOTIKG ATTO TO
KEVTPIKOSIKTUO Kal KAAEDTE évav €TTAYYEAUATIO YIa VA TO €TTIOKEUATE!! AVTIKOTOOTAOTE T EAATTWHATIKG e§apTripaTa pévo Pe Ta
QAUBEVTIKG EAPTANATA TTOU TTAPEXE! O KOTAOKEUaoTAG Tou RADIK V-POWER!
- Edav mréoel vepd i 6AAo uypd oto RADIK V-POWER, agaipéoTe apéowg To TPo@PodoTIKG atrd Tnv Trpila kal unv 1o B¢0eTe &avd
o AeiToupyia, PEXPI VO ATTOPOKPUVOET EVTEAWG TO UYPO.

To Beppavtiké owpa RADIK V-POWER tpétrel va xpnaoigoTrolgital Jévo yia Tov TTpoBAETTépEVO okoTré Xpriong (BA. KepdaAaio 1).

IMposidomoinon: Mnv kaAumtere To RADIK V-POWER, kabwg umopei va urep@spuavlsi kai va mpokaAéoeir BAdBn oro
NAEKTPOVIKG auaTnua eAEyxou Kai oTous avepioTipes (Eik. S2).

- To Beppavtikd owpa RADIK V-POWER dev mrpéTel va ToTroBeTnBei akpIBwg KATw atmd Trpida.

- Mnv k&BeoTe, punv aveBaivete kal v TotroeTeiTE avTikeipeva Tavw oto RADIK V-POWER.

- Mpoeidotroinan! Opiopéva e§apTAATA TOU TIPOIGVTOG PTTOPE va uTTEPBEpUavBOUV Kal va TTPOKAAéGOUV eykaupartal

- To maidid KaTw Twv 3 €TWV dev TIPETTEI VA £XOUV TTPOCROCN GTN CUCKEUN, £KTOG KI av BpiokovTal UTtd Tn auvexn TTiRAewn evog eVAAIKa.
- AUTHA N CUOKEUN PTTOPET Va XPNOIPOTIOIEITAI aTro TTaIdId 8 ETWV Kal dvw!

- Ta maudid nAikiag 3 £wg 8 WV pTTOopoUV va XeIpidovTal TN GUOKEUH, HOVO EQV N GUOKEUN £XEI EYKATAOTABET OTNV Kavovikr 6éon AeiToupyi-
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ag kai Ta Taidid Bpiokovtal utté TNV eTTiRAeYWnN £vOG eVAAIKA. Agv TTPETTEN va TOoTToBeTOUV TO BUCpa 0TV TTPIla, va kaBapiouv Tn CUCKEUR
1 va die§ayouv epyaaieg ouvTrpnaong ol oTroieg diegdyovTal atré Tov XpAoTn.

- ATopa PE PEIWPEVEG OWUATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG MTTOPOUV va XelpiovTal T ou-
oKkeur}, uTté TNV TTPoUTOBeoN OTI BpickovTal UTTO TNV eTTIRAEYWN evOG aTOHOU 1) TOUG £xOUV B0BEi 0dNYieg OXETIKA e TNV ao@aAr Xpron
TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV Toug TTBavoug KivoUuvoug.

- To TTaidid dev TpéTTel va Traidouv e Tn ouokeun. Maidid Ta omroia dev BpiokovTal utrd TV eTiBAeWn evAAIKa dev TTPETTEI va avaAaudavouv
Tov KaBapiopd Kal TN oUVTAPNON, Ta oTToia Sie§ayovTal atd Tov xprioTn!

? To RADIK V-POWER au¢dvel Tn porj Tou aépa. ZUVETTWG, AUTO UTTOPE] VO £XEI WG ATTOTEAETHA TOV ATTOXPWHATIONO TOU TOiXOoU
TToU BPIOKETAI KOVTA.

10. ZuvTApnon

- H eykardoTtaon kai n ouvtApnon TIPETTEN VA TTPAYUATOTIOIOUVTAl HOVO €AV TO TPOPOSOTIKG £XEI ATTOOUVOEDET aTTd TO KEVTPIKS SiKTUO.

- Na agaipeite TAKTIKE Tn OKOVN OTT6 TNV ETMQAVEIQ TOU BEPUAVTIKOU CWHATOG.

- Mnv xpnoiyoTroigite AEIaVTIKG KaBapIoTIKA 1 DIGAUTEG KATG TOV KABAPITHO.

- Kard Tov kaBapiopo, BeBaiwbeite 6T Sev EI0EPKETAI UYPATia GTN HovAada e§aepiopou Tou BeppavTikol owpatog V-POWER.

- Mnv TpoTrotoigite To BeppavTikd owpa RADIK V-POWER katd 1pé1r0 10U 80 putmopoUoe va aAAagel Tn Acitoupyia Tou.

- OTroiadnTToTE £pyaaia f £TMOKEUN TTpaypaToTrolgiTal ato BeppavTiké owpa RADIK V-POWER ptropei va die§axBei pévo atmod egeidi-
KEUPEVO eTTayyeAPaTia, o otroiog dIaBETel TNV KATAAANAN KOTAPTION WG NAEKTPOAGYOG Kl EXEI EKTTAISEUTE YIO TOV CUYKEKPIPEVO OKOTTO
aTrd TOV KATAOKEUAOTH) TOU GUYKEKPIPEVOU BEPUAVTIKOU OWHATOG.

m AIdypappa KUKAWpPaATOg

HAekTpIké didypappa yia To RADIK V-POWER:

G1 - Tpopodotik6 230 VAC / 12V DC 2A ﬁ
A1 - Hovada eAEyXOU pE TTivaka O RADIK V-POWER :
BQ1 - a108NTAPAG BepUoKpaTiag ETIPAVEIAG .
BQ2 - aIo6nTPag Bepuokpaaiog

TepIBGAAovTOg
M1, M2 ... M13 - KIvNTApEG avEUIOTAPWY
Xs1 - oUvOEOPOG TPOPOdOTiag
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Bl RADIK V-POWER

1. A késziilék rendeltetése

ARADIK V-POWER egy V-POWER szelléztetdegységgel felszerelt, legfeljebb 60 °C hémérsékleti vizet hasznalo, alacsony hémérsék-
let(i flitési rendszerekben hasznalatos fiitélap / radiator. A szell6zteté egységnek készénhetéen a RADIK V-POWER megnévelt hételje-
sitménnyel rendelkezik.

? Kérjiik, lizembe helyezés el6tt olvassa el figyelmesen a mellékelt hasznalati utmutatét!

2. Biztonsagi utasitasok

Mindig kovesse a jelen Utmutatoban talalhatd biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi el6irasok, figyelmeztetések és utasitasok figyelmen

kivil hagyasa személyi sériilést, illetve a RADIK V-POWER radiatorban keletkez8, vagy mas egyéb vagyoni karokat okozhat.

- Ha ajelen hasznalati utmutaté nem rendelkezik masként, a RADIK V-POWER radiatort csak megfeleléen képzett szakember telepitheti,
kotheti be és helyezheti izembe.

- A RADIK V-POWER radiator telepitését az adott helyen érvényes altalanos épitési, biztonsagi és telepitési eldirasoknak megfeleléen
kell elvégezni.

- Mindig tartsa be a jelen hasznalati Utmutatéban talalhaté biztonsagi eléirasokat, figyelmeztetéseket, megjegyzéseket és utasitasokat.

- A RADIK V-POWER radiatort nem telepitse fokozott paratartalmu koérnyezetbe (flirdészobak, iszémedencék, ...). Kizardlag alacsony
paratartalmu, azaz a DIN 55 900 -2 szerinti C1 1égkér(i beltéri helyiségekben (pl. nappali, irodak - S7 &bra) hasznalja.

- A telepitést és karbantartast mindig halézatrol levalasztott tapegység mellett végezze (S8 abra).

- A felszerelt radiator nem takarhat el fali elektromos aljzatot, és nem lehet kdzvetleniil az elektromos aljzat alatt sem (S6 abra).

- A RADIK V-POWER radiator telepitését kdvetden az elektromos aljzatnak szabadon hozzaférhetének kell lennie (S6 abra).

- Jelen hasznalati utmutatot a szell6ztetéegység teljes élettartama alatt 6rizze meg.

- Ne végezzen olyan modositast a szelléztetéegységen és a radiatoron, amelyek megvaltoztatnak azok miikddését.

- AV-POWER szell6ztetéegységen barmilyen beavatkozast és javitast csak olyan szakember végezhet, aki megfeleld elektromos képe-
sitéssel rendelkezik és a gyarto altal erre a célra is ki lett képezve.

- ARADIK V-POWER radiatort minden esetben rendeltetésszerlien hasznalja.

- Ne takarja le a RADIK V-POWER-t, mert tilmelegedhet, és ez karosithatja a vezérlGelektronikat és a ventilatorokat (S2 abra)!

- Soha ne Uljon ra a RADIK V-POWER-re, ne masszon fel ra, és ne helyezzen ra targyakat sem (S3 abra).

- ARADIK V-POWER nem alkalmas szennyes szaritasara, apré targyak elhelyezésére, emberek vagy allatok pihenésére.

- AV-POWER téapellatasahoz csak a késziilékhez mellékelt vagy a RADIK V-POWER gyartéja altal ajanlott leveheté tapegységet hasznalja.

- Ha a tapkabel megsériilt, haladéktalanul hizza ki az ETT-t az elektromos hal6zatbdl, és gondoskodjon a szakszer( javitasardl! A sértilt
alkatrészeket csak a RADIK V-POWER gyartéjanak eredeti potalkatrészeire cserélje ki!

- Figyelem! A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sérliléseket okozhatnak!

- 3 év alatti gyermekek kizarolag allandé feltigyelet mellett férhetnek hozza a késziilékhez.

- A készliléket csak 8 évesnél idésebb gyermekek hasznalhatjak!

- 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor hasznalhatjak a késziiléket, ha az normal lizemi helyzetben taldlhato, és felligyelet alatt allnak. Nem
csatlakoztathatjak a villasdugét fali elektromos aljzatba, nem tisztithatjak a késziiléket, és nem végezhetnek rajta felhasznaléi karbantartast.

- Csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban lévé személyek csak
akkor kezelhetik a készlléket, ha felligyelet alatt alinak, vagy ha a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan utasitast kaptak, és
megértették a lehetséges veszélyeket.

3. Felhasznalt szimbolumok
Jelen hasznalati utmutat6 a kévetkez6 szimbélumokat tartalmazza:

Figyelem, kulénleges figyelmeztetés! Elektromos aramités veszélye!

Kozvetlen veszély!

=

A
o
o

Ne alljon fel ra!

Nem vilagité LED
Ne ilj ra!

Vilagité LED (,fiités” izemmaodban)

Villogé LED

(,hltés” vagy ,diagnosztika” lzemmaddban) Ne helyezzen ra nehéz targyakat!
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4. A RADIK V-POWER miiszaki paraméterei

Hossz (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Ventilatorok szama: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Magassag (mm): 524, 624, 924

Megengedett maximalis f(itéviz hémérséklet: 60 °C

A szelléztetéegység legkisebb megengedett tizemi

hémérséklete: 5°C

Legkisebb megengedett iizemi hiitbhémérséklet: 17 °C

Legnagyobb megengedett lizemi tulnyomas: 1,0 MPa

A készllék védelmi osztalya: 1}

A V-POWER szelléztetéegység tapfesziiltsége: 12V DC

Kils6 halozati tapkabel:

230 VAC/12V DC/2A, Il. védettségi osztaly, kerek aljzat @ 5,5/2,1 mm

Maximalis bemeneti teljesitmény:

8 /28 VA (2/13 ventilator és maximalis sebességfokozat esetén)

Hangnyomasszint:

Max. 26,9 dB/32,7 dB a 3./5. sebességfokozat esetén (méret 624x1 000 mm)*

Védettség - vezérlbegység:

IP 31

Védettség - ventilatorok:

IP 30

XS1 tapcsatlakozo:

35,5 /2,1 mm-es kerek aljzat

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - flt6testek:

SZU Brno, az CSN EN 16430

*Az EN ISO 3744 szabvany szerint 2m tavolsagban mért akusztikai nyomas. A megadott értékek a 624x1 000 mm-es méretre

érvényesek, 22-es tipus.

kévetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. Az eredeti megfelel6ségi nyilatkozat a https://www.korado.com/ weboldalon

AKORADO a:s. kijelenti, hogy a RADIK V-POWER termék megfelel a 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU iranyelvek alapvetd
c € a letdltheté dokumentumok részben talalhatd.

Régi elektromos és elektronikus berendezések

A mar nem hasznalhaté elektromos vagy elektronikus berendezéseket kiilon kell 6sszegydijteni, és kdrnyezetkiméld
Ujrahasznositasra leadni (régi elektromos és elektronikus berendezésekrél sz6l6 eurépai irdnyelv). A régi elektromos vagy
elektronikus berendezések megsemmisitéséhez hasznalja az orszagban kiépitett visszavételi és begyijté rendszereket. Bar
a termék nem tartalmaz karos anyagokat, ne dobja ki normal hulladékként, hanem elektromos hulladékgy(ijté ponton adja le.

5. Leiras

ARADIK V-POWER RADIK fiitélapbol, V-POWER szell6ztetéegységbdl, hdmérséklet-erzékel6kbdl és ezek tartoibdl all (V1 dbra). ARADIK
V-POWERahosszusagatolfiggéenmegfeleld szamuventilatorral ésvezérléegységgel vanfelszerelve. Avezérléegységaradiatorfeliletihé-
mérsékleteésakornyezetindmérsékletfiggvényébenvezérliaventilatorokat.AventilatorfordulatszamaaV-POWERSszell6ztetdegységtetején
talalhatd vezérlépanel segitségével allithaté be. AV-POWER szell6ztetéegységet a RADIK V-POWER gyartéja altal biztositott kiilsé haldzati
tapegység 12V egyenfesziiltséggel taplalja. A RADIK V-POWER tovabba egy a radiator fellileti hémérsékletét méré BQ1 érzékel6t, egy
a kornyezeti levegé hémérsékletét méré BQ2 kdrnyezeti hémérséklet-érzékelst, valamint az XS1 tapcsatlakozét tartalmaz.

RADIK V-POWER (V1 abra), leiras:
VU - V-POWER szell6ztetéegység
- Radiator
BQ1 - Radiator fellileti hémérséklet-érzékeld
BQ2 - Kornyezeti hémérséklet-érzékeld
XS1 - Tapcsatlakozo
G1 - Kils6 halozati tapegység
H1 - BQ1 érzékel6tarto
H2 - BQ2 érzékeldtarto és XS1 csatlakozd

RADIK V-POWER kezel6panel (V5 abra), leiras:
1 - Panel

2 - Vezérl6 (multifunkciés) gomb

3 - Jelz6 diodak (5% zold LED)




6. Osszeszerelés
A RADIK V-POWER radiator felszerelése és csatlakoztatasa a flitési rendszerhez ugyanugy térténik, mint a RADIK VKM8 standard
radiatoré (lasd a tébbi nyomtatott anyagot).

m A V-POWER szell6ztetéegység lizembe helyezése
- Ellenérizze, hogy a BQ2 érzékelé megfelelen ki van-e hizva. Az érzékelének 10-12 mm-rel ki kell nydInia a tart6 alol (lasd a V2. abrat).
- Ezt kdvetben a 7. fejezetben leirtak szerint jarjon el.

7. Kezelés

7.1. Funkciok ismertetése

A RADIK V-POWER szelléztetéegység alapértelmezett beallitasa A ,f(ités” lzemmdéd. A RADIK V-POWER a kezel6panelen talalhaté
gomb segitségével (V5 abra) ,hités” Gzemmoddba kapcsolhatd. A hémérséklet-érzékeldk vagy a ventilatorok meghibasodasa esetén
a radiator automatikusan ,diagnosztikai” izemmaddba lép. A kivalasztott Gzemmod (,flités/hiités”) és a kivalasztott ventilator fordulatszam
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén is megmarad.

n El6készités hasznalatra

A RADIK V-POWER (V-POWER szell6ztetéegység) tapfeszilltséghez csatlakoztatasakor a kiilsé tapegység tapcsatlakozéjat az XS1
tapcsatlakozéba kell dugni (V3 &bra). Uzemkezdetkor (kezdeti inicializalas) a vezérlsegység és a csatlakoztatott ventilatorok belsé miiké-
dési ellendrzésére keril sor. Kdzvetlenil a tApegység csatlakoztatasa utan az 6sszes ventilator 10 masodpercre felporog. A vezérlépanel
Osszes diddaja egyenként felvillan. Ha minden rendben van, a vezérléegység készen all a kivalasztott izemmaodban valé mikddtetésre.
A gyari bedllitas a ,flités” izemmdd. Ha bekapcsolaskor hibas hémérséklet-érzékeldt jelez, vagy a ventilator nem indul el, a vezérlegy-
ség diagnosztikai izemmadba lép, és jelzi az adott hibat (T4 tablazat).

u ,,Készenléti allapot” lizemmaod

15 masodperc elteltével a panel vezérlégombjanak utols6 megnyomasat (V5 abra) vagy az inicializalas befejezését kdvetéen a jelz6é
diodak ,készenléti” lzemmodra valtanak és kialszanak. A gomb tovabbi megnyomasaval kilép a ,készenléti” Gzemmaddbdl. A jelzd diddak
a készenléti” izemmodba Iépés elétti utolso allapotot jelzik. A kivalasztott ,0” ventilator-fordulatszam fokozat (T1 lap) esetén az els6 és
az utolsé jelzédidda 1x rovid idére felvillan.

u A ventilator fordulatszamanak beallitasa
A vezérlégomb (V5 abra) ismételt révid megnyomasaval a kivant sebességfokozat 6 fokozatban valtoztathaté (T1 tablazat). A kivant
sebességszint beallitasa utan az aktualis ventilator fordulatszam fokozatosan névekszik a kivant értékre.
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Dinamikus (maximalis fordulatszam)

m ,Flités/hiités” lzemmod kivalasztasa
Az lizemmodd megvaltoztatasahoz tartsa 10 masodpercig benyomva a 2. vezérlégombot (V5 abra). ,Fltés” izemmaddban a jelz6 diodak
allandoan vilagitanak, ,hiités” tizemmaodban pedig villognak.

m ,Fiités” izemmod
A ventilatorok vezérlésére a radiator fellileti hémérséklete és a kornyezeti hémérséklet fliggvényében keriil sor (T2 tablazat). A RADIK
V-POWER kézi vezérlésii termosztatikus fejjel is felszerelhetd.

BQ1 érzékeld BQ2 érzékel6 Allapot
0-32°C 0-60°C Ventilatorok kikapcsolva, alacsony radigtor-hémérséklet
232°C 0<27°C Ventilatorok bekapcsolva, a radiator hdmérséklete 2 32 °C
<28°C 0<27°C A ventilatorok kikapcsolasa, a radiator hémérséklete < 28 °C
0-60°C 227 °C Ventilatorok kikapcsolva, a kérnyezeti hémérséklet > 27 °C

A T2 tablazatban feltiintetett hdmérsékletek a BQ1 és BQ2 érzékeldkkel mért értékekre vonatkoznak. Eltérhetnek a kiilsé héérzékeldk
altal mért értékektdl.

? Ne viltoztasson a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetén! Ne takarja le a radidtort! Tartsa szabadon a radidtor kérnyékét!
Ha a radiator kortl nem megfelel6 a légaramlas, a hdmérséklet-érzékeldk tilmelegedhetnek, és igy befolyasolhatjak a késziilék
mikodését.



m ,Hiités” lizemmaéd

A ventilatorok vezérlését a radiator fellileti h6mérséklete befolyasolja (T3 tablazat, BQ1 érzékeld). Kiegészité hiités izemmaodhoz hasz-
nalja a Z-TH-HC termosztatfejet a ,K” értékre allitva. Mas termosztatfej hasznalata esetén nem garantalhaté a flit6k6zeg aramlasa a

radiatorban magas kornyezeti hémeérséklet esetén.

BQ1 érzékeld BQ2 érzékeld Allapot
17°C-23°C 0°C-60°C Bekapcsolt ventilatorok

<17°C 0°C-60°C A ventilatorok kikapcsolasa, a hiitékdzeg alacsony hémérséklete

>23°C 0°C-60°C A ventilatorok kikapcsolasa, a hiit6kézeg magas hémérséklete

A T3 tablazatban feltiintetett hdmérsékletek a BQ1 és BQ2 érzékeldkkel mért értékekre vonatkoznak. Eltérhetnek a kiilsé héérzékeldk

altal mért értékektol.

? Ne viltoztasson a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetén! Ne takarja le a radidtort! Hagyja szabadon a radidtor kériili teriiletet!
Ha a radiator koril nem megfelelé a Iégaramlas, a hémérséklet-érzékelék nem miikédnek megfeleléen, és ez befolyasolhatja

az egész késziilék miikodését.

kedésekkel biztositani, hogy a kozeg hémérséklete a helyiség levegbjének harmatpontja felett legyen. Ha a k6zeg hé-
mérséklete a harmatpont ald cs6kken, a vizg6z lecsapddik a radidtoron, és korréziés kdrokat okozhat. Ezzel a kiegészi-
t6 hitéssel a magas hémérséklet néhany °C-kal csékkenthets. Ugyanakkor nincs szé Iégkondicionaldsrél. A bedllitott

f A hiitési izemmodhoz a fiit6-/hiit6kézeg forrasat megfeleléen modositani kell. Az lizemelteté kételes megfelel6 intéz-

be- és kikapcsoldsi hémérséklet nem valtoztathaté meg!o.

n ,,Diagnosztikai” lizemméd

Avezérléegység automatikusan ellendrzi a hdmérséklet-érzékel6k miikodését és a ventilatorok miikodését. Ha hibat észlel, a ventilatorok
kikapcsolnak, és a panelen [évé jelzédiddak (V5 abra) villogva jelzik a hiba okat (T4 tablazat). A vezérléegység diagnosztikai

izemmodba kapcsolasa automatikus.

Jelzés Hiba Leiras Ok
sa1 - Amért hémérséklet nincs ;:Eiegzgoé\rlzlzé:;?erseklete tartomanyon kiviil
cooo0w© homerseklet-erzekels | 2 kOvelkezgtartomanyban: 0~ 5 yieac;ayitott / rovidre zart érzékels kabel

max. Uzemi hémérséklet L . L
4 - Kihdzott csatlakozé a vezérl6panelen
- 802 - A mért hémérséklet nincs ;:ﬁil;c;?éfzz;t(ler;gmerseklet a tartomanyon kivil esik
cogoo0©0 hémérséklet-erzekels | 2 kOvetkezd tartomanyban: 0 - | 5 oo ouiiot f révidre zart érzékeld kabel
max. lizemi hémérséklet s . o
4 - Kihtzott csatlakozo a vezérlépanelen
- 2 zs;‘g'r?;‘:(":; ”f":r;"mg("ak) 1 - Hibés ventilétor
O00OO0O0 M1 ventilator >gyseg nem 2 - Megszakadt ventilator tapkabel
- - rendelkezik informéaciéval L P .
L P 3 - A ventilator tapkabel nincs csatlakoztatva
a ventilatorok mikodésérdl
o 0 5 - A vizpara lecsapodasanak A it P o
O 0000 Lecsapodas veszélye a fatGpatron feliletén 1 - Afitépatron feliileti hémérséklete < 17°C

u Kilépés a ,,diagnosztikai” izemmodbol

A hiba elharitasat (lasd a 7.2. fejezetet) és a tapegység csatlakoztatasat kdvetden a ,diagnosztikai” izemmaod automatikusan kikapcsol.
A ventilator fordulatszama nullara kerll beallitasra.

7.2. A berendezés hibai

Ha a RADIK V-POWER nem miikédik megfeleléen, ellendrizze az alabbiakban leirtak szerint.

n Nem keriilt sor a kezdeti inicializalasra
Lasd az ,Uzembe helyezés elékészitése” c. 7.1. fejezetet

- Ellendrizze a kiils6 tapegységet és a haldzati fesziiltséget.
- Ellendrizze az XS1 tapcsatlakozét, valamint a kiilsé tapegység és a vezérléegység tapkabelét (V3 abra).

m A ventilatorok nem miikédnek - ,fiités” lizemmoéd
A radiator hémérséklete > 32 °C: (T2 tablazat)
- Ellendrizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékeldnek a RADIK V-POWER radiator fémfeliilete mellett kell lennie (V1 &bra).

A BQ1 érzékeld helyzetének ellendrzéséhez el kell tavolitani a V-POWER szelléztetd egységet. Az eljarast az A1-A6 abrak mutatjak.
El6szor hizza ki az XS1 tapcsatiakozét (A1 abra). A csatlakozo levalasztasakor tartsa ugy a tartét, hogy az ne mozduljon ki a helyérél
(S8 abra). Tavolitsa el a termosztatfejet, és vegye ki a radiator oldalburkolatanak sapkajat (A2 abra). Felfelé és el6re hizva lazitsa ki
a radiator oldalburkolatat (A4 és A5 abra). A H1 tartd és a radiator felliletének hémérsékletét érzékel6 BQ1 szenzor a szell6ztetd egység
vezérlépanelje alatt 1évé radiatorcsévon talalhaté (A6 abra). Ellendrizze, hogy a BQ1 érzékelé hozzaér-e a radiatorcs6héz. Ha minden
rendben van, forditott [épéssort kdvetve szerelje vissza a szellbzteté egységet és a radiator oldalburkolatait (B1-B4 abra). A szell6ztetd
egység felszerelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy a végein |évé zarak illeszkednek a radiator oldalburkolatanak felsé részébe (B1 abra),

valamint hogy az oldalburkolat alsé és felsé nyilasa is a radiator kimenetein Gl (B1 és B2 &bra).



A kornyezeti hémérséklet < 27 °C: (T2 tablazat)
- Ellendrizze a BQ2 érzékel6t. A levegbnek szabadon kell aramlania az érzékel6 korlil, és az érzékel6t nem borithatja por. Az érzékel6
feliletének 10—12 mm-rel a H2 tart6 alatt kell lennie (V2 &bra).

m A ventilatorok nem miikddnek - ,hiités” lizemmaod
A radiator hémérséklete 17-23 °C kozott van: (T3 tablazat)
- Ellendrizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékeldnek ra kell fekiidnie a RADIK V-POWER radiator fémfeliiletére (V1 bra).

u Erzékelt hiba

A BQ1, BQ2 érzékeld, M1 motor meghibasodasa esetén (lasd a 7.1. fejezetet - ,Diagnosztikai” izemmaod), valassza le a tapellatast, és
szemrevételezéssel ellendrizze az érzékel6 és a ventilator tapkabeleit. Ha nem tudja megallapitani a hiba okat, forduljon a keresked6héz
vagy a RADIK V-POWER gyartéjahoz.

8. Fontos figyelmeztetések
Mindig kdvesse a jelen Utmutatéban talalhaté biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi el6irasok, figyelmeztetések és utasitasok figyelmen
kivil hagyasa személyi sérlilést, illetve karokat okozhat a RADIK V-POWER-en.

u Telepités

- A telepitést és karbantartast halézatrol levalasztott tapegység mellett végezze.

- Hacsak a jelen hasznalati Gtmutatd masként nem rendelkezik, a RADIK V-POWER-t csak képzett szakember telepitheti, csatlakoztat-
hatja és helyezheti izembe.

- ARADIK V-POWER telepitését a helyszinen érvényes altaldnos épitési, biztonsagi és telepitési eldirasoknak megfeleléen kell elvégezni.

- Afelszerelt RADIK V-POWER nem takarhat el fali elektromos aljzatot. A RADIK V-POWER felszerelése utan a fali elektromos aljzatnak
szabadon hozzaférhetének kell lennie.

- A RADIK V-POWER nem alkalmas fokozottan pdrds kérnyezetbe (flird6szobak, uszémedencék, ...) telepitésre. Csak alacsony
paratartalmu helyiségekben (pl. nappalik, irodak, ...), azaz a DIN 55 900 - 2 szerinti C1 beltéri l1égkorii helyiségekben hasznal-

m haték.

n A RADIK V-POWER levalasztasa az elektromos halézatroél
- ARADIK V-POWER haldzati levalasztasahoz hizza ki a kiils6 tapegység tapkabelét az XS1 konnektorbdl.

I:? A tapkabel csatlakozéjanak kihizasakor tartsa a H2 tartét (S8 abra). Ez megakadalyozza, hogy a tarté a radiatorban kicsusz-
szon a helyérdl.

9. Uzem

- ARADIK V-POWER tapellatasahoz kizarolag a késziilékhez mellékelt levehetd tapegységet hasznalja.
A - Ha a tdpegység vagy a csatlakozoval ellatott tapkabel megsérilt, azonnal huzza ki a tapegységet az aljzatbdl, és szakszeriien
javittassa meg! A sérlilt alkatrészeket csak a RADIK V-POWER gyartéjanak eredeti pétalkatrészeire cserélje ki!
- Ha a RADIK V-POWER-re viz vagy mas folyadék fréccsen, azonnal hiizza ki a tapegységet a fali elektromos aljzatbdl, és ne
kapcsolja be, amig a folyadékot teljesen el nem tavolitotta.

A RADIK V-POWER radiatort minden esetben kizarélag rendeltetésszer(ien hasznalja (lasd az 1. fejezetet).

Figyelem: Ne takarja le a RADIK V-POWER radiatort! Tulmelegedésre és a vezérléelektronika, illetve a ventilatorok

karosodasara kerlilhet sor (S2 &bra).

- ARADIK V-POWER radiatort nem szabad kozvetlen(l elektromos aljzat alé helyezni.

- Soha ne iljon és ne masszon fel r, illetve ne helyezzen targyakat a RADIK V-POWER-re.

- Figyelem! A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési sériiléseket okozhatnak!

- 3 év alatti gyermekek kizarolag allando feliigyelet mellett férhetnek hozza a készllékhez.

- A készliléket 8 éves és id6sebb gyermekek hasznalhatjak.

- 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor hasznalhatjak a késziiléket, ha az normal lizemi helyzetben talalhato, és felligyelet alatt allnak.
Nem csatlakoztathatjak a villasdugét fali elektromos aljzatba, nem tisztithatjak a késziiléket, és nem végezhetnek rajta felhasznaloi
karbantartast.

- CsoOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban [évé személyek csak
akkor kezelhetik a készliléket, ha felligyelet alatt alinak, vagy ha a készlilék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan utasitast kaptak, és
megértették a lehetséges veszélyeket.

- A készlilék nem jatékszer. Feliigyelet nélkiil a gyermekek nem tisztithatjak, illetve nem tarthatjak karban a késziiléket.

I:? ARADIK V-POWER néveli a Iégaramlast, ezért a korilotte [évd fal arnyalata megvaltozhat.

10. Karbantartas
- Karbantartas esetén mindig valassza le a tapegységet az elektromos hal6zatrol.
- Rendszeresen tavolitsa el a port a radiator felliletérdl.



- A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon koptatd hatasu tisztitdszereket se olddszereket.

- Tisztitaskor tgyeljen arra, hogy a RADIK V-POWER radiator szellézteté egységébe ne kerlljon nedvesség.

- Ne végezzen semmilyen olyan médositast a RADIK V-POWER radiatoron, amely megvaltoztatna a mikodését.

- ARADIK V-POWER radiatorba torténé barmilyen beavatkozast és javitast csak olyan szakember végezhet, aki megfeleld elektromos
képesitéssel rendelkezik, és akit a radiator gyartoja kiképzett erre a célra.

n Kapcsolasi rajz

A RADIK V-POWER elektromos kapcsolasi rajza:

G1 - tApegység 230 VAC/12V DC 2A
A1 - vezérléegység panellel

BQ1 - fellileti h6mérséklet-érzékeld
BQ2 - kérnyezeti hémérséklet-érzékeld
M1, M2 ... M13 - ventilator motorok

Xs1 - tapcsatlakozd

RADIK V-POWER
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Bl RADIK V-POWER

1. Namen

RADIK V-POWER je plos¢ato grelno telo / radiator opremljeno s prezracevalno enoto V-POWER namenjeno za uporabo v nizkotempera-
turnih ogrevalnih sistemih z najvi§jo dovoljeno temperaturo vode 60 °C. Zahvaljujo¢ prezracevalni enoti ima RADIK V-POWER pove¢ano
toplotno zmogljivost.

? Pred montazo in uvedbo naprave v pogon natancno preberite priloZzena navodila!

2. Varnostni napotki

Vedno upostevajte varnostne predpise, ki so navedeni v navodilih. Neupostevanje varnostnih predpisov, opozoril in navodil lahko povzro-

¢i telesne poskodbe ali $kodo na premozenju ali samem radiatorju RADIK V-POWER.

- Ce v teh navodilih za uporabo ni doloéeno drugade, lahko radiator RADIK V-POWER montira, prikljuéi in zazene samo ustrezno uspo-
sobljen strokovnjak.

- Montaza radiatorja RADIK V-POWER mora biti izvedena v skladu s splo$nimi gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, veljav-
nimi na danem kraju uporabe.

- Vedno upostevajte varnostne predpise, opozorila, opombe in napotke, ki so zajeti v teh navodilih.

- Radiator RADIK V-POWER ni namenjen vgradnji v prostore s povecano vlaznostjo (kopalnice, bazeni, ...). Uporablja se lahko samo
v prostorih z nizko vlaznostjo, to je v prostorih z notranjo atmosfero C1 po standardu DIN 55 900 -2, (npr. dnevne sobe, pisarne - sl. S7).

- Namestitev in vzdrzevanje vedno izvajajte tako, da je vir napajanja izklju¢en iz elektricnega omrezja (sl. S8).

- Montirani radiator ne sme prekrivati elektricne razdelilne vti¢nice in ne sme biti namescen tik pod elektri¢no vti¢nico (sl. S6).

- Po namestitvi radiatorja RADIK V-POWER mora biti elektricna vti¢nica prosto namescena (sl. S6).

- Ta navodila za uporabo shranite za celotno Zivljenjsko dobo prezracevalne enote.

- Na prezracevalni enoti in radiatorju ne izvajajte nobenih sprememb, ki bi morebiti povzrocile spremembo njune funkcije.

- Morebitne posege v prezracevalno napravo V-POWER in njena popravila lahko izvaja le strokovnjak z ustrezno elektrotehni¢no izobraz-
bo, ki je za te namene tudi usposobljen s strani proizvajalca.

- Radiator RADIK V-POWER uporabljajte le v namen, kateremu sluzi.

- Naprave RADIK V-POWER ne prekrivajte, saj se lahko pregreje in posledi¢no poskoduje krmilno elektroniko in ventilatorje (slika S2)!

- Na RADIK V-POWER ne sedajte, ne plezajte in ne odlagajte nobenih predmetov (sl. S3).

E - RADIK V-POWER ni namenjen susenju perila, shranjevanju manjsih predmetov, poditku ljudi ali Zivali.

- Za napajanje prezracevalne enote V-POWER uporabljajte samo odstranljiv vir napajanja, ki je priloZzen enoti ali ki ga priporo¢a proizva-
jalec RADIK V-POWER.

- Ce je vir napajanja oz. elektriéni kabel s prikljutkom poskodovan, RADIK V-POWER nemudoma izkljugite iz napajanja. omreZje in si
zagotovite strokovno popravilo! PoSkodovane dele zamenjajte le z originalnimi deli proizvajalca RADIK V-POWER!

- Pozor! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo imeti dostopa do naprave, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti naprej!

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo upravljati napravo samo, ¢e je names¢ena v obi¢ajnem delovnem poloZaju in e so pod nadzorom.
Ne smejo vtikati vtica v vti¢nico, Cistiti naprave ali izvajati uporabniskega vzdrzevanja.

- Aparate lahko uporabljajo samo osebe z zmanjSanimi psihofizicnimi sposobnostmi ter osebe znizanim zaznavanjem ali neizku$ene
osebe, v kolikor so pod nadzorom oz. ¢e so prebrale ta navodila za uporabo; seznanjene morajo biti s potencialno nevarnostjo uporabe
in varnim rokovanjem.

3. Uporabiljeni simboli
V teh navodilih za uporabo se nahajajo naslednji simboli:

Nevarnost poskodb zaradi
elektricnega udara!

Pozor, pomembno opozorilo!

Obstaja nevarnost pozara!

&
A
o
o

Ne stopati!

LED dioda ne sveti
Ne sedati!
LED dioda sveti

(v nac¢inu delovanja »ogrevanje«)

Utripajoc¢a LED dioda (v nacinu delovanja »hlajenje«

ali v »diagnostiénem« nacinu delovanja) Ne odlagati tezkih predmetov!

®®S>




4. Technické parametry RADIK V-POWER

Dolzina: 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Stevilo ventilatorjev: 2 |12 |3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Visina: 524, 624, 924

Najvi§ja dovoljena temperatura vode za ogrevanje: 60 °C

Najnizja dovoljena delovna temperatura

prezracevalne enote: 5°C

Najnizja dovoljena delovna temperatura

za dodatno hlajenje: 17 °C

Najvecji dovoljeni delovni predtlak: 1,0 MPa

Razred za$¢ite aparata: 1]
Napajalna napetost prezracevalne enote V-POWER: 12V DC

Zunanji omrezni elektricni vir: 230 VAC/12V DC/2 A, razred zascite Il, okrogli vtic @ 5,5/2,1 mm
Najvecja vstopna moc: 8 /28 VA (za 2 / 13 ventilatorjev in najvecjo stopnjo vrtljajev)

Akusticni pritisk: Maks. 26,9 dB/32,7 dB za 3./5. stopnja vrtljajev (dimenzije 624x1 000 mm)*
Varovanje - krmilna enota: IP 31

Zacita - ventilatoriji: IP 30

Napajalni konektor XS1: Okrogla vti¢nica @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - grelniki: SZU Brno, v skladu z CSN EN 16430

* Zvoéni tlak izmerjen v skladu s standardom CSN EN ISO 3744 na oddaljenosti 2m. Navedene vrednosti veljajo za velikost
624x1000 mm, tip 22.

direktiv 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

c € Podjetie KORADO, a.s. izjavlja, da je izdelek RADIK V-POWER skladen z osnovnimi zahtevami in drugimi dolo¢bami
Izvirnik izjave o skladnosti je na voljo na https://www.korado.cz/ med dokumenti za prenos.

Stara elektricna in elektronska oprema

Elektri¢no ali elektronsko opremo, ki ni ve¢ primerna za nadaljnjo uporabo, je treba zbirati lo¢eno in nato oddati v ekolosko recikliranje
(Evropska direktiva o stari elektri¢ni in elektronski opremi). Za odstranjevanje stare elektri¢ne ali elektronske opreme uporabite
sisteme vracanja in zbiranja, ki so v dolo¢eni drzavi za to namenjeni. Kljub temu, da izdelek ne vsebuje $kodljivih snovi, ga ne
odlagajte med obicajne odpadke, ampak oddajte na zbirnem mestu elektri¢nih odpadkov.

5. Opis

RADIK V-POWER sestoji iz ploS¢atega grelnega elementa RADIK, prezracevalne enote V-POWER, temperaturnih senzorjev in njihovih
drzal (sl. V1). Glede na dolzino je RADIK V-POWER opremljen z ustreznim $tevilom ventilatorjev in krmilno enoto. Krmilna enota upravlja
z ventilatorji glede na povrsinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolja. Stopnjo hitrosti ventilatorja lahko izbirate s pomo¢jo nad-
zorne plos¢e, ki se nahaja na zgornji strani prezraevalne enote V-POWER. Prezracevalna enota V - POWER napaja se z enosmerno
napetostjo 12 V iz zunanjega omreznega vira, ki ga dobavi proizvajalec RADIK V - POWER. Sestavni del RADIK V-POWER je tudi sen-
zor BQ1, ki meri povrsinsko temperaturo radiatorja, senzor temperature okolice BQ2, ki meri temperaturo okoliskega zraka in napajalni
prikljucek XS1.

RADIK V-POWER (slika V1), opis: Upravljalna plos¢a RADIK V-POWER (slika V5), opis:
VU - Prezracevalna enota V-POWER 1 - Plos¢a

R - Radiator 2 - Upravljalni (ve¢namenski) gumb

BQ1 - Senzor povrinske temperature radiatorja 3 - Signalizacijske diode (5% zelena LED)

BQ2 - Senzor temperature okolja

X81 - Napajalni konektor

G1 - Zunanji omrezni vir napajanja

H1 - Nosilec senzorja BQ1

H2 - Nosilec senzorja BQ2 in konektor XS1




6. Montaza
Radiator RADIK V-POWER se namesti in priklju¢i na ogrevalni sistem na enak nacin kot standardni radiator RADIK VKM8 (glej dodatne
tiskovine).

u Uvedba prezrac¢evalne enote V-POWER v pogon
- Preverite, ali je senzor pravilno raztegnjen BQ2. Senzor mora biti raztegnjen pod nosilcem od 10—12mm (glejte sliko V2).
- Nadaljujte, kot je opisano v 7. poglavju.

7. Rokovanje

7.1. Opis funkcije

Privzeta nastavitev prezracevalne enote RADIK V-POWER je v nacinu »ogrevanje«. Z gumbom na nadzorni plos¢i (sl. V5) lahko RADIK
V-POWER preklopite v nacin delovanja »hlajenje«. V primeru okvare temperaturnih senzorjev ali ventilatorjev se radiator samodejno
preklopi v »diagnosti¢ni« nacin. Izbrani nacin (»ogrevanje / hlajenje«) in izbrana stopnja hitrosti ventilatorja se ohranita tudi v primeru
izpada elektricne energije ali odklopa napajalne napetosti.

m Priprava na obratovanje

RADIK V-POWER (prezracevalno enoto V-POWER) priklju¢ite na napajalno napetost tako, da napajalni konektor zunanjega napajalnika
vtaknete v napajalni konektor XS1 (sl. V3). Ob zacetku delovanja (zagetna inicializacija) se izvede notranja kontrola delovanja krmilne
enote in priklju¢enih ventilatorjev. Takoj po prikljucitvi napajalne napetosti se vsi ventilatorji zavrtijo za 10 sekund. Zaporedoma utripajo
vse signalne diode na nadzorni plos¢i. Ce je vse v redu, je krmilna enota pripravijena za delovanje v izbranem naginu. Privzeto je nastav-
lien nagin »ogrevanje«. Ce se ob vklopu prikaZe pokvarjen temperaturni senzor ali se ventilator ne vrti, krmilna enota preklopi v diagno-
sti€ni nacin in sporoci ustrezno napako (tab. T4).

= Nacin delovanja »Stanje pripravljenosti«

Po preteku 15 sekund od zadnjega pritiska na kontrolni gumb na plos¢&i (sl. V5) ali po zaklju¢ku inicializacije preidejo signalne diode
v nacin »pripravljenosti« in ugasnejo. Naknadni pritisk na gumb konca stanje »pripravljenosti«. Signalne diode oznacujejo zadnje stanje
pred prehodom v nacin delovanja »pripravljenost«. V primeru izbrane stopnje hitrosti ventilatorja »0« (tab. T1), 1x prva in zadnja signalna
dioda bosta kratko zasvetili.

E m Izbira vrtljajev ventilatorjev

Z veckratnim kratkim pritiskom na upravljalni gumb (sl. V5) se postopoma nastavlja Zelena stopnja hitrosti v 6 korakih (tab. T1). Po izbiri
Zelene stopnje hitrosti se trenutna hitrost ventilatorjev postopoma poveca na zahtevano vrednost.

Stopnica Rezim ogrevanja Stopnja vrtljajev
0 O00O0O0 Statiéno (izkljugeno)
1 @ 0000 Lahka
2 @ @000 Blaga
3 © 0 0600 Udobje
4 Q0 000 Povecana
5 Q0000 Dinamiéni (maksimalni vrtljaji)

m Sprememba rezima »ogrevanje« / »hlajenje«
Za spremembo rezima je potrebno drzati upravljalni gumb 2 (slika V5) in spustiti $ele ez 10 sekund. V reZzimu »ogrevanje« indikatorske
LED diode svetijo stalno, v rezimu »hlajenje« pa indikatorske LED diode utripajo.

m Rezim »ogrevanja«
Ventilatorji se uravnavajo glede na povrsinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolice (tab. T2). RADIK V-POWER lahko opremljen
z ro¢no krmiljeno termostatsko glavo.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
0-32°C 0-60°C Ventilatorji izklju¢eni, temperatura radiatorja nizka
232°C 0<27°C Ventilatorji vkljuCeni, temperatura radiatorja je 2 32 °C
<28°C 0<27°C Izklop ventilatorjev, temperatura radiatorja je = 28 °C
0-60°C 227 °C Izkljueni ventilatorji, temperatura okolja je 2 27 °C

Temperature, navedene v tabeli T2, veljajo za vrednosti, izmerjene s senzorjema BQ1 in BQ2. Lahko se razlikujejo od vrednosti, izmer-
jenih z zunanjimi temperaturnimi senzorji.

? Ne prilagajajte poloZaja senzorjev BQ1 in BQ2! Ne pokrivajte radiatorja! Obmocje okoli radiatorja pustite prosto!
V primeru nezadostnega pretoka zraka okoli radiatorja se lahko temperaturni senzorji pregrejejo in s tem vplivajo na delovanje
naprave.



m Rezim »hlajenja«

Ventilatorji se upravljajo glede na temperaturo povrsine radiatorja (tabela T3, senzor BQ1). Za nacin naknadnega hlajenja uporabite
termostatsko glavo Z-TH-HC, nastavljeno na vrednost »K«. Pri uporabi druga¢ne termostatske glave ni zagotovljen pretok ogrevalnega
medija v radiatorju pri visokih temperaturah okolice.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
17°C-23°C 0°C-60°C Vklopljeni ventilatorji

<17°C 0°C-60°C I1zklop ventilatorjev, nizka temperatura hladilnega medija

>23°C 0°C-60°C Izklop ventilatorjev, visoka temperatura hladilnega medija

K? Ne prilagajajte poloZaja senzorjev BQ1 in BQ2! Ne pokrivajte radiatorja! Obmocje okoli radiatorja pustite prosto!
V primeru nezadostnega pretoka zraka okoli radiatorja lahko pride do okvare temperaturnih senzorjev in s tem do vpliva na de-
lovanje celotne naprave.

zagotoviti, da je temperatura medija nad temperaturo rosi$éa zraka v prostoru. Ce temperatura medija pade pod to¢ko
rosisca, se na radiatorju kondenzira vodna para in lahko pride poskodb zaradi korozije. S tem naknadnim hlajenjem se
lahko visoke temperature znizajo za ve¢ °C. Vendar ne gre za klimatizacijo. Nastavijene temperature vklopal/izklopa ni
mogoce spreminjati!

f Za nacin hlajenja je treba ustrezno prilagoditi vir ogrevalnega/hladilnega medija. Upravijavec mora z ustreznimi ukrepi

m »Diagnosti¢ni« rezim

Krmilna enota samodejno preveri delovanje temperaturnih senzorjev in preveri delovanje ventilatorjev. Ce je zaznana napaka, se ventilatorji
izklopijo in signalne diode na plo&¢i (sl. V5) z utripanjem signalizirajo vzrok okvare (tab. T4). Prehod krmilne enote v diagnosti¢ni nacin
je samodejen.

Signalizacij Okvara Opis Vzrok
. . 1 - Temperatura vstopne vode je izven obmocja
- lzmerjena temperatura ni

~ “ Temperaturni senzor X - 2 - Tipalo je pokvarjeno
00000 BQ1 Xeﬁéz(:;ttrg donajvisje delovne | 3 _pyoyinien / kratek stik na kablu senzorja

4 - Odklopljen konektor na nadzorni plo$¢i
. . 1 - Temperatura okolice je izven obsega
- lzmerjena temperatura ni

A A Temperaturni senzor . g 2 - Tipalo je pokvarjeno
0 O O O O BQ2 Yeﬁ?;?;l:rg do najvisje delovne 3 - Prekinjen / kratek stik na kablu senzorja

4 - Odklopljen konektor na nadzorni plo$¢i
- Ventilator / ventilatorji se ne vrti/-jo | 1 - Ventilator v okvari

OO0 Q (o] Q Ventilator M1 - Krmilna enota nima informacij 2 - Prekinjen napajalni kabel ventilatorja
o delovanju ventilatorjev 3 - Neprekinjen napajalni kabel ventilatorja
A A " - Nevarnost kondenzacije vodne 1 - Temperatura povrsine grelnega telesa
c0o0o Q O Kondenzacija pare na grelnega telesa <17°C

m Dokoncanje »diagnosti¢nega« nacina
Po odpravi napake (glej poglavje 7.2.) in prikljucitvi napajalne napetosti se nacin »diagnostika« samodejno zakljuci. Vrtljaji ventilatorja se
nastavijo na ni¢elno vrednost.

7.2. Okvare naprave
Ce RADIK V-POWER ne deluje pravilno, preverite vse tako, kot je opisano spodaj.

m Zacetna inicializacija ni uspela

Glejte poglavje 7.1. - »Priprava na delovanje«

- Preverite zunanje napajanje in omrezno napetost.

- Preverite napajalni priklju¢ek XS1 in napajalni kabel zunanjega napajanja in krmilne enote (sl. V3).

u Ventilatorji ne delujejo — nacin »ogrevanje«.
Temperatura radiatorja je >32 °C: (tab. T2)
- Preverite poloZaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor mora biti v blizini kovinske povrsine radiatorja RADIK V-POWER (sl. V1).

Za preverjanje poloZaja senzorja BQ1 je potrebno razstaviti prezratevalno enoto V-POWER. Postopek je opisan na slikah A1 do A6.
Najprej odklopite napajalni konektor XS1 (sl. A1). Ko odklapljate konektor, drzite drzalo, da ne zdrsne iz svojega polozaja (sl. S8). Odstra-
nite termostatsko glavo in odstranite pokrov stranskega pokrova radiatorja (sl. A2). Odvijte stranski pokrov hladilnika navzgor in naprej
(sl. A4 in A5). Drzalo H1 in tipalo povrsinske temperature radiatorja BQ1 se nahajata na odvodni cevi radiatorja pod nadzorno plosco pre-
zradevalne enote (sl. AB). Preverite, da se tipalo BQ1 dotika cevi radiatorja. Ce je vse v redu, ponovno sestavite prezraevalno enoto in
stranske pokrove radiatorja v nasprotni smeri (sl. B1-B4). Pri names§c¢anju prezracevalne enote se prepriCajte, da se klju¢avnice na koncih
prezracevalne enote prilegajo zgornjemu delu stranskega pokrova radiatorja (sl. B1 in tako, da spodnja in zgornja luknja v stranskem
pokrovu lezita na izhodih radiatorja (sl. B1 in B2).



Temperatura okolja je < 27 °C: (tab. T2)
- Preverite senzor BQ2. Zrak mora prosto teéi okoli njega, senzor ne sme biti prekrit s prahom. Celna stran senzorja mora biti raztegnjena
10-12mm pod drzalo H2 (sl. V2).

n Ventilatorji ne delujejo — nac¢in »hlajenje«
Temperatura radiatorja je v obmocju 17-23 °C: (tab. T3)
- Preverite poloZaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor se mora prilegati kovinski povrsini radiatorja RADIK V-POWER (slika V1).

m Zaznana napaka
V primeru zaznane napake senzorja BQ1, BQ2, motorja M1 (glejte poglavje 7.1. - rezim »Diagnostika«), odklopite elektricno napetost
in vizualno preverite elektriéne kable senzorjev in ventilatorjev. Ce ne odkrijete vzroka okvare, se obrnite na prodajalca ali proizvajalca
RADIK V-POWER.

8. Pomembna opozorila
Vedno upostevajte varnostne predpise, ki so navedeni v navodilih. Neupostevanje varnostnih predpisov, opozoril in navodil lahko povzro-
¢i telesne poskodbe ali $kodo na premozeniju ali nastanek materialnih $kod na RADIK V-POWER.

n Namestitev

- Namestitev in vzdrzevanje izvajajte tako, da je vir napajanja izklju¢en iz elektrinega omrezja.

- Ce v teh navodilih za uporabo ni doloeno drugace, lahko RADIK V-POWER montira, prikljuci in zazene samo usposobljen strokovnjak.

- Montaza RADIK V-POWER mora biti izvedena v skladu s splo$nimi gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, veljavnimi na dani
lokaciji.

- Namescen RADIK V-POWER ne sme prekrivati elektri¢ne vti¢nice. Po namestitvi RADIK V-POWER mora biti elektri¢na vti¢nica prosto
dostopna.

- RADIK V-POWER ni namenjen vgradnji v prostore s povecano vlaznostjo (kopalnice, bazeni, ...). Uporabljajo se lahko samo
v prostorih z nizko vlaZnostjo (npr. dnevne sobe, pisarne, ...), to je v prostorih z notranjo atmosfero C1 po standardu DIN
55 900-2.

m Odklop RADIK V-POWER iz elektric(nega omrezja
- Odklop RADIK V-POWER od elektricne energije napajalnega omrezja izvedemo tako, da napajalni kabel zunanjega vira napajanja
izvle€emo iz napajalnega konektorja XS1.

K? Ko izvlecete konektor napajalnega kabla, drzite drzalo H2 (sl. S8). To bo preprecilo, da bi bil nosilec raztegnjen iz svojega
polozaja v radiatorju.

9. Delovanje

- Za napajanje RADIK V-POWER uporabljajte samo snemljivi napajalnik, ki je prilozen enoti.
A - Ce je napajalnik ali napajalni kabel s konektorjem poskodovan, napajalnik nemudoma izvlecite iz vtidnice in ga dajte v strokovno
popravilo! Poskodovane dele zamenjajte le z originalnimi deli proizvajalca RADIK V-POWER!
- Ce se RADIK V-POWER polije z vodo ali katero koli drugo tekogino, takoj izkljugite napajalnik in ga ne vklopite, dokler tekogina
ni popolnoma odstranjena.

Radiator RADIK V-POWER uporabljajte samo v namen, kateremu sluzi (glej poglavje 1).

Opozorilo: Ne pokrivajte radiatorja RADIK V-POWER! Lahko pride do pregrevanja in posledi¢ne poSkodbe krmilne

elektronike in ventilatorjev (sl. S2).

- Radiatorja RADIK V-POWER ne postavljajte neposredno pod elektri¢no vti¢nico.

- Ne sedajte na RADIK V-POWER, ne plezajte in ne postavljajte predmetov nanj.

- Pozor! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo imeti dostopa do naprave, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 leta starosti napre;j.

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo upravljati napravo samo, ¢e je names$c¢ena v obi¢ajnem delovnem poloZaju in ¢e so pod nadzorom. Ne
smejo vtikati vtica v vti¢nico, Cistiti naprave ali izvajati uporabniSkega vzdrzevanja.

- Aparate lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi psihofizi€nimi sposobnostmi ter osebe znizanim zaznavanjem ali neizkuSene osebe,
v kolikor so pod nadzorom oz. ¢e so prebrale ta navodila za uporabo; seznanjene morajo biti s potencialno nevarnostjo uporabe in
varnim rokovanjem.

- Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Ciséenje in vzdrzevanje naprave ne smejo opravijati otroci brez nadzora!

K? RADIK V-POWER poveca pretok zraka, zato se lahko spremeni odtenek stene v njegovi bliZini.



10. Vzdrzevanje

- Vzdrzevanje izvajajte tako, da je vir napajanja izklju€en iz elektricnega omrezja.

- S povrsine radiatorja redno odstranjujte prah.

- Pri €iS¢enju ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali topil.

- Pri ¢isCenju pazite, da v prezracevalno enoto radiatorja RADIK V-POWER ne prodre vlaga.

- Na radiatorju RADIK V-POWER ne izvajajte nobenih sprememb, ki bi p

ovzrocile spremembo njihove funkcije.

- Morebitne posege v radiator RADIK V-POWER in njegova popravila lahko izvaja le strokovnjak z ustrezno elektrotehni¢no izobrazbo,

ki je za te namene tudi usposobljen pri proizvajalcu tega radiatorja.

m Shema prikljuéitve

Elektricna shema RADIK V-POWER::

G1 - vir napajanja 230 VAC/12V DC 2A
A1 - krmilna enota s plo$¢o

BQ1 - senzor povrSinske temperature
BQ2 - senzor temperature okolja

M1, M2 ... M13 - motorji ventilatorja
Xs1 - napajalni konektor

RADIK V-POWER
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BH3 RADIK V-POWER

1. Andamal

RADIK V-POWER ér en panelvarmare/element utrustad med ventilationsenheten V-POWER avsedd for anvandning i lagtemperaturvar-
mesystem med en hogsta tillaten vattentemperatur pa 60 °C. Tack vare ventilationsenheten har RADIK V-POWER en 6kad varmeeffekt.

E? Lés den hér bruksanvisningen noggrant innan du installerar och tar utrustningen i drift!

2. Sakerhetsanvisningar

Folj alltid sakerhetsforeskrifterna i den har bruksanvisningen. Underlatenhet att folja sékerhetsforeskrifter, varningar och instruktioner kan

leda till personskador, skador pa egendom eller pa RADIK V-POWER-elementet.

- Om inget annat anges i denna bruksanvisning far RADIK V-POWER-elementet endast installeras, anslutas och tas i drift av en utbildad
fackman.

- Installationen av RADIK V-POWER-elementet maste utféras i enlighet med de allmanna bygg-, sékerhets- och installationsforeskrifter
som géller pa platsen.

- Folj alltid sakerhetsforeskrifterna, varningarna, anvisningarna och instruktionerna i den har bruksanvisningen.

- RADIK V-POWER-elementet &r inte avsedd for installation i miljoer med férhdjd Iuftfuktighet (badrum, simbassanger, ...). Den far endast
anvandas i rum med lag luftfuktighet, d.v.s. i rum med inomhusklimatet C1 enligt DIN 55 900 -2, (t.ex. vardagsrum, kontor - bild S7).

- Utfor alltid installation och underhall med strémférsérjningen urkopplad ur elnétet (bild S8).

- Det monterade elementet far inte técka dver eluttaget och far inte vara placerad precis under eluttaget (bild S6).

- Efter installation av RADIK V-POWER-elementet ska maste eluttaget placeras fritt (bild S6).

- Forvara den har bruksanvisningen under hela ventilationsenhetens livslangd.

- Utfér inga @ndringar pa ventilationsenheten eller pa elementet som kan paverka deras funktion.

- Ingrepp och reparationer pa ventilationsenheten V-POWER far endast utféras av en specialist med vederborlig elektrisk behdrighet som
dessutom har utbildats for detta &ndamal av tillverkaren.

- Anvénd endast RADIK V-POWER-elementet for dess avsedda d&ndamal.

- Tack inte éver RADIK V-POWER, eftersom det kan 6verhettas och orsaka skador pa styrelektronik och flaktar (bild S2)!

- Sitt inte, kliv inte pa och placera inga foremal pa RADIK V-POWER (bild S3).

- RADIK V-POWER é&r inte avsett for att torka tvatt, placera sma foremal pa, for manniskor eller djur att luta sig pa.

- Anvand endast det |6stagbara nataggregat som medféljer enheten eller som rekommenderas av tillverkaren av RADIK V-POWER for
att ladda V-POWER.

- Om nataggregatet eller natkabeln med kontakten kommer till skada, koppla omedelbart ur RADIK V-POWER fran elnatet och lat det
repareras av en fackman! Byt endast ut skadade delar mot originaldelar fran tillverkaren av RADIK V-POWER!

- OBS! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka brannskador!

- Barn under 3 ar bor hindras fran att komma at utrustningen om de inte ar under standig uppsikt.

- Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar och uppat!

- Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvénda utrustningen om den &r installerad i normalt driftidge och om de &r under uppsikt. De far inte
sétta i stickkontakten i uttaget, rengéra utrustningen eller utféra anvandarunderhall.

- Utrustningen kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap,
savida de ar under uppsyn eller har informerats om anvandningen av utrustningen pa ett sakert satt och forstar de potentiella farorna.

3. Anvanda symboler
| den hér bruksanvisningen anvands féljande symboler:

OBS, sarskild varning! Risk for elektriska stotar!

Overhangande fara!

n=py

A

@ Tack inte dver
(@)

Q

Kliv inte pa det!

Slackt LED
Sitt inte pa det!

Tand LED (i lage ,uppvarmning")

Blinkande LED

(i 1age ,kylnings-“ eller ,diagnostik-) lage”) Placera inte tunga foremal pa det!

®®S >

66



4. RADIK V-POWER: s tekniska parametrar

Langd (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000
Antal flaktar: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
H&jd (mm): 524, 624, 924

Uppvarmningsvattnets hogsta tillatna driftstemperatur: 60 °C

Ventilationsenhetens lagsta tillatna driftstemperatur: 5°C

Léagsta tillatna driftstemperatur for efterkylning: 17 °C

Maximalt tillatet driftsévertryck: 1,0 MPa

Utrustningens skyddsklass: 1]

Matningsspénning fér ventilationsenheten V-POWER: 12V DC

Extern natstromskalla:

230 VAC/12V DC/2 A, skyddsklass Il, rund stickkontakt @ 5,5/2,1 mm

Maxeffekt:

8/28 VA (for 2/13 fléktar och max varvtal)

Akustiskt tryck:

Max. 26,9 dB/32,7 dB fér 3:e / 5:e varvtalssteget (matt 624x1 000 mm)*

Skydd - styrrenhet:

IP 31

Skydd - flaktar:

IP 30

Laddningskontakten XS1:

Rund stickkontakt @ 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — varmeelement:

SZU Brno, enligt CSN EN 16430

* Akustiskt tryck uppmétt enligt EN ISO 3744 pé ett avstand av 2 m. Angivna vérden géller for méatten 624x1 000 mm, typ 22.

bestammelser i direktiven 305/2011/EU,

C€

KORADO, a.s. deklarerar att RADIK V-POWER-produkten uppfyller de grundlaggande kraven och andra

2014/30/EU, 2011/65/EU. Du kan hitta den ursprungliga férsékran om

overensstdmmelse pa https://www.korado.cz/ i nedladdningssektionen.

Aldre elektrisk och elektronisk utrustning

Elektrisk eller elektronisk utrustning som inte langre kan anvéndas maste samlas in separat och skickas till miljévanlig atervinning
(EU-direktiv om elektrisk och elektronisk utrustning). Anvand nationellt etablerade atervinnings- och insamlingssystem for att
bortskaffa elektrisk eller elektronisk utrustning. Aven om produkten inte innehaller nagra skadliga material far den inte slangas i det
vanliga avfallet, utan skall lamnas till en atervinningsstation for elektriskt avfall.

5. Beskrivning

RADIK V-POWER bestar av panelvarmeelementet RADIK, ventilationsenheten V-POWER, temperaturgivare och deras hallare (bild
V1). Beroende pa langden ar RADIK V-POWER utrustad med ett vederborligt antal flaktar och en styrenhet. Styrenheten styr flaktarna

beroende pa kylarens yttemperatur och den omgivande

temperaturen. Flaktens varvtalsniva kan véljas med hjalp av kontrollpanelen som

sitter pa ovansidan av ventilationsaggregatet V-POWER. Ventilationsaggregatet V-POWER drivs med 12V likstrom fran ett externt elnat

stromkallan levereras av RADIK V-POWER:s tillverkare

. RADIK V-POWER innehaller &ven givaren BQ1 som mater elementets yttempe-

ratur, givaren BQ2 for omgivningstemperatur vilken mater den omgivande lufttemperaturen och laddningskontakten XS1.

RADIK V-POWER (bild V1), beskrivning:

VU - Ventilationsenheten V-POWER

R - Element

BQ1 - Givare for elementets yttemperatur

BQ2 - Givare for omgivande temperatur

XS1 - Laddningskontakt

G1 - Extern natstromskalla:

H1 - Hallare for givaren BQ1

H2 - Hallare for givaren BQ2 och kontakten XS1

Kontrollpanelen RADIK V-POWER (bild V5), beskrivning:
1 - Panel

2 - Kontrollknapp (multifunktionell)

3 - Signaldioder (5% gréna LED)
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6. Montage
Elementet RADIK V-POWER monteras och ansluts till varmesystemet pad samma séatt som standardelementet RADIK VKM8 (se andra
trycksaker).

u Idrifttagning av ventilationsenheten V-POWER
- Kontrollera att givaren BQ2 &r korrekt utdragen. Sensorn méste vara utskjuten10—12 mm under hallaren (se férfaringssétt pa bild V2).
- Fortsatt enligt beskrivningen i kapitel 7.

7. Drift

7.1. Funktionsbeskrivning

Standardinstéliningen for ventilationsenheten RADIK V-POWER ér i Iaget "uppvarmning”. Med knappen pa kontrollpanelen (bild V5) kan
RADIK V-POWER stallas om till kylningslage”. Vid fel pa temperaturgivarna eller flaktarna gar stélls elementet automatiskt om till 1aget
“diagnostisk”. Det valda laget ("varme / kyla”) och det valda flaktvarvtalet bibehalls aven vid stromavbrott eller vid urkoppling ur elnatet.

u Forberedelser for anvdndning

RADIKV-POWER (ventilationsenheten V-POWER)ansluts till matningsspanningen genom attansluta stromkontakten forden externa strom-
forsoérjningen till stromkontakten XS1 (bild V3). Vid driftstart (inledande initialisering) utférs en intern funktionskontroll av styrenheten och
de anslutna flaktarna. Omedelbart efter att matningsspanningen har anslutits kommer alla fléktar att rotera i 10 sekunder. Alla signaldio-
der pa mandverpanelen blinkar i tur och ordning. Om allt &r i sin ordning ar styrenheten klar for att tas i drift i det valda laget. Fabriksinstall-
ningen ar laget "uppvarmning”. Om en defekt temperaturgivare indikeras vid tillkoppling eller om flakten inte borjar rotera, gar styrenheten
Over i diagnoslége och indikerar det aktuella felet (tabell T4).

u Standby-lage
Efter att 15 sekunder har gatt sedan den sista tryckningen pa mandverpanelens knapp (bild V5) eller nar initieringen har slutforts, dvergar
signaldioderna till "standby”-lage och sléacks. Efter ytterligare ett tryck pa knappen avslutas "standbylaget”. Signaldioderna indikerar den
senaste statusen innan "standbylaget” aktiverades. Vid vald flaktvarvtalsniva "0” (tab. T1), 1x blinkar den forsta och den sista signaldio-
den kort en gang.

m Val av flaktvarvtal
Genom att trycka pa mandverknappen (bild V5) upprepade ganger éandras den 6nskade hastighetsnivan i 6 steg (tabell T1). Efter install-
ning av énskad varvtalsniva 6kas flaktens aktuella varvtalsniva stegvis till dnskat varde.
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m Andra lage fér "uppvarmning” / “kylning”
For att andra lage, hall mandverknappen 2 (bild V5) intryckt i 10 sekunder. | 1aget "Uppvarmning” lyser lysdioderna konstant, i laget
"Kylning” blinkar lysdioderna.

m Lage "Uppvarmning”
Flaktarna styrs efter elementets yttemperatur och omgivningens temperatur (tabell T2). RADIK V-POWER kan utrustas med ett manuellt
kontrollerat termostathuvud.

Givare BQ1 Givare BQ2 Status
0-32°C 0-60°C Flaktar avstangda, lag radiatortemperatur
232°C 0<27°C Flaktar paslagna, radiatortemperaturen ar = 32 °C
<28°C 0<27°C Flaktarna sténgs av, radiatortemperaturen ar < 28 °C
0-60°C 227°C Flaktar avstangda, omgivningstemperaturen ar > 27 °C

Temperaturerna angivna i tabell T2 galler fér varden som méts av sensorerna BQ1 och BQ2. Dessa kan skilja sig fran de varden som
mats av externa temperatursensorer.

? Justera inte positionen fér givarna BQ1 och BQ2! Téck inte 6ver elementet! Hall omradet runt elementet fritt!
Vid ofillrackligt Iuftflode runt elementet kan temperaturgivarna 6verhettas och darmed paverka utrustningens funktion.
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m Lage “Kylning”

Flaktarna styrs efter kylarens yttemperatur (tab. T3, givare BQ1). Fér efterkylningslage skall Z-TH-HC termostathuvudet anvandas
installt pa "K”. Vid anvandning av ett annat termostathuvud garanteras inte fiédet av vdrmemedium i radiatorn vid héga omgivningstem-
peraturer.

Givare BQ1 Givare BQ2 Status
17°C-23°C 0°C-60°C Paslagna flaktar

<17°C 0°C-60°C Avstangning av fléktarna, for lag kylmediumtemperatur

>23°C 0°C-60°C Avstangning av flaktarna, for hog kylmediumtemperatur

Temperaturer angivna i tabell T3 galler fr de varden som mats av sensorerna BQ1 och BQ2. Dessa kan skilja sig fran de varden som
mats av externa temperatursensorer.

? Justera inte positionen for givarna BQ1 och BQ2! Téck inte 6ver elementet! Hall omradet runt elementet fritt!
Vid ofillrackligt luftflode runt elementet kan temperaturgivarna éverhettas och darmed paverka hela utrustningens funktion.

For kylldget skall nédvéndiga justeringar av kiéllan till virme-/kylmediet utféras. Operatéren éar skyldig att vidta Iampli-

A ga atgdérder for att sikerstélla att mediets temperatur ligger 6ver daggpunkten fér luften i rummet. Om mediets tempe-
ratur sjunker under daggpunkten kondenserar vattenanga pa kylaren och risk fér korrosionsskador hotar. Med denna
efterkylning ar det mojligt att sénka héga temperaturer med flera °C. Detta 6r dock ej en luftkonditioneringssystem. Det ar
inte méjligt att @ndra den instéllda till- och franslagstemperaturen!

m Laget "Diagnostik”

Styrenheten kontrollerar automatiskt temperaturgivarnas funktion och flaktarnas drift. Om ett fel upptéacks sténgs flaktarna av och
signaldioderna pa panelen (bild V5) blinkar for att indikera orsaken till felet (tabell T4). Styrenhetens évergéng till diagnostiklaget &r
automatisk.

Indikationer Fel Beskrivning Orsak
1 - Inloppsvattnets temperatur ligger utanfér
. . - Den uppmétta temperaturen ligger intervallet
O 0000 Temperaturgivare BQ1 inte inom intervallet: O till max. 2 - Defekt givare

driftstemperatur 3 - Trasig / kortsluten givarkabel
4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet

1 - Omgivnings temperaturen utanfér intervallet

- Den uppmétta temperaturen ligger

2 - Defekt givare

(o] O [e}Ne]} O Temperaturgivare BQ2 |(;1t(r:)t iltmm intetn/allet: 0 till max. 3 - Trasig / kortsluten givarkabel
riftstemperatur 4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet
. . - Flakten / fldktarna roterar inte 1 - Defekt flakt
O O O O O Flakten M1 - Styrenheten har ingen information 2 - Trasig flaktmatarkabel
om flaktarnas drift 3 - Ej ansluten flaktmatarkabel
. . - Risk fér kondensering av
OO0 000 Kondensering vattenanga pa varmesystemets 1 - Yttemperatur for varmesystemet < 17°C

yta

m Avslutning av laget ”Diagnostik”
Nar felet har atgardats (se kapitel 7.2.) och matningsspanningen anslutits, avslutas diagnoslaget automatiskt. Flaktens varvtal stalls in
till nollvarde.

7.2. Funktionsstorningar i utrustningen
Om RADIK V-POWER inte fungerar som det ska, kontrollera enligt beskrivningen nedan.

m Forsta initieringen dgde inte rum

Se kapitel 7.1. - "Forberedelser for drift”

- Kontrollera den externa stromforsorjningen och natspanningen.

- Kontrollera strdmkontakten XS1 och strémkabeln fér den externa strémkallan och styrenheten (bild V3).

m Flaktarna fungerar inte — lage "uppvarmning”
Elementets temperatur &r >32 °C: (tabell T2)
- Kontrollera BQ1-givarens position och fastséattning. Givaren ska vara placerad intill RADIK V-POWER-elementets metallyta (bild V1).

For att kontrollera BQ1-givarens position ar det ndédvandigt att montera ned ventilationsenheten V-POWER. Forfarandet visas pa bild
A1 till A6. Koppla forst bort stromkontakten XS1 (bild A1). Nar kontaktdonet kopplas bort, hall i kontaktdonets hallare sa att det inte
skjuts ut ur sitt lage (bild S8). Montera ned termostathuvudet och ta bort elementets sidoskydd (bild A2). Lossa elementets sidoskydd
genom att dra uppat och framat (bild A4 och A5). Hallare H1 och radiatoryttemperaturgivare BQ1 ar placerade pé radiatorns utloppsrér
som finns under ventilationsaggregatets kontrollpanel (Fig. A6). Kontrollera om BQ1-sensorn ror vid kylarréret. Om allt &r som det ska,
montera tillbaka ventilationsenheten och elementets sidoskydd pa omvant satt (bild B1-B4). Vid montering av ventilationsenheten, se
till att lasen pa ventilationsenhetens andar passar in i 6vre delen av elementets sidoskydd (bild B1 och att bade det nedre och 6vre
halet i sidoskyddet sitter fast pa elementets bussningar (bild B1 och B2).

69



Omgivningens temperatur ar < 27 °C: (tabell T2)
- Kontrollera givaren BQ2. Luft maste kunna strémma fritt runt givaren, givaren far inte vara tackt avdamm. Givarens front yta maste vara
utskjuten 10—12 mm under H2-hallaren (bild V2).

n Flaktarna fungerar inte — lage ”kylning”
Radiatorns temperatur ligger i intervallet 17 - 23 °C: (tabell T3)
- Kontrollera positionen och fastningen av BQ1-sensorn. Sensorn maste sitta tatt intill metallytan p4 RADIK V-POWER radiatorn (fig. V1).

m Upptackt fel

| handelse av ett detekterat fel pa sensorn BQ1, BQ2 fér motor M1 (se kapitel 7.1. - "Diagnoslége”), koppla ur matningsspanningen och
gor en visuell kontroll av givar- och flaktkablarna. Om det inte ar mgjligt att faststalla orsaken till felet, kontakta din aterférsaljare eller
tillverkaren av RADIK V-POWER.

8. Viktiga papekanden
Folj alltid sakerhetsforeskrifterna i den hér bruksanvisningen. Underlatenhet att flja sékerhetsféreskrifter, varningar och instruktioner kan
leda till personskador, skador pa egendom eller pa elementet RADIK V-POWER.

u Installation

- Utfor alltid installation och underhall med strémfdrsorjningen urkopplad ur elnatet.

- Om inget annat anges i den har bruksanvisningen far RADIK V-POWER endast installeras, anslutas och tas i drift av en utbildad fackman.

- Installationen av RADIK V-POWER maste utforas i enlighet med de allmanna bygg-, sékerhets- och installationsforeskrifter som galler
pa platsen.

- Ett monterat RADIK V-POWER-element far inte tacka over eluttaget. Efter installationen av RADIK V-POWER maste eluttaget vara fritt
tillgangligt.

- Elementet RADIK V-POWER ér inte avsedd for installation i miljéer med forhéjd luftfuktighet (badrum, simbassénger, ...). Det
far endast anvandas i rum med Iag luftfuktighet (t.ex. bostadsrum, kontor, ...), det vill sdga i utry med inomhusatmosféa-
ren C1 enligt standarden DIN 55 900 -2.

n Koppla ur RADIK V-POWER fran elnatet
- RADIK V-POWER kopplas bort fran elnatet genom att stromkabeln till den externa stromférsorjningen dras ut fran stromkontakten XS1.

E I:? Hall i H2-fastet nér du drar ut stromkabelns kontakt (bild S8). Detta forhindrar att hallaren skjuts ut fran sitt 1age i elementet.

9. Drift

- Anvand endast det |6stagbara nataggregatet som medféljer enheten for att stromséatta RADIK V-POWER.
A - Om stromkallan eller natkabeln med kontaktdonet ar skadade, ta omedelbart ut stromkallan fran uttaget och sakerstall behorig
reparation! Byt endast ut skadade delar mot originaldelar fran tillverkaren av RADIK V-POWER!
- Om RADIK V-POWER utsétts for vattenstank eller annan vatska ar det nédvandigt att omedelbart dra ur strémkallan fran
uttaget och att inte aktivera den férran vatskan har aviagsnats helt.

Anvand endast RADIK V-POWER-elementet for dess avsedda andamal (se kapitel 1).

Varning: Téck inte 6ver RADIK V-POWER-elementet! Det kan ge upphov till verhettning och skador pa styrelektronik och
@ flaktar (bild S2).

- Elementet RADIK V-POWER far inte placeras precis under ett eluttag.

- Det ar forbjudet att sitta, kliva samt placera féremal pa RADIK V-POWER.

- OBS! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka bréannskador!

- Barn under 3 ar bor hindras fran att komma at utrustningen om de inte ar under standig uppsikt.

- Utrustningen far anvandas av barn fran 8 ar och uppat!

- Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvanda utrustningen om den &r installerad i normalt driftidge och om de &r under uppsikt. De far inte
satta i stickkontakten i uttaget, rengora utrustningen eller utféra anvandarunderhall.

- Utrustningen kan anvéandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap,
savida de ar under uppsyn eller har informerats om anvandningen av utrustningen pa ett sakert satt och férstar de potentiella farorna.
- Det ar forbjudet for barn att leka med anordningen. Rengéring och underhall som ska utféras av anvédndaren far inte utféras av

barn utan éversikt.

? RADIK V-POWER okar luftflodet, vilket gor att nyanserna pa vaggen runt omkring kan forandras.
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10. Underhall
- Underhall ska utféras med strémkallan urkopplad ur elnatet.
- Avlagsna regelbundet damm fran elementets yta.

- Anvand inte slipande rengoringsmedel eller I6sningsmedel vid rengdringen.

- Vid rengoring, se till att ingen fukt kommer in i RADIK V-POWER-elementets ventilationsenhet.

- Gor inga andringar pa RADIK V-POWER-elementet som kan férandra dess funktion.

- Ingrepp och reparationer pa V-POWER-elementet far endast utféras av en specialist med vederborlig elektrisk behdrighet som dess-

utom har utbildats for detta &ndamal av tillverkaren.

n Kopplingsschema

Elschema fér RADIK V-POWER:

G1 - strémkaélla 230 VAC / 12V DC 2A
A1 - styrenhet med panel

BQ1 - givare for yttemperatur

BQ2 - givare for omgivande temperatur
M1, M2 ... M13 - flaktmotorer

Xs1 - laddningskontakt

RADIK V-POWER
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[Te] RADIK V-POWER
1. Hensikt

RADIK V-POWER er en panelradiator i stal utstyrt med en V-POWER ventilasjonsenhet med design for bruk i lave temperaturvarme-
systemer med en maksimal tillatt vanntemperatur pa 60 °C. Takket veere ventilasjonsapparatet leverer RADIK V-POWER gkt varmeeffekt.

I:? Les denne bruksanvisningen ngye for du installerer apparatet og setter det i drift!

2. Sikkerhetsinstruksjoner

Folg alltid sikkerhetsforskriftene spesifisert i denne bruksanvisningen. Unnlatelse av & folge sikkerhetsforskrifter, advarsler og instruk-

sjoner kan fare til personskade eller skade pa eiendom eller pa selve RADIK V-POWER radiatoren.

- Med mindre annet er spesifisert i denne bruksanvisningen, skal RADIK V-POWER radiatoren kun installeres, kobles til og settes i drift
av en fagperson som har fatt oppleering.

- Installasjon av RADIK V-POWER radiator ma utferes i henhold til de generelle bygge-, sikkerhets- og installasjonsforskriftene som
gjelder pa det gitte stedet.

- Folg alltid sikkerhetsforskriftene, advarslene, merknadene og instruksjonene gitt i denne bruksanvisningen.

- RADIK V-POWER radiatoren er ikke designet for installasjon i milijger med gkt luftfuktighet (baderom og svemmebasseng, etc.). Den
kan kun brukes i rom med lav luftfuktighet, dvs. i rom med inneatmosfaere C1 i henhold til DIN 55 900 -2, (f.eks. rom til boligformal og
kontorer - Fig. S7).

- Utfar alltid installasjon og vedlikehold med strammen avslatt (Fig. S8).

- Den installerte radiatoren ma ikke dekke til en stikkontakt og ma ikke veere plassert rett under en stikkontakt (Fig. S6).

- Etter installasjon av RADIK V-POWER radiatoren, ma stikkontakten veere fritt tilgjengelig (Fig. S6).

- Oppbevar denne bruksanvisningen i hele ventilasjonsapparatets levetid.

- Ikke foreta noen modifikasjoner pa ventilasjonsapparatet og radiatoren som kan endre funksjonen.

- Alt arbeide og reparasjoner pa V-POWER ventilasjonsapparatet ma kun utfgres av en spesialist med passende elektriske kvalifikasjo-
ner, som ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten.

- Bruk kun RADIK V-POWER radiatoren til tiltenkt formal.

- Ikke dekk til RADIK V-POWER da den kan overopphetes og forarsake skade pa det elektroniske kontrollsystemet og viftene (Fig. S2)!

- Ikke sitt, klatre pa eller plassere gjenstander pa RADIK V-POWER (Fig. S3).

- RADIK V-POWER er ikke beregnet for klesterking, oppbevaring av smating eller for mennesker eller dyr a sitte pa.

- Bruk kun den avtakbare stremforsyningen som fglger med apparatet eller anbefales av produsenten av RADIK V-POWER for & drive
V-POWER ventilasjonsapparatet.

- Hvis stramforsyningen eller -ledningen med kobling er skadet, sla av RADIK V-POWER fra strgmnettet umiddelbart og f& den reparert
profesjonelt! Skift kun ut skadede deler med originale deler fra produsenten av RADIK V-POWER!

- Advarsel! Enkelte deler av apparatet kan bli sveert varme og forarsake brannskader!

- Barn under 3 ar ber forhindres fra a fa tilgang til apparatet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar eller eldre!

- Barn mellom 3 og 8 ar kan kun bruke apparatet hvis det er installert i normal driftsstilling og barna er under tilsyn. De ma ikke sette
stepselet inn i stikkontakten, rengjere apparatet eller utfere vedlikehold som brukeren skal utfere.

- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap skal kun betjene apparatet forut-
satt at de er under oppsyn eller har blitt instruert i sikker bruk av apparatet og forstar de mulige farene.

3. Symboler benyttet

Folgende symboler benyttes i denne handboken:

Veer oppmerksom! Fare for elektrisk stot!

Fare!

&
A
o
o

Ikke klatre pa apparatet!

LED lyser ikke
Ikke sitt pa apparatet!

LED lyser (i ,oppvarming“-modus)

Ikke plasser tunge gjenstander

LED blinker (i ,kjgle" eller ,diagnostisk“ modus) N
pa apparatet!

®®S>




4. Tekniske parametere for RADIK V-POWER

Lengde (mm):

400|500 |600 |700 {800 |900 |1 000 |1 100 |1 200 |1 400 |1 600 |1 800 |2 000

Antall vifter: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Hgyde (mm): 524, 624, 924

Maksimal tillatt temperatur pa oppvarmingsvann: 60 °C

Minste tillatte driftstemperatur for ventilasjonsapparatet: 5 °C

Minste tillatte driftstemperatur for passiv kjeling: 17 °C

Maksimalt tillatt driftsovertrykk: 1,0 MPa

Apparatets beskyttelsesklasse: 1]

Forsyningsspenning for V-POWER ventilasjonsapparat: 12V DC

Ekstern stremforsyning: 230 VAC/12V DC/2 A, beskyttelsesklasse Il, rund plugg @ 5,5/2,1 mm

Maksimal strgmtilfgrsel:

8 /28 VA (for 2 / 13 vifter og maks. viftehastighet

Akustisk trykk:

Maks. 26,9 dB/32,7 dB for viftehastighet 3/5 (dimensjoner 624x1000 mm)*

Beskyttelse - kontrollenhet:

IP 31

Beskyttelse - vifter:

IP 30

X81 stremkontakt:

Rund stikkontakt & 5,5/2,1 mm

EMC:

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

HLR — varmeelementer:

SZU Brno, til CSN EN 16430

* Akustisk trykk malt i henhold til CSN EN ISO 3744 i en avstand pa 2m. De oppgitte verdiene gjelder for dimensjoner 624x1 000 mm,

type 22.

bestemmelsene i direktivene 305/2011/EU, 2014/30/EU, samt 2011/65/EU.

c € KORADO, a.s. erkleerer herved at produktet RADIK V-POWER overholder de grunnleggende kravene og de gvrige
Du finner originalsamsvarserkleeringen pa https://www.korado.cz/ i nedlastingsavsnittet.

Avfall elektrisk og elektronisk utstyr

Elektrisk eller elektronisk utstyr som ikke lenger er egnet for bruk, skal samles inn separat og leveres til miligvennlig resirkulering
(Europeisk direktiv om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr). Bruk retur- og innsamlingssystemene som er etablert i det gitte landet
for aavhending av elektrisk eller elektronisk utstyr. Selv om utstyret ikke inneholder noen farlige materialer, skal det ikke kastes
sammen med vanlig avfall, men bringes til et innsamlingssted for elektrisk avhending.

5. Beskrivelse

RADIK V-POWER bestar av en RADIK panelradiator i stal, en V-POWER ventilasjonsenhet, temperatursensorer med braketter (Fig. V1).
RADIK V-POWER er utstyrt med egnet antall vifter, avhengig av lengden pa radiatoren og en kontrollenhet. Styreenheten styrer viftene
avhengig av overflatetemperaturen pa radiatoren og omgivelsestemperaturen. Viftehastigheten kan velges ved hjelp av kontrollpanelet
pa toppen av V-POWER ventilasjonsapparatet. V-POWER ventilasjonsapparatet drives av 12 V likestrgm fra en ekstern nettstremforsy-
ning levert av produsenten av RADIK V-POWER. RADIK V-POWER inkluderer ogséd BQ1-sensoren som maler radiatorens overflatetem-
peratur, BQ2-omgivelsestemperatursensoren som maler omgivelseslufttemperaturen og XS1-stremkontakten.

RADIK V-POWER (Fig. V1), beskrivelse:

VU - V-POWER ventilasjonsapparat

R - Radiator

BQ1 - Temperatursensor for radiatoroverflaten
BQ2 - Temperatursensor for omgivelsen

XS1 - Stremkontakt

G1 - Ekstern stremforsyning

H1 - Brakett for BQ1 sensor

H2 - Brakett for BQ2-sensor og XS1-kontakt

Kontrollpanel for RADIK V-POWER (Fig. V5), beskrivelse:
1 - Panel

2 - Kontrollbryter (multifunksjonell)

3 - Indikatordioder (5% grgnn LED)




6. Installasjon
RADIK V-POWER radiatoren monteres og kobles til varmesystemet pa4 samme mate som en standard RADIK VKM8 radiator (se annet
pakningsvedlegg).

u Sette V-POWER ventilasjonsapparatet i drift

- Kontroller at BQ2-sensoren er riktig plassert i braketten. Enden av sensoren mé ga 10—12 mm under braketten (se Fig. V2 for fremgangs-
mate).

- Fortsett deretter som beskrevet i Kapittel 7.

7. Drift

7.1. Beskrivelse av funksjoner

Standardinnstillingen pa RADIK V-POWER ventilasjonsapparatet er "oppvarmingsmodus”. Bryteren pa kontrollpanelet (Fig. V5) kan bru-
kes til & sette RADIK V-POWER til "kjglemodus”. Ved feil pa temperatursensorene eller viftene, gar radiatoren automatisk over til "diag-
nosemodus”. Den valgte modusen ("oppvarming / kjgling”) og den valgte viftehastigheten beholdes selv ved strembrudd eller frakobling
av strgmforsyningen.

u Forberedelse for drift

Koble RADIK V-POWER (V-POWER ventilasjonsapparat) til forsyningsspenningen ved & koble kontakten til den eksterne stremforsynin-
gen inn i XS1 (Fig. V3). Ved driftsstart (initialisering) utferes en intern kontroll av funksjonen til kontrollenheten og de tilkoblede viftene.
Umiddelbart etter tilkobling av forsyningsspenningen vil alle viftene begynne & snurre i 10 sekunder. Alle indikatorlampene pa kontrollpa-
nelet vil blinke i rekkefalge. Hvis alt er i orden, er kontrollenheten klar til & fungere i valgt modus. Fabrikkinnstillingen er "oppvarmingsmo-
dus”. Hvis en defekt temperatursensor indikeres nar apparatet slas pa eller hvis en vifte ikke begynner a rotere, gar kontrollenheten over
til diagnosemodus og indikerer den respektive feilen (tab. T4).

= ”Standby”-modus

Etter at det har gatt 15 sekunder siden forrige gang kontrollbryteren pa panelet (Fig. V5) ble trykket, eller nar oppstarten er fullfgrt, skifter
indikatordiodene til "standby”-modus og slas av. Trykk pa bryteren igjen for & ga ut av "standby”-modus. Indikatorlampene indikerer siste
status for du gar inn i "standby”-modus. Hvis valgt viftehastighetsniva er "0” (tab. T1), blinker den farste og siste indikatordioden kort én
gang.

m Valg av viftehastighet
Et kort, gjentatt trykk pa kontrollbryteren (Fig. V5) endrer gnsket hastighet gradvis i 6 trinn (tab. T1). Etter innstilling av gnsket hastighet
okes gjeldende viftehastighet gradvis til gnsket verdi.
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Dynamisk (maksimum viftehastighet)

m Endrer til varm / kjelig”-modus
Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen (tab. T2). RADIK V-POWER kan utstyres med en
manuelt betjent termostatventil.

m "Varme”-modus
Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen (tab. T2). RADIK V-POWER kan utstyres med en
manuelt betjent termostatventil.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
0-32°C 0-60°C Vifter avslatt, lav radiatortemperatur
232°C 0<27°C Vifter paslatt, radiatortemperatur er 2 32 °C
<28°C 0<27°C Vifter slas av, radiatortemperatur er < 28 °C
0-60°C 227 °C Vifter avslatt, omgivel nperatur er > 27 °C

Temperaturene som er oppfert i tabell T2 gjelder verdiene som méles av fglerne BQ1 og BQ2. De vil kunne avvike fra verdiene som
males av eksterne temperaturfalere.

? Ikke juster posisjonen til BQ1- og BQ2-sensorene! lkke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren vaere fritt!
Hvis det ikke er nok luftstrem rundt radiatoren, kan temperatursensorene overopphetes og derfor pavirke apparatets funksjon.



n "Kjole”-modus

Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur (tab. T3, faler BQ1). For etterkjslingsmodus, sa bruk termostathodet Z-TH-HC
som er stilt inn pa verdien "K”. Dersom det brukes et annet termostathode, kan ikke stremmen av oppvarmingsmedium i radiatoren ved
hgye omgivelsestemperaturer garanteres.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
17°C-23°C 0°C-60°C Innkoblede vifter

<17°C 0°C-60°C Viftene kobles ut, lav kjglemedietemperatur

>23°C 0°C-60°C Viftene kobles ut, hoy kjslemedietemperatur

Temperaturene som er oppfert i tabell T3 gjelder verdiene som méles av fglerne BQ1 og BQ2. De vil kunne avvike fra verdiene som
méles av eksterne temperaturfolere.

? Ikke juster posisjonen til BQ1- og BQ2-sensorene! lkke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren vaere fritt!
Hvis det ikke er nok luftstrem rundt radiatoren, kan temperatursensorene overopphetes og derfor pavirke apparatets funksjon.

er forpliktet til a ty til passende tiltak for a sikre at mediets temperatur holder seg over luften i rommets duggpunkt. Der-
som medietemperaturen faller under duggpunktet, kondenserer vanndampen pa radiatoren og det er fare for skade pa
grunn av korrosjon. Med denne etterkjalingen er det mulig & redusere hgye temperaturer med flere °C. Det er imidlertid ikke
snakk om noe klimaanlegg. Det er ikke mulig & endre innstilt inn- og utkoblingstemperatur!

: For kjolemodus er det ngdvendig a foreta passende justeringer av oppvarmings-/kjolemediets kilde. Den driftsansvarlige

u "Diagnose”-modus

Kontrollenheten kontrollerer automatisk funksjonen til temperatursensorene og driften av viftene. Hvis det oppdages en feil, slas
viftene av og indikatordiodene pa panelet (Fig. V5) indikerer arsaken til feilen (tab. T4) ved a blinke. Bytting av kontrollenheten til
diagr dus skjer autc tisk

Maler Feil Beskrivelse Arsak

1 - Inngaende vanntemperatur utenfor omradet

00000 BQ1 -

Temperatursensor

- Den malte temperaturen er ikke
innenfor omradet: 0 til maks.
driftstemperatur

2 - Defekt sensor
3 - Brudd / kortsluttet sensorledning
4 - Frakoblet kontakt pa kontrollpanelet

o o o o o BQ2 -

- Den malte temperaturen er ikke
innenfor omradet: 0 til maks.

1 - Omgivelsestemperaturen igger utenfor omradet
2 - Defekt sensor

Temperatursensor driftstemperatur 3 - Brudd / kortsluttet sensorledning
4 - Frakoblet kontakt pa kontrollpanelet
. . - En vifte / viftene snurrer ikke 1 - Defekt vifte
O0O0O00O M1 - vifte - Styreenheten har ingen 2 - Brutt stremforsyningsledning til viften
) ) informasjon om drift av viftene 3 - Frakoblet stramforsyningsledning til viften
o i - Fare for kondensering av 1 - Oppvarmingselementets overflatetemperatur <
OO0 000 Kondensering vanndamp pa overflaten av 17pEC 9 P

oppvarmingselementet

m Avslutter “diagnosemodus”
Etter at feilen er utbedret (se Kapittel 7.2.) og strammen er tilkoblet, avsluttes "diagnosemodus” automatisk. Viftehastigheten er satt til
null.

7.2. Apparatdefekt
Hvis RADIK V-POWER ikke fungerer som den skal, utfgr en sjekk som beskrevet nedenfor.

m Innledende oppstartsprosedyre fant ikke sted

Se Kapittel 7.1. - "Forberedelse til drift”

- Kontroller ekstern stremforsyning og nettspenning.

- Kontroller XS1-stramkontakt og -ledning til den eksterne stremforsyningen og kontrollenheten (Fig. V3).

m Viftene fungerer ikke — ”oppvarming”-modus

Temperaturen pa radiatoren er >32 °C: (tab. T2)

- Kontroller posisjonen og festet til BQ1-sensoren. Sensoren ma veere i kontakt med metalloverflaten pa RADIK V-POWER radiatoren
(Fig. V1).

For kontroll av posisjonen til BQ1-sensoren ma V-POWER ventilasjonsaggregatet fiernes. Fremgangsmaten for dette er vist i Fig. A1
til Fig. A6. Farst trekker du ut XS1-kontakten (Fig. A1). Nar du trekker ut kontakten holder du i braketten for a forhindre at kontakten
glir ut av posisjon (Fig. S8). Fjern termostatventilen og fiern radiatorsidedekselet (Fig. A2). Frigjer radiatorsidedekselet ved & skyve det
opp og til siden (Fig. A4 og A5). Holder H1 og radiatoroverflatetemperaturfgler BQ1 er plassert pa radiatorens utlepsrer, plassert under
ventilasjonsenhetens betjeningspanel (Fig. A6). Sjekk hvorvidt faler BQ1 er i bergring med radiatorrgret. Hvis alt er i orden, sett ven-
tilasjonsaggregatet og radiatorsidedekslene pa plass igjen ved a gjere prosedyren motsatt for fierning (Fig. B1-B4). Ved montering av
ventilasjonsaggregatet, pass pa at lasene i endene av ventilasjonsaggregatet er satt inn gverst pa radiatorsidedekselet (Fig. B1), og at
de nedre og @vre hullene i sidedekselet er montert over radiatorgjennomfgringen. (Fig. B1 og Fig. B2).



Omgivelsestemperaturen er < 27 °C: (tab. T2)
- Sjekk BQ2-sensoren. Luft ma stremme fritt rundt sensoren og sensoren ma ikke veere stevbelagt. Enden av sensoren ma strekke seg
10-12 mm under H2-braketten (Fig. V2).

m Viftene fungerer ikke — "kjole”-modus
Radiatortemperaturen ligger innenfor omradet 17 - 23 °C: (tab. T3)
- Sjekk feleren BQ1s posisjon og feste. Fagleren ma ligge inntil RADIK V-POWER-radiatorens metalloverflate (fig. V1).

m Oppdaget defekt

| tilfelle en oppdaget feil pa feler BQ1, BQ2, motor M1t (se Kapittel 7.1. - "Diagnosemodus”), koble fra strammen og utfer en visuell kon-
troll av sensoren og viftens stremforsyningsledninger. Hvis du ikke finner arsaken til feilen, kontakt din forhandler eller produsenten av
RADIK V-POWER.

8. Viktige paminnelser
Folg alltid sikkerhetsforskriftene spesifisert i denne handboken. Unnlatelse av a felge sikkerhetsforskrifter, advarsler og instruksjoner kan
fore til personskade eller skade pa RADIK V-POWER.

u Installasjon

- Utfer alltid installasjon og vedlikehold med stremmen frakoblet stremnettet.

- Med mindre annet er spesifisert i denne bruksanvisningen, skal RADIK V-POWER kun installeres, kobles til og settes i drift av en fag-
person som har fatt opplaering.

- Installasjon av RADIK V-POWER ma utferes i henhold til de generelle bygge-, sikkerhets- og installasjonsforskriftene som gjelder pa
det gitte stedet.

- Den installerte RADIK V-POWER ma ikke dekke til en stikkontakt. Etter installasjon av RADIK V-POWER ma stikkontakten vaere fritt
tilgjengelig.

- RADIK V-POWER er ikke beregnet for installasjon i miljser med okt luftfuktighet (baderom og svemmebasseng, etc.). Den kan
kun brukes i rom med lav luftfuktighet (f.eks. rom som brukes til boligformal og kontorer, ...), dvs. i rom med innendgrsatmos-
feere C1 i henhold til DIN 55 900 -2.

u Sla av RADIK V-POWER fra stremnettet
- Du slar av RADIK V-POWER fra stremnettet ved a trekke ut ledningen til den eksterne strammen fra XS1 kontakten.

? Nar du trekker ut kontakten, hold tak i H2-braketten (Fig. S8). Dette vil forhindre at braketten glir ut av sin posisjon i radiatoren.

9. Drift

- Bruk kun den avtakbare stremforsyningen som fglger med apparatet for & drive RADIK V-POWER.
A - Hvis stremforsyningen eller ledningen med kontakt er skadet, trekk ut ledningen fra stramnettet umiddelbart og fa den reparert
profesjonelt! Skift kun ut skadede deler med originale deler fra produsenten av RADIK V-POWER!
- Hvis det kommer sprut fra vann eller annen vaeske pa RADIK V-POWER, ma du umiddelbart trekke ut stikkontakten og ikke
sette den pa igjen den pa for veesken er helt fiernet.

Bruk kun RADIK V-POWER radiatoren til tiltenkt formal (se Kapittel 1).

Advarsel: Ikke dekk til RADIK V-POWER da den kan overopphetes og forarsake skade pa det elektroniske
kontrollsystemet og viftene (Fig. S2).

- RADIK V-POWER radiatoren ma ikke vaere plassert rett under en stikkontakt.

- Ikke sitt, klatre opp pa eller plasser gjenstander pa RADIK V-POWER.

- Advarsel! Enkelte deler av produktet kan bli sveert varme og forarsake brannskader!

- Barn under 3 ar ber forhindres fra a fa tilgang til apparatet med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar eller eldre.

- Barn mellom 3 og 8 ar kan kun bruke apparatet hvis det er installert i normal driftsstilling og under tilsyn. De ma ikke sette stapselet inn
i stikkontakten, rengjare apparatet eller utfgre vedlikehold som brukeren selv skal utfgre.

- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap skal kun betjene apparatet forut-
satt at de er under oppsyn eller har blitt instruert i sikker bruk av apparatet og forstar mulige farer.

- Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold utfort av brukeren ma ikke utfgres av barn uten tilsyn!

E? RADIK V-POWER gker luftstrammen, derfor kan neerliggende vegg veere utsatt for misfarging.

10. Vedlikehold

- Utfer installasjon og vedlikehold med stremmen koblet fra stremnettet.
- Fjern stav regelmessig fra overflaten pa radiatoren.

- Ikke bruk skuremidler eller lzsemidler ved rengjering.



- Ved rengjering ma du passe pa at det ikke kommer fukt inn i ventilasjonsaggregatet til RADIK V-POWER radiatoren.

- Ikke foreta noen modifikasjoner pa RADIK V-POWER radiatoren som kan endre dens funksjon.

- Alt arbeid pa og reparasjoner pa RADIK V-POWER-radiatoren ma kun utferes av en spesialist med egnet elektrisk kvalifikasjon, som
ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten av denne radiatoren.

u Kretsskjema

Elektrisk diagram for RADIK V-POWER:

G1 - stremforsyning 230 VAC/12V DC 2A
A1 - styreenhet med panel

BQ1 - overflatetemperatursensor

BQ2 - sensor for omgivelsestemperatur

M1, M2 ... M13 - viftemotorer

Xs1 - stremkontakt

O RADIK V-POWER
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9 RADIK V-POWER

1. NpenHa3HaveHue

RADIK V-POWER e naHenHo otonnuTenHo Tsino/pagvartop, obopyasaH ¢ BeHTUnaumnoHeH bnok V-POWER, npegHasHadeH 3a usnonasaHe B
HUCKOTEMMepaTypHW OTOMMUTENHU CUCTEMU C MakcUMariHa fonycTuma Temnepartypa Ha Bogata 60 °C. BnarogapeHue Ha BEHTUNALMOHHUS
6nok RADIK V-POWER vma noswLLeHa TONIMHHA MOLLHOCT.

? IMpedu da Mmonmupame ypeda u da 20 rny , PO 0 moea pbkosodcmeo!

2. NHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

BuHaru cnassaiite MHCTpyKUmMUTE 3a 6e30NacHOCT, AaieHM B ToBa PLKOBOACTBO. HecnassaHeTo Ha npeanncaHnsTa 3a 6e3onacHoCT, Npeaynpex-

[eHVsITa M UHCTPYKLUMUTE MOXe Aa A0BeAe A0 HapaHsiBaHe Ha Xopa Unu noBpeaa Ha MMYLLEeCTBO, Unu Ha camust paguatop RADIK V-POWER.

- OcBEH aKo He e MOCO4YEHO ApYro B TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKUWK, paguatopsT RADIK V-POWER moxe fa ce MOHTUpa, CBbp3Ba 1 nycka B
eKcnrnoarauusi camo oT 0by4eH CrieLyanucT.

- MoHTupaHeto Ha paguatopa RADIK V-POWER TpsibBa fa ce U3BbpLUM B CbOTBETCTBUE C OBLLMTE HOPMM 3a CTPOMTENCTBO, BesonacHocT 1
MOHTaX, NPUIOXUMU Ha AAAEHOTO MSCTO.

- BuHaru cnassaiite npeanucaHusita 3a 6e3onacHoCT, NpeaynpeauTenHuTe HaanucK, 3abenexkuTe 1 UHCTPYKUMUTE, AafAeHN B TOBa PLKOBOA-

CcTBO.

- PapgnatopbT RADIK V-POWER He e npefHa3Ha4eH 3a MOHTaX B cpefa C MoBUWLLIEHa BMaXHOCT (6aHu, nnyBHU GaceliHy, ...). Moxe ga ce
M3Mon3Ba caMo B MOMELLIEHWSI C HUCKa BMaXHOCT, T.€. B MOMELLEHUs ¢ BbTpellHa atMocdepa C1 cbrmacHo ctaHaapta DIN 55 900-2, (Hanp.
[AHEeBHW, odomen — cpur. S7).

- BuHaru nasbpLUBaiiTe MOHTaXa 1 nogapbXKkaTa nNpu U3KIMHYEHO 3axpaHBaHe OT enekTpudeckata Mpexa (dur. S8).

- MoHTMpaHuAT paguaTtop He BG1Ba fa 3akprBa eNeKTPUYECKSt KOHTaKT U He B1Ba Aa ce Hammpa NITbTHO Moz, Hero (dur. S6).

- Cnep MoHTUpaHeTo Ha paauatopa RADIK V-POWER enekTpuieckusT KOHTaKT TpsioBa Aa 6bae cBob6oaHo gocTbreH (dur. S6).

- CbxpaHsiBaiiTe TOBa PbKOBOACTBO 3a MON3BaHe Npes Lenisi eKCrroaTaLMOHEH XXUBOT Ha BEHTUNALIMOHHUS GrIoK.

- He npaBeTe HUKaKkBy NPOMEHM MO BEHTUNALMOHHUA GOk 1 paguaTopa, Kouto Brxa NPOMEHNNN TAXHOTO (PyHKLIMOHUPaHE.

- Besikakeu Hamecy BbB BeHTUNaLUmMoHHus 6nok V-POWER v HeroBo peMoHTUpaHe mMoraT Aa ce U3BbpLUBAT Camo OT CrieuuanicT ¢ noaxoasiia
€enekTpoTEXHMYECKa KBaNUUKaLMs, KOWTO OCBEH TOBa € 61 0By4eH 3a Tasw Lien OT NPOM3BOAUTENSI.

- Manonaseaiite pagnatopa RADIK V-POWER camMo B CbOTBETCTBME C NPeAHa3HavYeHNeTo My.

- He nokpusarite RADIK V-POWER, Tbi1 kaTo MOXe Aa nperpee v ToBa ia NpUYvHK NoBpesa Ha yrnpaensiBallara efiekTpoHrka U BeHTUnaro-
pute (cpur. S2)!

- He capaiite, He ce katepete u He nocraesiiTe HUKkakeu npeameTy Bbpxy RADIK V-POWER (dur. S3).

- RADIK V-POWER He e npegHasHayeH 3a CyleHe Ha npaHe, 3a OCTaBsHE BbpXy HEro Ha Masnku NpeaMeTi Unu 3a NOHMBKa Ha Xopa Uinu Xxu-
BOTHM.

- V-POWER wu3ron3BaiiTe camMo CMEHSIeMUsi U3TOUHUK Ha 3axpaHBaHe, JOCTaBsH ¢ Grioka unu npenopbyaH oT npoussoauTens Ha RADIK
V-POWER.

- AKO 3axpaHBaLLMSIT UTOYHUK MK 3axpaHBaLLMAT kaben ¢ koHekTop e nopefeH, RADIK V-POWER HesabasHo nakntoyete RADIK V-POWER
OT 3axpaHBaHETo U ro faiiTe 3a npodecroHaneH peMoHT! 3ameHsiiTe NoBpeaeHNTe YacT CaMo C OPUrMHANHK YacTu OT NPOM3BOAUTENS HA
RADIK V-POWER!

- BHmaHue! Hskou Yactu Ha u3fenueTo Morat Aia ce HaropeLLsiT MHOTO W ia Npeau3BuKaT usrapsiHims!

- [leua nop 3-roaviuHa Bb3pacT He 61Ba Aa UMaT AOCTLIN 10 Ypeaa, OCBEH ako He Ca Mog, NOCTOSIHHO HabnoaeHue.

- Toan ypen Moxe Aia ce 13noraea oT AeLia Ha Bb3pacT Haf, 8 roauHu!

- feua Ha Bb3pacT mexay 3 v 8 roamHu mMoraT Aa 6opaBsaT ¢ ypeda camo ako TO € MOHTUpaH B HOPMariHO paboTHO MOMoXeHWe 1 ako ca noj
HabnogeHve. Te He 6MBa Aa NOCTABAT LLENCeNa B KOHTaKTa, 4a NOYUCTBAT ypeaa Ui fa u3sbpLuBaT notpebutencka noaapuxka.

- ITnua c HamaneHy U3nN4eCKN, CETUBHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UMK € HEAOCTaTbYEH ONUT U NO3HaHUS MoraT Aa YnpaensiBat ypesa caMmo
aKo ca noj, HaZA30p UK ca MHCTPYKTMPaHM 3a 6e30MacHOTO 13NonaBaHe Ha ypeaa v pasbupat Bb3MOXKHUTE ONacHOCTH.

3. U3non3BaHu cumBonu
B ToBa PBKOBOACTBO Ce M3Non3eart crnejHnuTe CUMBOSNL

BHumaHue, cneumanHo npeaynpexaeHme! OnacHocT oT TokoB yAap!

OnacHo!
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He ce kauBaiTe otrope!
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4. TexHu4yeckn napametpu Ha RADIK V-POWER

Ounxuua (mm): 400 [500 |600 |700 [800 |900 |1000 |1100 [1200 |1400 [1600 |1800 |2000
Bpoit BeHTUnatopu: 2 12 |3 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 " 13
Bucounna (mm): 524,624, 924

Hait-Bucoka gonyctuma Temnepartypa Ha otonnuten- 60 °C

HaTa Boja:

Haii-Hucka gonyctuma pabotHa Temnepatypa Ha BeH- 5 °C
TUNALMOHHUSA Brok:

Hait-Hucka gonyctuma pabotHa Temnepatypa Ha paguatopa 17 °C
Npu Npeoxnaxpaaxe:

MakcumanHo AonycTuMo paboTHO CBpbXHarnsiraHe: 1,0 MPa
Knac Ha 3awumra Ha ypega: 1l
BaxpaHBalLo HanpexeHue Ha BeHTUNaunoHHust 6ok 12V DC

V-POWER:

BBHLWHO MPEXOBO 3axpaHBaHe: 230 VAC/12 V DC/2 A, knac Ha 3awwmTa ll, kpbrbn wencen & 5,5/2,1 mm
MakcmmarnHa nogasaHa MOLLHOCT: 3/13 W (3a 2/13 BeHTMNaTopa 1 MakcumanHu obopotu)

AKyCTWYHO HansiraHe: Makc. 26,9 dB/32,7 dB 3a 3./5-a creneH Ha obopotuTe (pasmep 624 x 1 000 mm)*
Kopnyc — 6ok 3a ynpasnexue: 1P 31

Kopnyc — BeHnTunaropu: IP 30

BaxpaHBaly koHekTop XS1: Kpbrbn wencen @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — HarpeBaTenHu enemeHTu: [bpxaseH MHCTUTYT no 3apaseonassatHe — BbpHo, cbrnacto CSN EN 16430

* AKYCMUYHO HansizaHe, UsMepeHo chanacHo cmardapma CSN EN ISO 3744:2011 Ha pascmosiHue 2 m. [ocodeHume cmoliHocmu éaxam 3a
pasmep 624 %1000 mm, mun 22.

Nupextnemn 305/2011/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC.

dupma “KOPAO” neknapwpa, Ye nsgenvero RADIK V-POWER oTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWS W Ha ApYru pasnopenbu Ha
OpwurvHana Ha Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBYE Lie HamepuTe Ha agpec https://www.korado.cz/ B pasgena 3a uarternsiHe.

CTapu eneKTpMYecKkun U eNeKTPOHHU YCTPOMCTBa

EJ'IeKTpI/NSCKVI nnn enekTpoHHU yc‘rpoﬁlcma, KOEeTO BeYe He ca rogHun 3a yn0Tpe6a, TpﬂﬁBa Aace c1;6|/|paT oTAenHo u ga ce

npepasart 3a ekonorMyHo peumnknupaxe (EBponeiicka AVpeKkT1Ba 3a oTnagbLuUTe OT eNeKTPUYECKO 1 eNekTPoHHO obopyaBaHe). 3a

M3XBBLPISHETO Ha CTapo eNeKTPUYECKO N eNekTPOHHO 0GopyaABaHE M3MoMn3BaiTe CUCTEMUTE 3a BpbLUaHe U cbbupaHe, U3rpaaeHn m

B AlafieHata [jbpxasa. Bbnpeku ye nsnenveto He cbabpka HKaKBY BpeAHU Matepuani, He ro U3XBbprsinTe Npu 06UKHOBEHUTE
| ] oTnagbLK, a ro 3aHeceTe B NYHKT 3a CbOMpaHe Ha enekTpU4eckn oTnagbLm.

5. Onucanue

RADIK V-POWER ce cbcTom ot naHeneH Harpesaten RADIK, BeHTunauuoHeH 6nok V-POWER, TeMnepaTypHu CEH30py 1 TEXHUTE AbpKaun
(dpur. V1). B 3aBucumoct ot abmimnHata RADIK V-POWER e o6opyasaH CbC CbOTBETHUS Bpoit BeHTMnaTtopu 1 6ok 3a ynpaeneHue. bno-
KbT 3a yrpaBrneHue ynpasnsisa BEHTUNATOPUTE B 3aBMCMMOCT OT TeMrepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTTa Ha paauaTtopa v oKomnHaTa TeMneparypa.
CkopocTTa Ha BEHTUMaTopa Moxe [ia ce u3bupa ¢ NMOMOLLTa Ha KOHTPOMHWS MaHen, PasrnonoXeH B ropHaTa YacT Ha BEHTUNALMOHHUSA 6ok
V-POWER. BeHTunaumonHusaT 6nok V-POWER ce 3axpaHBa ¢ 12 V DC 0T BLHLUHO MpEXOBO 3axpaHBaHe, JOCTaBsIHO OT NPOU3BOAUTENS Ha
RADIK V-POWER.

RADIK V-POWER Bknito4Ba cbLUo ceH3op BQ1, koiTo n3mepBa Temneparypata Ha MoBbpXHOCTTa Ha paamnaTopa, CeH3op 3a OKornHaTa Temne-
patypa BQ2, koiito namepBsa Temneparypara Ha OKOIHUS Bb3AyX, U 3axpaHBaLL, KoHekTop XS1.

RADIK V-POWER (cpur. V1), onucanue: Manen 3a ynpaenexuue RADIK V-POWER (cbur. V5), onucanme:
VU - BeHtunaupoHeH 6nok V-POWER 1 -Manen

R - Pagunarop 2 - ByToH 3a ynpasreHue (MHOrogyHKLIMOHarEH)

BQ1 - CeHaop 3a Temreparypara Ha NoBbpXHOCTTa Ha paauatopa 3 - CurHanHm ceetoavoam (5 6p. 3enexu ceetoavoam)

BQ2 - CeH3op 3a TemriepatypaTa Ha OKorHaTa cpeaa

X81 - 3axpaHBaLL, KOHEKTOp

G1 - BBHLUHO MpeXoBo 3axpaHBaHe

H1 - Obprxay Ha cersopa BQ1

H2 - [ibpiay 3a ceHsopa BQ2 1 Ha koHekTop XS1
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6. MoHTax
PapnatopsT RADIK V-POWER ce MOHTUpa KbM OTOMMNMTENHATa CUCTEMa M Ce CBbP3Ba MO ChLUMSA HauVH, KaKTO CTaHAAPTHUST pagvatop
RADIK VKM8 (BuxTe apyrite nicToBKM).

= BbBexxaaHe B ekcnroataumsi Ha BeHTUNauuoHHus 6nok V-POWER

- MposepeTe aanu ceH3opbT BQ2 e nsabpnaH npasunHo. CeHsopbT Tpsibea Aa 6bae nsabpnaH nog Abpxada ¢ okono 10 — 12 mm (3a crbnkute
BX. V2).

- Cniep ToBa npoLeavpaiiTe, KakTo e onvcaHo B rnasa 7.

7. O6cnyxxBaHe

7.1. OnucaHve Ha pyHKLIMOHMPaAHETO

HacrtpoiikaTa no nogpas6vpaHe Ha pagvatopa RADIK V-POWER e B pexwum ,otonneHune”. C 6yToHa BbpXy KOHTPONHUs naxen (cur. V5) pagn-
atopbT RADIK V-POWER Moxe Aa 6bae NpeBKIioYeH Ha pexvM ,oxnaxaaHe”. B cnyyait Ha Hem3npaBHOCT Ha TeMnepaTypHUTe AaT4mum unm
BEHTWUNATOpPUTE pagnaTopbT aBTOMaTMYHO NPeMUHaBa B ,,AnarHocTuyeH" pexiim. 3bpaHuat pexum (,otonneHne/oxnaxaaHe”) u nsbpaHara
CKOPOCT Ha BEHTWUMaTopa ce 3anasear [Aopu Npu NpeKkbCBaHEe Ha enekTpo3axpaHBaHETO UM paseanHsiBaHe Ha U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaLLoTo
HarnpexeHve.

u MoaroroBka 3a pa6oTa

RADIK V-POWER (BeHTunauuoreH 6rnok V-POWER) ce cBbp3Ba KbM 3axpaHBaLLOTO HaNpeXeHre Ypes NocTaBsHe Ha 3axpaHBaLLmns KOHEKTOP
Ha BBLHLLHOTO 3axpaHBaHe B 3axpaHBaLLms koHektop XS1 (dwur. V3). Mpu 3anousaHe Ha paboTa (MbpBOHa4arnHa nH1umanusaums) ce ussbplLusa
BbTpeLLHa NpoBepka Ha (OYHKLUMOHMPAHETO Ha KOHTPOMHMS GIIoK U CBbp3aHuTe BeHTUrNatopy. BeaHara cnepn cBbp3BaHeTo Ha 3axpaHBaHeTo
BCWYKW BEHTUNATOPK Ce 3aBbpTaT 3a 10 cekyHan. BCyku curHanHm cBETOAVOAW BbPXY KOHTPOIHUSA NaHen NpUMUrBaT 1 nsracsar. AKO BCUUKO
€ Hapef, 6rokbT 3a ynpaBreHue e rotoB Aa paboTu B n3bpanusi pexxum. abpryHaTta HacTpoiika e pexuim ,,oTonneHne"”. AKo Npu BKIIOYBaHETO
Ce yCTaHOBM noepeeH TeMnepaTypeH CeH30p Ui BEHTUNATopbT HE Ce BbPTH, BrnokbT 3a ynpasreHue BfiM3a B PEXUM Ha UarHOCTUKa U cur-
Hanuaupa 3a cboTBeTHaTa nospeda (tabn. T4).

u Pexxkum ,,lotoBHOCT*

Cnep natuyaHe Ha 15 cekyHam OT MOCINEAHOTO HaTvckaHe Ha ByToHa 3a ynpasnenue ,2° Bbpxy naHena (cur. V5) unv crep npukrnodBaHe Ha
VHMLManu3aumsTa cUrHanHuTe CBETOAVOAMN BNW3aT B PEXWM ,FOTOBHOCT" 1 uaracsat. Crieasallo HaTvckaHe Ha GyToHa npekparsisa pexvMa
L,FOTOBHOCT". [lnoaunTe 3a CUrHanu3aLyisi nokasear NocreAHOTO CLCTOSIHUE NPeaV NPEMUHABAHETO B PEXUM ,FOTOBHOCT®. AKO € ©3GpaHOo H1BO Ha
ckopocTTa Ha BeHTunaropa ,0“ (Tabn. T1), MbpBUAT 1 NOCNEAHNST CUTHANEH CBETOAMOA MUIBAT 3a KPaTKO MO BEAHBbX.

m M1360p Ha CKOPOCT Ha BeHTUNaTopute

YUpes MHOrokpaTHO KpaTko HaTuckaHe Ha GyToHa 3a ynpaeneHue (ur. V5), )xenaHoTo HUBO Ha CKOPOCT Ce NMPOMEHS MOCTENEHHO B 6 CTBIKM
(Tabn. T1). Cnepn usbvpaHe Ha HEOBGXOAMMOTO HMBO Ha CKOPOCT TeKyLLiaTa CKOPOCT Ha BEHTUATOpUTE NOCTENEHHO ce yBenmyaea Ao Heobxoam-
Mara CTOMHOCT.

CreneH PexxuM Ha oTonneHue Pexxum Ha oxnaxaaHe HuBo Ha ckopocTTa

0 O00O0O0 CratniHO (M3KIo4eH)

1 @ 0O0O0O0 TNeko

2 @00 00O YmepeHo

3 @0 000 KomdpopTHo

4 Q0 000 MosmweHo

5 Q0000 [IMHaMU4HO (MaKcuManHa ckopocT)

u [pomsiHa Ha pexuma ,,oTonneHune”/, oxnaxaaHe
3a fa npomeHuTe pexuma, OyToHbT 3a ynpaeneHue ,2° (dur. V5) Tpsbsa fa ce 3aabpxu HaTUCHAT B NpodbibkeHne Ha 10 cekyHau. B pexvim
L,OTOMNEHNE" CUrHANMHWTE CBETOAVOAWM CBETSIT NOCTOSIHHO, @ B PEXUM ,OXIaX/aaHe" CBETOANOANTE 3a CUrHanM3aums Murar.

u Pexxum ,,otonneHne*
BeHTunartopute ce ynpasnsBar B 3aBUCUMOCT OT Temnepatypara Ha NoBLPXHOCTTa Ha paauaTopa v Temnepartypara Ha okonHata cpeaa (Tabn.
T2). RADIK V-POWER moxe aa 6bae 060opyasaH ¢ pbyHO ynpasrnsBaHa TepMocTaTHa rnaea.

Cenzop BQ1 CeHnzop BQ2 CwcTosiHue
0-32°C 0-60°C M3knioveHn BEHTUNATOpK, HUCKa TemnepaTypa Ha pagvartopa
232°C 0<27°C BkntoueHn BeHTUNaTopu, Temneparypara Ha paguaropa e = 32 °C
<28°C 0<27°C M3kniouBaHe Ha BEHTUNaTopuTte, Temneparypara Ha paguartopa e < 28 °C
0-60°C 227 °C M3knioueHn BeHTUNaTopu, Temnepartyparta Ha okonHata cpega e > 27 °C

TemnepaTypuTe, MOCOYEHM B Tabnuua T2, OTroBapsT Ha TemnepaTypHUTe CTOWHOCTU, OTYeTEHM OT ceHaopute BQ1 1 BQ2. BamoxHo e pas-
MWHaBaHe CbC CTONHOCTUTE, OTYETEHM OT BBHLUHUTE TEMMEpaTypPHU CEH30PU.

I:? He kopuzupatime no3uyusima Ha ceHsopume BQ1 u BQ2! He nokpueatime paduamopa! Ocmaeeme 30Hama okosio padua-
mopa ceo6odHa!
Mpu HepocTaTbyeH Bb3ayLLIEH NOTOK OKOMO paauaTopa TEeMMNEepaTypHUTE CEH30pK Morat Aa NPerpesiT 1 Mo To3v HauuH Aa NOBMUAAT
Ha (pyHKLIMOHMPAHETO Ha ypeaa.
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u Pexxkum ,,oxnaxaaHe“

BeHTunatopuTe ce ynpasnsiBaT B 3aBMCUMOCT OT TemreparypaTa Ha NoBbPXHOCTTa Ha paguaropa (tabn. T3, ceHsop BQ1). 3a pexxum Ha ox-
naxaaHe uanonassaiTe TepmMocTaTuyHara rmasa Z-TH-HC, HacTpoeHa Ha cTtoiHocT ,K*. Mpy ynotpe6a Ha Apyra TepMocTaTuyHa Inasa He ce
rapaHTupa, Ye OTONIMTENHUST areHT LLe LMPKynupa B paguatopa npuy BUCOKa TemrnepaTypa Ha oKonHaTa cpeaa.

CeHsop BQ1 CeHn3op BQ2 CbcTosiHue
17°C-23°C 0°C-60°C BknoyeHn BeHTUnaTopu
<17°C 0°C-60°C UskniouBaHe Ha BEHTUNATOpUTe, HICKa TeMneparypa Ha OXMaxaaLums
areHT
>23°C 0°C-60°C ?;K:Tloqaar-«e Ha BEHTUNATOPUTE, BIUCOKA TEMMNepaTypa Ha OXMaxaalLmst

TemnepatypuTe, nocodeHy B Tabnuua T3, ce OTHacsT 3a CTOMHOCTUTE, OTHETEHU OT ceHaopuTe BQ1 1 BQ2. BbaMOXHO € pasmmHaBaHe Cbe
CTOVHOCTUTE, OTHETEH OT BBHLUHUTE TEMMepaTypHN CEH30PH.

I:? He kopuzupaiime nosuyusima Ha ceHzopume BQ1 u BQ2! He nokpueatime paduamopa! Ocmaeeme 30Hama okosio padua-
mopa ceobodHa!
Mpu HepocTaTLYEH Bb3AyLLEH NOTOK OKOMO paavaTtopa MOXe Aia Ce HapyLUu AECTBMETO Ha TEMNepaTypHUTE CEH30PY U MO TO3W Ha-
YMH Aa NoBnusie Ha hyHKLUMOHUPAHETO Ha Lienvst ypes.

3a pexuma Ha oxnaxdaHe mpsi6ea da ce Hanpaesim CbOMeeMHUMe HacCMPOUKU Ha U3MOYHUKA Ha OMON/Isieawjusi/oxXnax-
Odawusi aceHm. [Tompe6umesnsim e AnbxeH Oa 83eMe MOOX0OsIWLU MEPKU, 3a 0a 2apaHMupa, Ye memrepamypama Ha aeeHma

A e Had moykama Ha opocsieaHe Ha eb3dyxa 8 romeujeHuemo. AKo memnepamypama Ha azeHma nadHe nod moykama Ha
opocsieaHe, 600HUMe Mapu KOHOeH3Upam ebpXy paduamopa u cbuwecmeayea puck om noepeda nopadu kopo3aus. Ypes Tosa
oxrnaxxaaHe € Bb3MOXHO /i Ce HamMarsiT BUCOKUTE CTalHWU TemnepaTypy ¢ Hskonko °C. Ypedbm o6aye He e MbJIHOUEHEH KiluMa-
muk. 3adadeHama memnepamypa Ha eKJIFo48aHe U U3K/ToyeaHe He Moxe Oa 6b0e npomeHsiHa!

u Pexxkum ,,[inarHoctuka“

BroksT 3a ynpasneHve aBToMaTu4HO npoBepsiBa (PyHKLUMSITA Ha TemrnepaTypHuTe ceHsopy U pabotaTa Ha BeHTunatopute. Ako ce oTkpue
HeW3npaBHOCT, BEHTUNATOPUTE Ce U3KIIoYBAT U CBETOAMoAUTe Ha naHena (dur. V5) murar, 3a Aa curHanuampar npudmnHaTa 3a HemsnpasHocTTa
(Tabn. T4). MpeMMHaBaHETO Ha KOHTPOINHUA GMNOK B PEXMM Ha AMarHoCTMKa € aBTOMaTU4HO.

CwurHanusauums MoBpena OnucaHue MpuuuHa

1 - Temnepatypata Ha BxopsiLuata Boja e
W3BbH AnanasoHa

2 - [lechekTeH CEH30P

- NamepBaHarta Temneparypa He e

A, A TemnepaTypeH CeH3op B AvanasoHa:
O 0000 3 - MpeKkbCHAT/HAaKLCO CheauHeH kaben Ha
! ! BQ1 ot 0 o makc. paboTHa Temnepa
ceHaopa
Typa
4 - PaseMHeH KOHEKTOp BbpXy TabnoTo 3a
yrnpasneHve
1 - Temnepatypata Ha OKoriHaTa e U3BbH
AnanasoHa

- MamepeaHata Temneparypa He e
P! paTyp: 2 - lecbekTeH CEH30P

~ ~ TemnepaTypeH CeH3op B AvanasoHa:
OO0 000 3 - MpeKkbCHAT/HAKLCO CheauHeH kaben Ha
v v BQ2 ot 0 fo makc. paboTHa Temnepa-
ceHsopa
Typa R
4 - PazeMHeH KOHEKTOp BbpXy Tabnoto 3a
ynpaeneHve
- BeHTnatopbT/BeHTUNATOPUTE HE 1 - JedekTeH BeHTUNATOP
ce BbpTU/BLPTAT 2 - MpekbcHaT 3axpaHBall, kaben Ha BeHTU-
OO0 C (] U BeHntunatop M1 - BriokbT 3a ynpasneHue Hama natopa
WHdopmauws 3a paboTaTa Ha 3 - BaxpaHBalWmAT kaben Ha BeHTUnaTopa He
BEHTUNaTopuTe e cBbp3aH

L - PycK OT KOHAEH3MpaHe Ha Bo-
OO0 000 KoHpeHsauusi [AHUTE Napy Ha NOBLPXHOCTTA Ha
paauatopa

1 - TemnepaTypa Ha NOBbPXHOCTTa Ha paaua-
Topa < 17 °C

m Manu3aHe oT pexuM ,,avarHoctmka“
Cnien oTcTpaHsiBaHe Ha noBpeata (BX. [nasa 7.2.) U CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHETO HanpeXeHue PexUMbT ,AMarHoCTUKa" NPYKMoYBa aBToma-
TnyHO. CKOpOCTTa Ha BEHTWNaTopa Cce HacTpoBa Ha Hyna.

7.2.MNoBspeam B ypena

Ako RADIK V-POWER He paGoTy NpaBuiHO, U3BbPLLETE NPOBEPKa, KAaKTO € ONMcaHo Mo-Zory.

|} Heycneuma NMbpBOHa4anHa nHuuuanusauus

Bx. rmaea 7.1. - ,[logroToBka 3a pabora”

- MpoBepeTe BbHLUHOTO 3axpaHBaHe Y MPEXOBOTO HaMpeXeHe.

- MpoBeperte 3axpaHBaLLms kKoHekTop XS1 1 3axpaHBaLLysi kaben Ha BbHLUHOTO 3axpaHBaHe v Grioka 3a ynpasnenue (cur. V3).

m BeHTunaTtopuTe He paGoTAT — peXuM ,,oTonmneHue*

Temnepatypata Ha pagvatopa e > 32 °C: (tabn. T2)
- MpoBepeTe pa3nonoxeHNeTo 1 3akpensaHeTo Ha ceHsopa BQ1. CeHsopbT Tpsabea Aa npunsra NTbTHO KbM METanHaTta noBbpXHOCT Ha
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paauatopa RADIK V-POWER (cbur. V1).

3a fa ce npoBepy pasnorioxXeHneTo Ha ceHsopa BQ1, Tpsbea fa ce AeMOHTMPa BeHTUNaumoHHUAT 6nok V-POWER. MpoueckT Ha AeMOHTU-
paHe e nokasaH Ha cur. A1-A6.

MbpBo paseanHeTe 3axpaHBaLLys koHekTop XS1 (dur. A1). Korato pasenvHsiBate KOHEKTOpa, ApbXTe ObpKada My, Taka Ye ja He ce u3Baau
ot MsAcTOTO e (cpur. S8). Pasrnoberte TepmocTaTuyHaTa raBa 1 cBaneTe kanaka Ha CTpaHUYHUS KOpryc Ha paawatopa (dur. A2). C asvxeHve
Harope 1 Hanper ocBoboaeTe CTpaHN4HUS kanak Ha paguatopa (cur. A4 n A5). bpxaybT H1 1 ceH3opbT 3a TemnepaTtypaTa Ha NoBbPXHOCTTa
Ha pagvatopa BQ1 ca Bbpxy ns3xoaHata Tpbba Ha pagnartopa, pasnornoxeHa nog, naHena 3a ynpasneHne Ha BEHTUNaLMOHHKS 6nok (dur. AB).
Mposepete pganu ceHsopbT BQ1 ce gonupa go Tpbbata Ha paguartopa. AKO BCUYKO e Hapef, crnobeTe OTHOBO BEHTUMALUMOHHUS Grok u
CTpaHWYHUTE Kanauy Ha paguatopa B obpateH pea (cur. B1-B4). Korato MoHTUpaTe BEHTUNALMOHHUS GOk, yBepeTe ce, Ye 3akmntodankute B
KpauLLata Ha BEHTUNALMOHHUS GOk ca Bresnu B ropHaTa YacT Ha CTpaHUYHWS Kanak Ha paguatopa (cur. B1) v Ye OMHWAT 1 FopHUST OTBOP
Ha CTpaHU4HUSA Kanak ca NoCTaBeHW Ha M3XOAHWTE LyLiepy Ha paguatopa (dur. B1 v B2).

Temnepatypa Ha okonHata cpega < 27 °C: (tabn. T2)
- MpoBepeTe pa3nornoXeHNEeTo 1 3akpenBaHeTo Ha ceHsopa BQ1. CeH3opbT TpsibBa Aa npurnsra NTbTHO KbM MeTarnHaTa noBbPXHOCT Ha paau-
atopa RADIK V-POWER (cur. V1).

u BeHTunaTtopute He paGoTAT — peXxum ,,oxnaxaaHe"

Temnepatyparta Ha paguatopa B AvanasoHa 17 — 23 °C: (tabn. T3)

- MpoBepeTe pa3nornoXeHNETo 1 3akpenBaHeTo Ha ceHsopa BQ1. CeH3opbT TpsibBa Aa npurnsra NTbTHO KbM MeTarnHara noBbPXHOCT Ha paau-
atopa RADIK V-POWER (dwr. V1).

u OTKpWTa HensnpaBHOCT

B cnyyait Ha otyeTeHa noBpeaa Ha ceHsopa BQ1, BQ2, motopa M1 (Bx. rmasa 7.1. - Pexum JuarHoctuka®), nsknioyete 3axpaHBaLLoTo Ha-
npexeHne N NpoBepeTe BU3yarHo 3axpaHBalLmTe kabernn Ha CeH3opuTe 1 BEHTUNATOpUTE. AKO HE OTKpUETE MpUYMHaTA 3a HeM3NPaBHOCTTA,
obbpHeTe ce KbM BaluuMsi TbproeeL, unu kbM npoussogutens Ha RADIK V-POWER.

8. BHUMaHue, BaXXHO
BuHary cnassaiite MHCTPyKLMWTE 3a 6e30NacHOCT, AafeH B ToBa pbKoBOACTBO. HecnassaHeTo Ha npeanucaHusTa 3a 6esonacHocT, npepy-
NPEeXAEHNATa N MHCTPYKLUMMTE MOXe Aa [oBeAe [0 HapaHsiBaHe Ha xopa unu Ao nospeaa paauatopa RADIK V-POWER.

u MoHTupaHe

- M3BbpLuBaliTe MOHTUPAHETO W NoAAPBXKaTa NPY U3KITKYEHO 3axpaHBaHe OT eNnekTpuyeckaTa Mpesxa.

- OcBEH aKo He e MOCOYEHO ApYro B TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKUMK, paguatopbT RADIK V-POWER moxe fa ce MOHTUpa, CBbp3Ba 1 nycka B
eKkcnnoarauus camo oT 0by4eH CrneuuanucT.

- MoHTupaHeto Ha RADIK V-POWER TpsibBa Aa ce 13BbpLUM B CLOTBETCTBME C OBLUMTE HOPMU 3@ CTPOUTENCTBO, 6E30MacHOCT U MOHTaX,

m NPUNOXMUMM Ha AAAEHOTO MACTO.

- MoHTupaHusaT RADIK V-POWER He 61Ba oa 3akpyBa enekTpuyeckust KOHTakT. - Cries MoHTupaHeTo Ha RADIK V-POWER enekTpuieckuaT

KOHTaKT TpsibBa Aa Gbae cBOGOAHO AOCTHIMEH.

- RADIK V-POWER He e npeGHa3Ha4yeH 3a MOHMax & cpeda c nosuweHa >em (6aHu, iy 6aceliHu, ...). Moxe Oa ce uznons-
8a camo 8 o IS1 C HUCKa 8. >cm (Hanp. OHeeHU, oghucu...), m.e. 8 MoOMeuwjeHusi ¢ ebmpewHa ammocgepa C1 cbanacHo
cmandapma DIN 55 900-2.

u UsknouBaHe Ha RADIK V-POWER ot enekTpuyeckarta Mpexa
- UakntoysaHeTo Ha RADIK V-POWER ot enekTpuyeckara Mpeska cTaBa, kaTo ce U3abpra 3axpaHBaLLmsT kabern Ha BbHLUHOTO 3axpaHBaHe oT
3axpaHBaLLmMsa KOHeKTop XS1.

? Mpyv U3abprBaHETO Ha KOHEKTOPA Ha 3axpaHBaLLys kaben npuabpxaiiTe Abpxada H2 (cpur. S8). Taka Lue npefotepaTuTe nsBaxaa-
HETO Ha Abp)Kada oT No3uumsTa My B paguaTtopa.

9. Ekcnnoarauus
- 3a 3axpaHBaHe Ha RADIK V-POWER wu3rorn3Baiite caMmo CMEHsieMOTO 3axpaHBaHe, JOCTaBsHO C YCTPOWCTBOTO.

A - AKO 3axpaHBaLLMAT M3TOYHWK UMW 3axpaHBalmsT kaben ¢ koHektop e nospeaeH, RADIK V-POWER Hes3abaBHO u3knioueTe
paanatopa OT 3axpaHBaHETO U o JaiiTe 3a NpodecroHarneH peMoHT! 3ameHsiTe NOBPEAEHUTE YacTW CaMo C OPUrMHANHK YacTu oT
npowussoguTtens Ha RADIK V-POWER!

- Ako Bbpxy RADIK V-POWER nonagHe Bofda Unm ipyra TEYHOCT, He3abaBHO ro M3KITHOYETE OT enekTpudeckara Mpexa 1 He 1o BKITHoY-

BaiiTe, [OKaTO TeYHOCTTa He GbAe OTCTPaHeHa HamMbIIHO.

- Manonseaiite pagnatopa RADIK V-POWER camo B CLOTBETCTBYE C NpeaHasHadeHneTo My (BX. rmasa 1).

lMpedynpexdeHue: He nokpueaiime ¢ Huujo paduamopa RADIK V-POWER! - B npoTviBeH crnyyait Toii MOXe Aia nperpee 1 tosa
[a NpU4vHY NoBpeaa Ha ynpaersiBallaTa eNekTpoHVKa 1 BeHTunatopute (cur. S2).

- PagnatoptT RADIK V-POWER He 6vBa Aa 6bae pasnonoxeH NitbTHO Nof, eNeKTPUYECKUS KOHTaKT.

- He capaiite, He ce katepeTe 1 He nocTaesiiTe HUKakeu npeamety Bbpxy RADIK V-POWER.

- BHumaHue! Hsikon 4acTu Ha U3fenueto Morar Aa ce HaropeLUsT MHOTO U 1@ NpeausByKkaT usrapsiHus!

- [leua nod 3-200uwHa eb3pacm He 61Ba Aa MMaT AOCTHN [0 ypeaa, OCBEH ako He Ca Moj, MoCTOsIHHO HabrnoaeHve.
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- Toau ypes MOXe [ia ce 13non3sa ot felia Ha Bb3pacT Had 8 200uHu!

- [eua Ha Bb3pacT mMexdy 3 u 8 200uHuU MoraT Aa GopPaBsT C ypeAa camo ako ToW € MOHTUPaH B HOpMasTHO paBoTHO MONOXEHUE U ako ca Mog,
HabntogeHue. Te He GMBa ja MOCTaBAT LWercena B KOHTaKTa, Aa NOYMCTBAT ypeaa Ui Aa U3BbpLUBaT NoTpebuTercka Noaapbkka.

- lnua ¢ HamaneHn huanYecKu, CETUBHU UMM YMCTBEHM CNIOCOGHOCTU UM C HEQOCTATLYEH OMUT W MO3HaHWSA MoraT Aa YNpaBnsBaT ypeaa camo
aKo ca nof HaZi30p WK ca UHCTPYKTVPaHK 3a Ge30NacHOTO M3Non3eaHe Ha ypeaa 1 pas3bypar Bb3MOXHUTE OMacHOCTU.

- Oeua He 6uBa fa cu urpasTt ¢ ypeaa. Mo 0 u MoAddpw. u3eny om n e , He 6uea Oa ce usebpwieam

om deuya 6e3 Had3op!

? RADIK V-POWER 3acunBa Bb3ayLLH1sI NMOTOK, 3aTOBa MOXe OTTEHBKBLT Ha CTEHaTa OKOJIO HEro Aa ce NPOMEHW.

10. Moappbxka

- M3ebpLuBaiiTe nopgapbXkaTa npy U3KIMKHEHO 3axpaHBaHe OT enekTpuyeckaTta Mpexa.

- PepoBHo oTCTpaHsiBaiiTe npaxa oT MOBLPXHOCTTa Ha paauaTopa.

- Mpu nouncTBaHETO He U3Mon3aBaTe abpasvBHU NOYMCTBALLM NPenapaTyi Unu pasTBoOPUTENH.

- Mpu nouncTBaHETO BHMMaBaliTe BbB BEHTUNALMOHHIS Moayn Ha paguatopa RADIK V-POWER ga He nonagHe Te4HoCT.

- He npaBeTe Hukaksm NpoMeHM Mo paanaTopa, KoUTo Grxa NPOMEHUIIN HErOBOTO (OYHKLIMOHUPAHE.

- Besikakeu Hamecw B pagmatopa RADIK V-POWER 1 HeroBo peMoHTVpaHe moraT Aa ce U3BbpLuBaT camo OT creumanucT ¢ noaxogsiua
enekTpoTeXHNYecka KeanndmkaLms, KOTo 0cBeH ToBa e 61n obyyeH 3a Tasu Lien OT NPOU3BOANTENSA Ha paauaTopa.

um Cxema Ha CBbp3BaHETO

Enekrpuyecka cxema Ha RADIK V-POWER:

G1 - 3axpaHBeaLL| M3TouHnk 230 VAC/12V DC 2A RADIK V-POWER

A1 - Br1oK 3a YrpaBreHne C KOHTPONEH NaHen

BQ1 - CeH30p 3a TemreparypaTa Ha NoBbLPXHOCTTa

BQ2 - CEH30p 3a OKOrHarTa Temneparypa

M1, M2..M13 -wmotopu HaBeHtunatopure [ XSL
Xs1 - 3aXpaHBaLL, KOHEKTOP
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[ RADIK V-POWER
1. Finalidad

RADIK V-POWER es un calefactor/radiador en forma de placa equipado con unidad de ventilacién V-POWER destinado a su uso en
sistemas de calefaccion de baja temperatura con agua caliente maxima permitida de 60 °C. Gracias a la unidad de ventilacién, el RADIK
V-POWER tiene mayor rendimiento térmico.

? jLea atent. te este | antes de instalar el equipo y ponerlo en funcionamiento!

2. Instrucciones de seguridad

Siga siempre las instrucciones de seguridad indicadas en este manual. El incumplimiento de las normas, advertencias e instrucciones

de seguridad puede provocar lesiones personales o dafios a los bienes o al radiador RADIK V-POWER.

- Amenos que se indique lo contrario en este manual de uso, el radiador RADIK V-POWER sélo puede ser instalado, conectado y puesto
en funcionamiento por un profesional capacitado.

- La instalacion del radiador RADIK V-POWER debe realizarse de acuerdo con las normas generales de construccion, seguridad e ins-
talacién vigentes en el lugar en cuestion.

- Siga siempre las normas de seguridad, advertencias, notas e instrucciones indicadas en este manual.

- El radiador RADIK V-POWER no esta destinado para su instalacién en ambientes con mucha humedad (bafios, piscinas,...). Sélo se
puede utilizar en habitaciones con poca humedad, es decir, en habitaciones con un ambiente interno C1 en virtud de la norma DIN 55
900-2 (p. €j. salas de estar, oficinas: Fig. S7).

- Realice siempre la instalacion y el mantenimiento con la fuente de alimentacion desconectada de la red eléctrica (Fig. S8).

- El radiador instalado no debe cubrir, ni ubicarse debajo de la toma de corriente (Fig. S6).

- Después de instalar el radiador RADIK V-POWER, la toma de corriente debe quedar con el acceso libre (Fig. S6).

- Conserve este manual de uso durante toda la vida util de la unidad de ventilacion.

- No realice modificaciones en la unidad de ventilacién, ni en el radiador, que impliquen un cambio en su funcion.

- Cualquier intervencion en la unidad de ventilacién V-POWER y sus reparaciones solo pueden ser realizadas por un profesional con la
cualificacion técnica eléctrica adecuada, que ademas esta formado para estos fines por el fabricante.

- Utilice el radiador RADIK V-POWER unicamente para el fin previsto.

- iNo cubra el RADIK V-POWER, puede sobrecalentarse y dafiar la electrénica de control y los ventiladores! (Fig. S2)

- No se siente, trepe ni coloque ninguin objeto sobre el RADIK V-POWER (Fig. S3).

- EI RADIK V-POWER no estéa destinado para secar ropa, colocar objetos pequefios, ni para el descanso de personas o animales.

- Para alimentar la unidad de ventilacion V-POWER, utilice inicamente la fuente de alimentacién extraible suministrada con la unidad o
una recomendada por el fabricante del RADIK V-POWER.

- jSilafuente de alimentacion o el cable de alimentacién con el conector estan dafiados, desconecte inmediatamente el RADIK V-POWER
de la fuente de alimentacion y encargue la reparacion a un profesional! jReemplace las piezas dafiadas Unicamente con piezas origi-
nales del fabricante del RADIK V-POWER!

- jAtencion! jAlgunas partes del equipo pueden calentarse mucho y provocar quemaduras!

- Se debe impedir el acceso al equipo a nifios menores de 3 afios a menos que estén bajo supervision constante.

- jEste equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios!

- Los nifios de entre 3 y 8 afios sélo pueden utilizar el equipo si esta instalado en la posicion normal de funcionamiento y si estan super-
visados. No deben conectar el enchufe, limpiar el equipo ni realizar el mantenimiento.

- Este equipo puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia
y conocimiento si estan bajo supervision o han recibido instrucciones sobre el uso del equipo de manera segura y comprenden los
peligros relacionados.

3. Simbolos utilizados
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

jAtencioén, advertencia especial! iPeligro de descarga eléctrica!

jPeligro inminente!

@ iNo cubrir!
O Indicador LED no encendido
6 iNo sentarse!

iNo escalar!

Indicador LED encendido (en modo "Cale-
faccion")

Indicador LED parpadeante

(en modo "Refrigeracion” o "Diagndstico”) iNo colocar objetos pesados!
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4. Parametros técnicos del RADIK V-POWER

Longitud (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1.000 |1.100 |1.200 |1.400 |1.600 |1.800 |2.000
Numero de ventiladores: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Altura (mm): 524,624, 924

Temperatura maxima permitida del agua de calefac- 60 °C

cion:

Temperatura de funcionamiento mas baja permitida de 5 °C

la unidad de ventilacion:

Temperatura de funcionamiento mas baja permitida del radia- 17 °C
dor durante la refrigeracion adicional:

Sobrepresion de funcionamiento maxima permitida: 1,0 MPa
Clase de proteccion del equipo: 11
Tension de alimentacion de la unidad de ventilacion 12V DC

V-POWER:
Fuente de alimentacion de red externa: 230 VAC/12V DC/2A, clase de proteccion Il, enchufe redondo @
5,5/2,1 mm
Potencia de entrada maxima: 3/13 W (para 2/13 ventiladores y velocidad maxima)
Presion acustica: Max. 26,9 dB/32,7 dB para 3°/5° grado de revoluciones (dimension 624 x1 000 mm)*
Grado de proteccion - unidad de control: 1P31
Grado de proteccion - ventiladores: IP30
Conector de alimentacién XS1: Enchufe redondo @ 5,5/2,1 mm
EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - radiadores: SZU Brno, en virtud de la norma CSN EN 16430

* Presién actstica medida en virtud de la norma CSN EN ISO 3744:2011 a una distancia de 2 m. Los valores indicados se aplican al
tamafio 624 x 1000 mm, modelo 22.

305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

KORADO, a.s. declara que el producto RADIK V-POWER cumple con los requisitos basicos y demas disposiciones de las directivas
c Puede encontrar la declaracién de conformidad original en https://www.korado.cz/ en la seccién de descargas.

Equipos eléctricos y electronicos antiguos

Los equipos eléctricos o electrénicos que ya no sean aptos para su uso deben recogerse por separado y entregarse para su
reciclaje ecoldgico (Directiva europea sobre equipos eléctricos y electrénicos antiguos). Utilice los sistemas de devolucion y recogida
establecidos en su pais para eliminar equipos eléctricos o electrénicos antiguos. Aunque el producto no contiene ningtin material
nocivo, no lo arroje a la basura normal, entréguelo a un punto de recogida de residuos eléctricos.

5. Descripcion

ElI RADIK V-POWER se compone de un radiador RADIK en forma de placa, una unidad de ventilacion V-POWER, sensores de tempera-
tura y sus soportes (Fig. V1). Dependiendo de su longitud, el RADIK V-POWER esta equipado con el numero adecuado de ventiladores
y una unidad de control. La unidad de control maneja los ventiladores en funcion de la temperatura de la superficie del radiador y de la
temperatura ambiente. La velocidad de los ventiladores se puede seleccionar mediante el panel de control ubicado en la parte superior
de la unidad de ventilaciéon V-POWER. La unidad de ventilacién V-POWER se alimenta con corriente continua de 12 V procedente de la
fuente de alimentacion externa suministrada por el fabricante RADIK V-POWER.

EI RADIK V-POWER también incluye un sensor BQ1 que mide la temperatura superficial del radiador, un sensor de temperatura ambien-
te BQ2 que mide la temperatura del aire y un conector de alimentacién XS1.

RADIK V-POWER (Fig. V1), descripcion: Panel de control del RADIK V-POWER (Fig. V5), descripcion:
VU - Unidad de ventilacion V-POWER 1 - Panel

R - Radiador 2 - Boton de control (multifuncion)

BQ1 - Sensor de la temperatura superficial del radiador 3 - Indicadores de sefializacion (5 diodos LED verdes)

BQ2 - Sensor de la temperatura ambiente

XS1 - Conector de alimentacion

G1 - Fuente de alimentacion de red externa

H1 - Soporte del sensor BQ1

H2 - Soporte del sensor BQ2 y del conector XS1
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6. Instalacion
El radiador RADIK V-POWER se instala y conecta al sistema de calefaccion de la misma forma que el radiador RADIK VKM8 estandar
(ver otros documentos adjuntos).

m Puesta en marcha de la unidad de ventilaciéon V-POWER

- Compruebe que el sensor BQ2 se haya extraido correctamente. El sensor debe estar extraido bajo el soporte entre 10 y 12 mm (con-
sulte la Fig. V2 para conocer el procedimiento).

- Continuar como se describe en el capitulo 7.

7. Manejo

7.1. Descripcion de la funcion

La configuracién predeterminada del radiador RADIK V-POWER es en modo "calefaccion”. Usando el botén en el panel de control (Fig.
V5), es posible cambiar el RADIK V-POWER al modo "Refrigeracién”. En caso de fallo de los sensores de temperatura o de los ventila-
dores, el radiador pasara automaticamente al modo "Diagndstico”. El modo seleccionado ("Calefaccién / Refrigeracion") y la velocidad
del ventilador seleccionada se guardan incluso en caso de corte de energia o desconexion de la tension de alimentacion.

m Preparacion para el funcionamiento

El RADIK V-POWER (unidad de ventilacion V-POWER) se conecta a la tension de alimentacién insertando el conector de alimentacion
de la fuente de alimentacion externa en el conector de alimentacion XS1 (Fig. V3). Al iniciar el funcionamiento (inicializacién), se realizara
una verificacion interna del funcionamiento de la unidad de control y de los ventiladores conectados. Inmediatamente después de conec-
tar la tension de alimentacion, todos los ventiladores giraran durante 10 segundos. Todos los indicadores LED de sefalizaciéon del panel
de control parpadearan y se apagaran. Si todo esta en orden, la unidad de control esta lista para funcionar en el modo seleccionado. El
modo "Calefaccion" viene configurado de fabrica. Si al encender se indica un sensor de temperatura defectuoso o un ventilador que no
gira, la unidad de control entra en modo diagnéstico y sefiala el fallo correspondiente (Tabla T4).

m "Modo de espera”

Después de que hayan pasado 15 segundos desde la Ultima vez que se presiond el boton de control "2" en el panel (Fig. V5), o después
de que se complete la inicializacion, los indicadores LED de sefializacion entraran en el "modo de "espera" y se apagaran. Apretando
luego el botén finaliza el "modo de espera”. Los indicadores LED de sefializacion sefialan el ultimo estado antes de pasar al "modo de
espera". En el caso de que la velocidad del ventilador seleccionada sea "0" (Tabla T1), el primer y el tltimo indicador de sefializacion
parpadearan brevemente una vez.

m Seleccion de la velocidad
Apretando breve y repetidamente el boton de control (Fig. V5), la velocidad requerida cambia gradualmente en 6 pasos (Tabla T1). Des-
pués de seleccionar la velocidad requerida, la velocidad actual de los ventiladores aumenta gradualmente hasta el valor requerido.
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m Cambio del modo "Calefaccion" / "Refrigeracion”

Para cambiar el modo es necesario mantener presionado el botén de control "2" (Fig. VV5) durante 10 segundos. En modo "Calefaccion”,
los indicadores LED de sefializaciéon estan encendidos continuamente, en modo "Refrigeracion”, los indicadores LED de sefializacion
parpadean.

= Modo "Calefaccion™
Los ventiladores se controlan en funcién de la temperatura de la superficie del radiador y la temperatura ambiente (Tabla T2). El RADIK
V-POWER puede equiparse con un cabezal termostatico controlado manualmente.

Sensor BQ1 Sensor BQ2 Estado
0-32°C 0-60°C Ventiladores apagados, temperatura baja del radiador
232°C 0<27°C Ventiladores encendidos, temperatura del radiador = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventiladores apagados, temperatura del radiador < 28 °C
0-60°C >27°C Ventiladores apagados, temperatura ambiente > 27 °C

Las temperaturas indicadas en la tabla T2 aplican para valores medidos con los sensores BQ1y BQ2. Pueden diferir de los valores
medidos por los sensores de temperatura externos.

@ iNo ajuste la posicién de los sensores BQ1y BQ2! jNo cubra el radiador! jDeje libre el drea de alrededor del radiador!
Si no hay suficiente flujo de aire alrededor del radiador, los sensores de temperatura pueden sobrecalentarse y, por tanto, afec-
tar el funcionamiento del equipo.
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m Modo "Refrigeracion”

Los ventiladores se regulan en funcién de la temperatura superficial del radiador (tab. T3, sensor BQ1). Para el modo de refrigeracion
utilice el cabezal termostatico Z-TH-HC ajustado en el valor «K». Al usar otro cabezal termostatico no se garantiza el flujo del medio
medios de calentamiento en el radiador a temperaturas ambiente elevadas.

Sensor BQ1 Sensor BQ2 Estado
17°C-23°C 0°C-60°C Ventiladores conectados
<17°C 0°C-60°C (E)iziconexmn de los ventiladores, baja temperatura del medio de refrigera-
>923°C 0°C-60°C (Ii')iziconexmn de los ventiladores, alta temperatura del medio de refrigera-

Las temperaturas indicadas en la tabla T3 son validas para los valores medidos con los sensores BQ1 y BQ2. Pueden diferir de los
valores medidos por los sensores de temperatura externos.

I:? iNo ajuste la posicion de los sensores BQ1y BQ2! jNo cubra el radiador! jDeje libre el drea de alrededor del radiador!
Si no hay suficiente flujo de aire alrededor del radiador, los sensores de temperatura pueden funcionar de manera incorrecta y,
por tanto, afectar el funcionamiento del equipo.

Para el modo de refrigeracion, deben realizarse los ajustes adecuados en el medio de calentamiento/refrigeracion. El
operador esta obligado a asegurar por un medio adecuado que la temperatura del medio esté por encima del punto de
rocio del aire en la sala. Si la temperatura cae por debajo del punto de rocio, se produce la condensacion del vapor del
agua en el radiador, existiendo el riesgo de ser dafiado por corrosion. Con esta refrigeracion, las altas temperaturas pue-
den reducirse en varios °C. Sin embargo, no se trata del aire acondicionado. jNo es posible cambiar la temperatura de
apertura y de cierre!

m Modo "Diagnéstico”

La unidad de control comprueba automaticamente el funcionamiento de los sensores de temperatura y de los ventiladores. Si se detecta
una averia, los ventiladores se apagan y los indicadores de sefializacion del panel (Fig. V5) parpadean para sefialar la causa de la averia
(Tabla T4). El paso de la unidad de control al modo de diagndstico es automatico.

Sefializacion Averia Descripcion Causa
1 - Temperatura del agua de entrada fuera de
- La temperatura medida estéa fuera rango

2 - Sensor defectuoso

3 - Cable del sensor roto/en cortocircuito

4 - Conector desconectado en el tablero de
control

1 - Temperatura ambiente fuera de rango

2 - Sensor defectuoso

3 - Cable del sensor roto/en cortocircuito

4 - Conector desconectado en el tablero de
control

de rango:
Desde 0 a la temperatura maxima
de funcionamiento

Sensor de temperatura
00000 ol P

- La temperatura medida esta fuera
de rango:
Desde 0 a la temperatura maxima
de funcionamiento

o) O o Xe) O ggnzsorde temperatura

- El ventilador/ventiladores no giran
- La unidad de control no tiene in-

1 - Ventilador defectuoso
2 - Cable de alimentacion del ventilador roto

6o Q o O Ventilador M1 formacién sobre el funcionamiento 3 - Cable de alimentacién del ventilador no
de los ventiladores conectado
P - Peligro de condensacién del vapor
OO0 000 Condensacion del agua sobre la superficie del 1 - Temperatura superficial del radiador < 17°C

radiador

u Finalizacion del modo "Diagnéstico"
Después de eliminar el fallo (ver el capitulo 7.2.) y conectar la tensién de alimentacion, el modo "Diagnéstico” finaliza automaticamente.
La velocidad del ventilador se pondra a cero.

7.2. Fallos del equipo
Si el RADIK V-POWER no funciona correctamente, realice la comprobacién segun la siguiente descripcion.

m La inicializacion no se ha realizado

Ver el capitulo 7.1. - "Preparacion para el funcionamiento”

- Compruebe la fuente de alimentacién externa y la tensién de red.

- Compruebe el conector de alimentacién XS1 y el cable de alimentacién de la unidad de control y de la fuente de alimentacion externa
(Fig. V3).

m Los ventiladores no funcionan - Modo "Calefaccion"

La temperatura del radiador es >32°C: (Tabla T2)

- Compruebe la posicion y fijacion del sensor BQ1. El sensor se debe pegar a la superficie metalica del radiador RADIK V-POWER
(Fig. V1).

Para comprobar la posicién del sensor BQ1 es necesario desmontar la unidad de ventilacién V-POWER. El procedimiento se muestra

en las figuras A1-A6.
Primero desconecte la alimentacion XS1 (Fig. A1). Al desenchufar el conector, sujete su soporte para que no se salga de su posicién
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(Fig. S8). Desmonte el cabezal termostatico y quite la tapa de la cubierta lateral del radiador (Fig. A2). Afloje la cubierta lateral del ra-
diador hacia arriba y hacia adelante (Fig. A4 y A5). El soporte H1 y el sensor de temperatura de la superficie del radiador BQ1 estan
ubicados en el tubo de salida del radiador situado debajo del panel de control de la unidad de ventilacion (Fig. AB).

Compruebe si el sensor BQ1 esta tocando el tubo del radiador. Si todo esta en orden, vuelva a montar la unidad de ventilacion y las
cubiertas laterales del radiador en orden inverso (Fig. B1-B4). Al instalar la unidad de ventilacion, asegurese de que las cerraduras en
los extremos de la unidad de ventilacion encajen en la parte superior de la cubierta lateral del radiador (Fig. B1) y que los orificios inferior
y superior de la cubierta lateral estén asentados en las salidas del radiador (Figuras B1y B2).

La temperatura ambiente es < 27 °C: (Tabla T2)
- Compruebe el sensor BQ2. El aire debe fluir libremente en sus alrededores y el sensor no debe estar cubierto de polvo. La parte frontal
del sensor debe estar extraida entre 10 y 12 mm bajo el soporte H2 (Fig. V2).

u Los ventiladores no funcionan - Modo "Refrigeracion™

La temperatura del radiador esta entre 17 y 23 °C: (Tabla T3)

- Compruebe la posicion y el ajuste del sensor BQ1. El sensor se debe pegar a la superficie metalica del radiador RADIK V-POWER
(fig. V1).

u Fallo detectado

En caso de averia detectada del sensor BQ1, BQ2, motor M1 (ver el capitulo 7.1. - Modo "Diagnéstico"), desconecte la tension de ali-
mentacion y compruebe visualmente los cables de alimentacién de los sensores y ventiladores. Si no puede encontrar la causa del fallo,
péngase en contacto con el vendedor o fabricante del RADIK V-POWER.

8. Advertencias importantes
Siga siempre las instrucciones de seguridad indicadas en este manual. El incumplimiento de las normas, advertencias e instrucciones
de seguridad puede provocar lesiones personales o dafios al RADIK V-POWER.

= Instalacion

- Realice la instalacion y el mantenimiento con la fuente de alimentacion desconectada de la red eléctrica.

- A menos que se indique lo contrario en este manual de uso, el RADIK V-POWER sélo puede ser instalado, conectado y puesto en
funcionamiento por un profesional capacitado.

- La instalacion del RADIK V-POWER debe realizarse de acuerdo con las normas generales de construccion, seguridad e instalacion
vigentes en el lugar en cuestion.

- EI RADIK V-POWER instalado no debe cubrir la toma de corriente. Después de instalar el RADIK V-POWER, la toma de corriente debe
quedar con el acceso libre.

- El RADIK V-POWER no esté destinado para su i lacién en bi con mucha humedad (bafios, piscinas,...). S6lo se
puede utilizar en habitaciones con poca humedad (p. ej. salas de estar, oficinas, ...), es decir, en habitaciones con un ambiente
interno C1 en virtud de la norma DIN 55 900-2.

u Desconexion del RADIK V-POWER de la red eléctrica de alimentacion
- La desconexién del RADIK V-POWER de la red eléctrica de alimentacion se realiza sacando el cable de alimentacion de la fuente de
alimentacion de red externa del conector de alimentacion XS1.

? Sostenga el soporte H2 mientras extrae el conector del cable de alimentacion (Fig. S8). Esto evitara que el soporte se salga
de su posicion en el radiador.

9. Funcionamiento
- Utilice unicamente la fuente de alimentacién extraible suministrada con la unidad para alimentar el RADIK V-POWER.
A - iSi la fuente de alimentacion o el cable de alimentacion con el conector estan dafiados, desenchufe inmediatamente la fuente
de alimentacioén y encargue la reparacion a un profesional! jReemplace las piezas dafiadas Unicamente con piezas originales
del fabricante del RADIK V-POWER!
- Cuando en el RADIK V-POWER se derrame agua u otro liquido, desenchufe inmediatamente la fuente de alimentacién y no
lo encienda hasta que el liquido se haya eliminado por completo.

Utilice el radiador RADIK V-POWER unicamente para el fin previsto (ver el capitulo 1).

Advertencia: jNo cubra el radiador RADIK V-POWER! Puede sobrecalentarse y dafiar la electrénica de control y los
ventiladores (Fig. S2).

- El radiador RADIK V-POWER no debe colocarse debajo de la toma de corriente.

- No se siente, trepe ni coloque ningun objeto sobre el RADIK V-POWER.

- jAtencion! jAlgunas partes del equipo pueden calentarse mucho y provocar quemaduras!

- Se debe impedir el acceso al equipo a nifios menores de 3 afios a menos que estén bajo supervision constante.

- jEste equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios!

- Los nifios de entre 3 y 8 afnos solo pueden utilizar el equipo si esta instalado en la posicion normal de funcionamiento y si estan su-
pervisados. No deben conectar el enchufe, limpiar el equipo ni realizar el mantenimiento.

- Este equipo puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia
y conocimiento si estan bajo supervisiéon o han recibido instrucciones sobre el uso del equipo de manera segura y comprenden los
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peligros relacionados.
- Los nifios no deben jugar con el equipo. jLa limpieza y el mantenimiento realizados por el usuario no deben ser realizados por
nifios sin supervision!

? El RADIK V-POWER aumenta el flujo de aire, por lo que el tono del color de la pared a su alrededor puede cambiar.

10. Mantenimiento

- Realice el mantenimiento con la fuente de alimentacién desconectada de la red eléctrica.

- Quite periédicamente el polvo de la superficie del radiador.

- No utilice detergentes abrasivos ni disolventes para la limpieza.

- Durante la limpieza, asegurese de que no entre humedad en la unidad de ventilacién del radiador RADIK V-POWER.

- No realice modificaciones en el radiador RADIK V-POWER que impliquen un cambio en su funcion.

- Cualquier intervencién en el radiador RADIK V-POWER vy sus reparaciones solo pueden ser realizadas por un profesional con la
cualificacion técnica eléctrica adecuada, que ademas esta formado para estos fines por el fabricante.

m Esquema de las conexiones

Esquema eléctrico del RADIK V-POWER:
G1 - Fuente de alimentacion 230 VAC / 12
VDC2A RADIK V-POWER
A1 - Unidad de control con panel de control
BQ1 - Sensor de la temperatura superficial
BQ2 - Sensor de la temperatura ambiente
M1, M2 ... M13 - Motores de los ventiladores
Xs1 - Conector de alimentacion [ TTTTTTTTTTTTTTTooaramammmmmmmmmammmmmmmm st
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[¥] RADIK V-POWER

1. Scop

RADIK V-POWER este un calorifer / radiator tip panou echipat cu o unitate de ventilare V-POWER, proiectat pentru utilizarea in siste-
mele de incalzire la temperaturi scazute cu temperaturd maxima admisa a apei de 60 °C. Datorita unitatii de ventilare, radiatorul RADIK
V-POWER are o putere termica crescuta.

? Cititi cu atenti te instructiuni inainte de instalarea si punerea in functiune a dispozitivului!

2. Instructiuni de siguranta

Respectati intotdeauna recomandarile de siguranta din acest manual. Nerespectarea recomandarilor de sigurantd, a avertismentelor si

instructiunilor poate duce la vatadmari corporale sau la deteriorarea bunurilor sau a radiatorului RADIK V-POWER.

- Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in acest manual, radiatorul RADIK V-POWER poate fi instalat, conectat si pus in functiune
numai de catre o persoana calificata.

- Instalarea radiatorului RADIK V-POWER trebuie efectuata in conformitate cu normele generale privind constructia, siguranta si insta-
larea, aplicabile in locatia respectiva.

- Respectati intotdeauna normele de sigurantd, avertismentele, notele si instructiunile din acest manual.

- Radiatorul RADIK V-POWER nu este destinat instalarii in medii cu umiditate crescuta (bai, piscine, ...). Poate fi utilizat numai in zone
cu umiditate scazuta, adica in zone cu atmosfera interioara C1 in conformitate cu standardul DIN 55 900-2, (de ex. camere de zi, biro-
uri - fig. S7).

- Instalarea si intretinerea se efectueaza intotdeauna cu sursa de alimentare deconectata de la retea de energie electrica (fig. S8).

- Radiatorul montat nu trebuie sa acopere priza electrica si nu trebuie sa fie pozitionat chiar sub priza electrica (fig. S6).

- Dupa instalarea radiatorului RADIK V-POWER, accesul la priza electrica trebuie sa fie liber (fig. S6).

- Pastrati acest manual pe toaté durata de functionare a unitatii de ventilare.

- Nu efectuati nicio modificare la unitatea de ventilare si la radiator care sa le schimbe functia.

- Orice interventii si reparatii la unitatea de ventilare V-POWER pot fi efectuate numai de catre un specialist cu calificari corespunzatoare
in domeniul electrotehnic, care a fost, de asemenea, instruit in acest scop de catre producator.

- Utilizati radiatorul RADIK V-POWER numai in scopul pentru care a fost proiectat.

- Nu acoperiti radiatorul RADIK V-POWER, deoarece acesta se poate supraincalzi si poate provoca deteriorarea unitatii electronice de
control si a ventilatoarelor (fig. S2)!

- Nu va asezati, nu va urcati si nu asezati obiecte pe radiatorul RADIK V-POWER (fig. S3).

- Radiatorul RADIK V-POWER nu este destinat uscarii rufelor, depozitarii obiectelor mici, odihnei persoanelor sau animalelor.

- Pentru a alimenta unitatea de ventilare V-POWER folositi numai sursa de alimentare detasabila furnizatad impreuné cu dispozitivul sau
recomandata de producatorul radiatorului RADIK V-POWER.

- Daca sursa de alimentare sau cablul de alimentare cu conector este deteriorat(a), deconectati imediat radiatorul RADIK V-POWER de la
reteaua de energie electrica si solicitati o reparatie profesionala! Tnlocuiti piesele deteriorate numai cu piese originale de la producatorul
radiatorului RADIK V-POWER!

- Atentie! Unele parti ale produsului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri!

- Accesul la aparat este interzis copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care se afld sub supraveghere permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani!

- Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot folosi aparatul numai daca acesta este instalat in pozitia normala de functionare si daca
sunt supravegheati. Acestia nu trebuie sa introduca stecherul in priza, sa curete aparatul sau sa efectueze lucrari de intretinere pentru
utilizator.

- Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, pot folosi aparatul numai daca
sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si daca inteleg pericolele potentiale.

3. Simboluri utilizate
In aceste instructiuni sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Atentie, avertizare speciala! Risc de electrocutare!

Potential pericol!

Nu urcati pe radiator!
Nu-I acoperiti!

LED nefunctional
Nu va asezati pe radiator!
LED aprins (in modul de incélzire)

¢ LED intermitent
(in modul ,racire” sau in modul ,diagnosticare”)

ceo@Pg

Nu asezati obiecte grele pe radiator!

®®S >
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4. Specificatii tehnice radiator RADIK V-POWER

Lungime (mm): 400|500 |600 |700 {800 |900 |1.000 |1.100 |1.200 |1.400 |1.600 |1.800 |2.000
Numarul de ventilatoare: 2 |2 |13 |3 |5 |5 |6 6 7 9 10 11 13
Tnél'gime (mm): 524,624, 924

Temperatura maxima admisa a agentului de incalzire: 60 °C
Cea mai joasa temperatura de functionare admisa a 5°C
unitatii de ventilare:

Cea mai joasa temperatura de functionare admisa a radiato- 17 °C
rului in timpul racirii:

Suprapresiunea maxima admisibila de functionare: 1,0 MPa

Clasa de protectie a aparatului: 1]

Tensiunea de alimentare a unitatii de ventilare 12vDC

V-POWER:

Sursa de alimentare externa: 230 VAC/12V DC/2A, clasa de protectie Il, stecher rotund @ 5,5/2,1 mm
Puterea maxima: 3/13 W (pentru 2/13 ventilatoare si nivelul maxim de turatii)

Presiune acustica: Max. 26,9 dB/32,7 dB pentru 3./5. nivele de turatii (dimensiune 624 x 1.000 mm)*
Protectie - unitate de control: IP 31

Protectie - ventilatoare: IP 30

Conector alimentare XS1: Priza rotundd @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed. 3 2021
CPR — radiatoare: SZU Brno, conform CSN EN 16430

* Presiunea acusticd masuraté in conformitate cu CSN EN SO 3744:2011 la o distantd de 2 m. Valorile indicate sunt valabile pentru
dimensiunea 624 x 1000 mm, tip 22.

velor 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

KORADO, a.s. declara ca produsul RADIK V-POWER este in conformitate cu cerintele fundamentale si cu alte prevederi ale Directi-
c € Declaratia de conformitate originala poate fi gasita la https://www.korado.cz/ in sectiunea de descarcare.

Echipament electric si electronic vechi

Echipamentele electrice sau electronice care nu mai sunt adecvate pentru utilizare trebuie colectate separat si trebuie predate la
reciclare ecologica (Directiva europeana privind echipamentele electrice si electronice vechi). Utilizati sistemele de returnare si
colectare stabilite la nivel national pentru a elimina echipamentele electrice sau electronice vechi. Desi produsul nu contine materiale
nocive, nu se arunca la deseuri menajere, trebuie predat la un punct de colectare a deseurilor electrice.

5. Descriere

RADIK V-POWER este format din radiatorul panou RADIK, unitatea de ventilare V-POWER, senzori de temperatura si suporturile aces-
tora (fig. V1). in functie de lungime, radiatorul RADIK V-POWER este echipat cu un numér corespunzator de ventilatoare si unitate de
control. Unitatea de control controleaza ventilatoarele in functie de temperatura de la suprafata radiatorului si de temperatura mediului
ambiant. Nivelul turatiei ventilatoarelor poate fi selectat prin intermediul panoului de control situat in partea superioara a unitatii de ven-
tilare V-POWER. Unitatea de ventilare V-POWER este alimentata cu tensiune de 12 V DC de la o sursa de alimentare externa furnizata
de producatorul radiatorului RADIK V-POWER.

Radiatorul RADIK V-POWER include, de asemenea, senzorul BQ1, care masoara temperatura de suprafata a radiatorului, senzorul de
temperatura ambientald BQ2, care médsoara temperatura aerului ambiant si conectorul de alimentare XS1.

Radiatorul RADIK V-POWER (fig. V1), descriere: Panou de control RADIK V-POWER (fig. V5), descriere:
VU - Unitatea de ventilare V-POWER 1 - Panou

R - Radiator 2 - Butonul de control (multifunctional)

BQ1 - Senzor de temperatura de suprafata 3 - LED-uri de semnalizare (5x LED verde)

BQ2 - Senzor de temperatura ambientala

X81 - Conector alimentare

G1 - Sursa de alimentare externa de la retea

H1 - Suport senzor BQ1

H2 - Suport senzor BQ2 si conector XS1
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6. Instalare
Radiatorul RADIK V-POWER se monteaza si se conecteaza la sistemul de incélzire in acelasi mod ca si radiatorul RADIK VKM8 stan-
dard (a se vedea prospectele suplimentare).

= Punerea in functiune a unitétii de ventilare V-POWER
- Verificati daca senzorul BQ2 este corect pozitionat. Senzorul trebuie sé fie scos in fatd sub suport cu 10 - 12 mm (a se vedea fig. V2).
- Mai departe procedati asa cum este descris in capitolul 7.

7. Deservire

7.1. Descrierea functiei

Setarea implicita a radiatorului RADIK V-POWER este in modul ,incalzire”. Cu ajutorul butonului de pe panoul de comanda (fig. V5),
radiatorul RADIK V-POWER poate fi comutat in modul ,récire”. in cazul unei defectari a senzorilor de temperatura sau a ventilatoarelor,
radiatorul intra automat in modul ,diagnostic”. Modul selectat (,incalzire / racire”) si turatia selectata a ventilatorului se pastreaza chiar si
n cazul unei pene de curent sau al unei deconectari de la retea.

u Pregatirea pentru functionare

Radiatorul RADIK V-POWER (unitatea de ventilare V-POWER) se conecteaza la tensiunea de alimentare prin introducerea conectorului
de alimentare al sursei de alimentare externe in conectorul de alimentare XS1 (fig. V3). La punerea in functiune (initializare), are loc
o verificare interna a functionarii unitatii de control si a ventilatoarelor conectate. Imediat dupa conectarea sursei de alimentare, toate
ventilatoarele se vor roti timp de 10 secunde. Toate LED-urile de pe panoul de control se vor aprinde si se vor stinge pe rand. Daca totul
este in ordine, unitatea de comanda este pregatita sa functioneze in modul selectat. Setarea din fabrica este pe modul ,incalzire”. Daca
la pornire semnaleaza ca un senzor de temperatura este defect sau daca ventilatorul nu porneste, unitatea de comanda intré in modul
de diagnosticare si semnalizeaza defectiunea respectiva (Tab. T4).

u Modul ,,Standby”

Dupa trecerea a 15 secunde de la ultima apasare a butonului de comanda ,2” de pe panou (fig. V5) sau dupa finalizarea initializarii,
LED-urile de semnalizare vor intra in modul ,standby” si se vor stinge. Apasarea ulterioara a butonului va incheia modul ,standby”.
LED-urile de semnalizare indica ultima stare nainte de a intra in modul ,standby”. Daca se selecteaza nivelul de turatii al ventilatorului
,0” (Tab. T1), primul si ultimul LED de semnalizare clipesc scurt o data.

u Selectarea turatiei ventilatorului
Prin apasarea scurta si repetata a butonului de comanda (fig. V5), nivelul de turatii dorit se modifica treptat in 6 trepte (Tab. T1). Dupa
setarea nivelului de turatii dorit, turatiile curente ale ventilatoarelor cresc treptat pana la valoarea dorita.

Grad Modul de incalzire Modul de racire Nivel turatii
0 Oo0O0O0O0 O O0O0O0 Static (oprit)

1 @ 0000 00000 Usor

2 @0 000 00000 Mediu

3 Q0 000 00000 Confort

4 Q0000 folEolEo X olNe) Ridicat

5 Q0000 C U U U U Dinamic (turatii maxime)

u Schimbarea modului ,,incélzire” / ,racire”
Pentru a schimba modul, se tine apasat butonul de comanda ,2” (fig. V5) timp de 10 secunde. In modul ,incélzire”, LED-urile sunt per-
manent aprinse, iar in modul ,racire” LED-urile clipesc.

m Modul ,;incélzire”
Ventilatoarele sunt controlate in functie de temperatura de suprafata a radiatorului si de temperatura ambianta (Tab. T2). Radiatorul RA-
DIK V-POWER poate fi echipat cu un cap termostatic cu actionare manuala.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stare
0-32°C 0-60°C Ventilatoare oprite, temperatura scazuta a radiatorului
232°C 0<27°C Ventilatoare pornite, temperatura radiatorului = 32 °C
<28°C 0<27°C Oprirea ventilatoarelor, temperatura radiatorului < 28 °C
0-60°C 227 °C Ventilatoare oprite, temperatura ambianta > 27 °C

Temperaturile specificate in tabelul T2 sunt valabile pentru valorile masurate de senzorii BQ1 si BQ2. Acestea pot diferi de valorile
masurate de senzorii de temperatura externi.

I:? Nu reglati pozitia senzorilor BQ1 $i BQ2! Nu acoperiti radiatorul! Pastrati libera zona din jurul radiatorului!

in cazul unui flux de aer insuficient in jurul radiatorului, senzorii de temperatura se pot supraincalzi si pot afecta astfel functio-
narea dispozitivului.
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m Modul ,racire”

Ventilatoarele sunt controlate in functie de temperatura de suprafata a caloriferului (tab. T3, senzorul BQ1). Pentru modul de réacire,
utilizati capul termostatic Z-TH-HC setat la valoarea ,K". La utilizarea unui alt cap termostatic, fluxul de agent termic in radiator nu este
garantat la temperaturi ambientale ridicate.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stare
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilatoare pornite

<17°C 0°C-60°C Oprirea ventilatorului, temperatura scazuta a agentului de racire

>23°C 0°C-60°C Oprirea ventilatorului, temperatura ridicata a agentului de racire

Temperaturile specificate in tabelul T3 sunt valabile pentru valorile masurate de senzorii BQ1 si BQ2. Acestea pot diferi de valorile
masurate de senzorii de temperatura externi.

? Nu reglati pozitia senzorilor BQ1 gi BQ2! Nu acoperiti radiatorul! Pastrati libera zona din jurul radiatorului!
In cazul unui flux de aer insuficient in jurul radiatorului, este posibil ca senzorii de temperatura sa nu functioneze corect, afectand
astfel functionarea intregului dispozitiv.

Pentru modul de racire, este necesar sa se faca ajustari corespunzatoare la sursa agentului de incalzire/racire. Utiliza-
torul are obligatia sa asigure, prin masuri adecvate, ca temperatura agentului sa fie mai mare decéat punctul de roua al
aerului din incapere. Daca temperatura agentului scade sub punctul de roua, vaporii de apa se condenseaza pe radiator
si pot sa apara deteriordri cauzate de coroziune. Cu ajutorul acestei raciri, este posibila reducerea temperaturilor ridicate cu
cateva °C. Nu este insd un aparat de aer conditionat. Nu este posibild modificarea temperaturii de pornire si de oprire
setate!

= Modul ,,Diagnostic”

Unitatea de control verificd automat functia senzorilor de temperatura si functionarea ventilatoarelor. Daca se detecteaza o defectiune,
ventilatoarele sunt oprite, iar LED-urile de pe panou (fig. V5) clipesc pentru a indica cauza defectiunii (Tab. T4). Trecerea unitatii de
control in modul de diagnosticare este automata.

Semnalizare lizare Descriere Cauza
x x < 1 - Temperatura de intrare a apei in afara
- Temperatura masurata nu se afla . X
- - Senzor temperatura in interval: intervalului
O ©0oo o BQ1 0 pana la temperatura maxima de 2 - Senzor defect_ -
N 3 - Cablu senzor intrerupt / scurtcircuitat
functionare
’ 4 - Conector deconectat pe placa de control
- Temperatura masurata nu se afla 1 - Temperatura ambientala in afara intervalului
~ A~ Senzor temperatura n interval: 2 - Senzor defect
o O oo O BQ2 0 pana la temperatura maxima de 3 - Cablu senzor intrerupt / scurtcircuitat
functionare 4 - Conector deconectat pe placa de control
- \A/enAtllatoruI / ventilatoarele nu se 1 - Ventilator defect
~ ~ invart 2 - Cablu de alimentare a ventilatorului este
OO0 O O O Ventilator M1 - Unitatea de control nu are defect
informatii despre functionarea . .
Lo ’ 3 - Cablul ventilatorului nu este conectat
ventilatoarelor
P ae - Pericol de condensare a vaporilor 1 - Temperatura de suprafata a elementului de
OO0 000 Condensare de apa pe suprafata elementului empe € supratal
' ' de incalzire incalzire < 17 °C

m lesiti din modul ,,diagnostic”

Dupa remedierea defectiunii (a se vedea capitolul 7.2.) si conectarea sursei de alimentare, modul ,diagnostic” se incheie automat. Turatia

ventilatoarelor se seteaza la valoarea zero.

7.2. Defectiunile aparatului

Daca radiatorul RADIK V-POWER nu functioneaza corect, efectuati o verificare asa cum este descris mai jos.

u Initializarea de la inceput nu a avut loc

A se vedea capitolul 7.1. - ,Pregdtirea pentru functionare”
- Verificati sursa de alimentare externa si tensiunea retelei.
- Verificati conectorul de alimentare XS1 si cablul de alimentare al sursei de alimentare externe si al unitatii de control (fig. V3).

u Ventilatoarele nu functioneaza - modul ,incalzire”
Temperatura radiatorului este > 32 °C: (tab. T2)

- Verificati pozitia si fixarea senzorului BQ1. Senzorul trebuie sa fie atasat de suprafata metalica a radiatorului RADIK V-POWER (fig.

V1),

Pentru a verifica pozitia senzorului BQ1, este necesar sa se indeparteze unitatea de ventilare V-POWER. Procedura este prezentata in
fig. A1-A6.

Tn primul rand, deconectati conectorul de alimentare XS1 (fig. A1). Cand deconectati conectorul, tineti suportul conectorului astfel fncat
acesta sa nu iasa din pozitia sa (fig. S8). Indepartati capul termostatic si scoateti capacul lateral al radiatorului (fig. A2). Trageti capacul
lateral al radiatorului in sus si in fata (fig. A4 si A5). Suportul H1 si senzorul de temperatura a suprafetei radiatorului BQ1 sunt amplasate
pe tubul de iesire al radiatorului situat sub panoul de comanda al unitatii de ventilare (fig. A6).
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Verificati daca senzorul BQ1 atinge teava radiatorului. Daca totul este in ordine, reinstalati unitatea de ventilare si capacele laterale ale
radiatorului folosind procedura inversa (fig. B1-B4). Atunci cand instalati unitatea de ventilare, asigurati-va ca incuietorile de la capetele
unitatii de ventilare se potrivesc in partea superioara a capacului lateral al radiatorului (fig. B1) si ca orificiul inferior si cel superior din
capacul lateral sunt asezate pe racordurile radiatorului (fig. B1 si B2).

Temperatura ambianta este < 27 °C: (tab. T2)
- Verificati senzorul BQ2. In jurul acestuia trebuie sa circule liber aerul, iar senzorul nu trebuie sa fie acoperit de praf. Fata senzorului
trebuie sa fie extinsa cu 10 - 12 mm sub suportul H2 (fig. V2).

m Ventilatoarele nu functioneaza - modul ,,racire”
Temperatura caloriferului este cuprinsa intre 17- 23 °C: (tab. T3)
- Verificati pozitia si fixarea senzorului BQ1. Senzorul trebuie sa fie atasat de suprafata metalica a caloriferului RADIK V-POWER (fig. V1).

u Defectiune detectata

Tn cazul detectarii unei defectiuni la senzorul BQ1, BQ2, motorul M1 (a se vedea capitolul 7.1. - modul ,Diagnostic”), deconectati sursa de
alimentare si inspectati vizual cablurile senzorului si ale ventilatorului. Daca nu puteti identifica cauza defectiunii, contactati distribuitorul
sau producatorul RADIK V-POWER.

8. Avertizari importante
Respectati intotdeauna recomandarile de siguranta din acest manual. Nerespectarea regulilor de siguranta, a avertismentelor si a in-
structiunilor poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea aparatului RADIK V-POWER.

u Instalare

- Efectuati instalarea si intretinerea cu sursa de alimentare deconectata de la reteaua electrica.

- Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in acest manual, radiatorul RADIK V-POWER poate fi instalat, conectat si pus in functiune
numai de catre o persoana calificata.

- Instalarea radiatorului RADIK V-POWER trebuie efectuata in conformitate cu reglementérile generale privind constructia, siguranta si
instalarea aplicabile in locatia respectiva.

- Radiatorul RADIK V-POWER montat nu trebuie sa acopere priza electrica. Dupa instalarea radiatorului RADIK V-POWER, accesul la
priza electrica trebuie sa fie liber.

- Radiatorul RADIK V-POWER nu este destinat instalarii in medii cu umiditate crescuta (bai, piscine, ...). Acestea pot fi utilizate
numai in zone cu umiditate scazuta (de exemplu, camere de zi, birouri etc.), adica in zone cu o atmosfera interioara C1 in con-
formitate cu standardul DIN 55 900-2.

u Deconectarea radiatorului RADIK V-POWER de la reteaua electrica
- Deconectarea radiatorului RADIK V-POWER de la reteaua electrica se face prin scoaterea cablului de alimentare al sursei de alimentare
externe de la conectorul de alimentare XS1.

m ? Cand scoateti conectorul cablului de alimentare, tineti suportul H2 (fig. S8). Acest lucru va impiedica suportul s& alunece din
pozitia sa in radiator.

9. Functionarea
- Utilizati numai sursa de alimentare detasabila furnizatd impreuna cu aparatul pentru a alimenta radiatorul RADIK V-POWER.
A - In cazul in care sursa de alimentare sau cablul de alimentare cu conector este deteriorat(&), scoateti imediat sursa de
alimentare din priza si solicitati o reparatie profesionala! inlocuiti piesele deteriorate numai cu piese originale de la producatorul
radiatorului RADIK V-POWER!
- In cazul in care radiatorul RADIK V-POWER este stropit cu apa sau alt lichid, scoateti imediat din priza sursa de alimentare si
nu porniti aparatul pana cand lichidul nu este complet indepartat.

Utilizati radiatorul RADIK V-POWER numai in scopul pentru care a fost proiectat (a se vedea capitolul 1).

Avertizare: Nu acoperiti radiatorul RADIK V-POWER! Se poate produce supraincalzirea si deteriorarea ulterioara a

componentelor electronice de control si a ventilatoarelor (fig. S2).

- Radiatorul RADIK V-POWER nu trebuie sa fie amplasat chiar sub priza electrica.

- Nu va asezati, nu va urcati si nu asezati niciun obiect pe radiatorul RADIK V-POWER.

- Atentie! Unele parti ale produsului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri!

- Accesul la aparat este interzis copiilor cu vérsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8!

- Copiii cu vérste cuprinse intre 3 gi 8 ani pot controla aparatul numai dacé acesta este instalat in pozitia normala de functionare si daca
sunt supravegheati. Acestia nu trebuie sa introduca stecherul in priza, sa curete aparatul sau sa efectueze lucrari de intretinere pentru
utilizator.

- Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte pot folosi aparatul numai daca sunt
supravegheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantad a aparatului si daca inteleg pericolele potentiale.

- Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii nesupravegheati!
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I:? Radiatorul RADIK V-POWER creste circulatia aerului, prin urmare, nuanta peretelui in imprejurimile sale se poate modifica.

10. Intretinere

- Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectata de la reteaua electrica.

- Indepartati in mod regulat praful de pe suprafata radiatorului.

- Nu folositi detergenti abrazivi sau solventi pentru curatare.

- Cand curétati, asigurati-va ca nu patrunde umezeala in unitatea de ventilare a radiatorului RADIK V-POWER.

- Nu faceti nicio modificare la radiatorul RADIK V-POWER care sa schimbe functia acestuia.

- Orice interventii si reparatii la radiatorul RADIK V-POWER pot fi efectuate numai de catre un specialist cu pregatire corespunzatoare in
domeniul electric, care a fost instruit in acest scop de catre producatorul radiatorului.

m Schema de conectare

Schema electrica radiator RADIK V-POWER:

G1 - sursa de alimentare 230 VAC / E :
12VDC2A O RADIK V-POWER :

A1 - unitate de comanda cu panou de control :

BQ1 - senzor temperatura de suprafata

BQ2 - senzor temperatura ambientala E

M1, M2 ... M13 - motoare ventilator O

Xs1 - conector alimentare [ TTTTTRTTTTTTTTUTUTATTmmmmmmmammmmmmrmmmmanmmmmmmananeneeeee
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¥4 Zaruka

V-yrobce ruci za to, Zze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za pfedpokladu,
Ze bude namontovan a uzivan zpusobem, ktery je popsan v tomto navodu. Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni a zavady
vzniklé nedodrzenim pokynt pro montaz a obsluhu uvedenych v tomto navodu k pouziti. Do zaruéni opravy musi byt vyrobek zaslan
vzdy se zaruénim listem. K vyrobku musi byt pfipojen priivodni dopis s popisem reklamace. Reklamaci v zaru¢ni dobé je nutno uplatnit
u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo pfimo u vyrobce. Reklamovany vyrobek musi byt vhodné zabalen tak, aby nedo$lo
k jeho poskozeni pfi dopravé a dal$i manipulaci.

B3 zaruka

Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude mat po¢as celého obdobia zaruky viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za predpo-
kladu, Ze bude namontovany a pouzivany spdsobom, ktory je opisany v tomto navode. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia
a poruchy vzniknuté nedodrzanim pokynov pre montaz a obsluhu uvedenych v tomto navode na pouzitie. Do zaruénej opravy musi byt
vyrobok zaslany vzdy so zarué¢nym listom. K vyrobku musi byt pripojeny sprievodny list s opisom reklamacie. Reklamaciu v zarucnej
lehote je nutné uplatnit' u predajcu, u ktorého bol vyrobok kiipeny alebo priamo u vyrobcu. Reklamovany vyrobok musi byt vhodne zaba-
leny tak, aby nedoslo k jeho poSkodeniu pri doprave a dal$ej manipulacii.

Warranty

% manufacturer guarantees that the product will have the properties determined by the respective technical standards for the whole
duration of the warranty period subject to the condition that it is installed and used in the manner described in these instructions. The
warranty does not relate to mechanical damage and defects caused by non-adherence to the instructions for installation and operation
as set out in this instruction manual. The product must always be sent with the warranty certificate for warranty repairs. An accompanying
letter must be attached to the product with a description of the claim. Claims made during the warranty period must be submitted to the
dealer where the product was purchased or directly to the manufacturer. Products for which claims are made must be suitably packed in
such a way that they are not damaged during transportation and further handling.

Garantie

E’ Hersteller haftet dafiir, dass das Produkt wahrend der Garantiezeit die durch die einschlagigen technischen Normen festgelegten
Eigenschaften aufweist, und zwar unter der Voraussetzung, dass es auf die Art und Weise montiert und verwendet wird, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Die Garantie bezieht sich nicht auf mechanische Beschadigungen und Mangel, die durch Nichteinhaltung der in
dieser Gebrauchsanleitung genannten Montage- und Bedienhinweise entstanden sind. Zur Garantiereparatur ist das Produkt stets mit
dem Garantieschein zu senden und es ist ein Begleitschreiben mit einer Beschreibung der Reklamation beizulegen. Eine Reklamation in
der Garantiezeit ist bei dem Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, geltend zu machen. Ein reklamiertes Produkt muss geeignet
verpackt sein, damit es beim Transport und der weiteren Handhabung nicht beschadigt wird.

3 Garantie

Le fabricant s’engage a ce que le produit présente les caractéristiques prévues par les normes techniques pertinentes pendant toute la
période de garantie, si son installation et son utilisation sont conformes aux instructions fournies dans ce manuel. La garantie ne couvre
pas les dommages mécaniques et les défauts faisant suite au non-respect des instructions d’installation et d’utilisation décrites dans ce
manuel. En cas de réparations sous garantie, le produit doit toujours étre envoyé avec son bon de garantie. Une lettre décrivant I'objet de
la réclamation doit également étre jointe au produit. Les réclamations effectuées pendant la période de garantie doivent étre adressées
au revendeur auprés duquel le produit a été acheté ou directement au fabricant. Les produits faisant I'objet d’une réclamation doivent
étre diment emballés afin d’éviter tout risque d’endommagement durant leur transport ou leur manutention.

L8 Garantie

gfabrikant garandeert dat het product voor de volledige duur van de garantieperiode de eigenschappen heeft die door de respectie-
velijke technische normen worden bepaald, op voorwaarde dat het wordt geinstalleerd en gebruikt op de manier die in deze instructies
wordt beschreven. De garantie heeft geen betrekking op mechanische schade en defecten veroorzaakt door het niet naleven van de
installatie- en gebruiksinstructies zoals beschreven in deze handleiding. Voor garantiereparaties moet het product altijd samen met het
garantiecertificaat worden opgestuurd. Bij het product moet een begeleidende brief worden gevoegd met een beschrijving van de claim.
Claims die tijdens de garantieperiode worden ingediend, moeten worden ingediend bij de dealer waar het product is gekocht of recht-
streeks bij de fabrikant. Producten waarvoor een claim wordt ingediend, moeten zodanig worden verpakt dat ze niet beschadigd raken
tijdens transport en verdere behandeling.

Gwarancja

Producent gwarantuje, ze wyréb bedzie posiadat wtasciwosci okreslone odpowiednimi normami technicznymi przez caty okres gwaran-
cji, pod warunkiem, ze bedzie montowany i uzytkowany w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
mechanicznych oraz wad powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji montazu i obstugi zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
W przypadku naprawy gwarancyjnej produkt musi by¢ zawsze wysytany z kartg gwarancyjng. Do produktu nalezy dotgczy¢ pismo prze-
wodnie opisujgce reklamacje. Reklamacje w okresie gwarancyjnym nalezy kierowaé¢ do sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub bezposrednio do producenta. Reklamowany produkt musi by¢ odpowiednio zapakowany, tak aby nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu i dalszego przetadunku.

Eyyonon

gamcmuacmg eyyudral 0TI To TTPOidV Ba BIaBETel TIG 1IB16TNTEG TTOU OPifovVTal OTTG T AVTIOTOIXA TEXVIKG TTPOTUTTA Yia OAn Tn dIdpKeia
NG TEPIGBOU £yyUnong uTTd TNV TTPoUTTéBean OTI £XEl EYKATAOTOBE! KOl XPNOILOTIOIEITA TUPPWVA PE TOV TPOTTO TTOU TTEPIYPAPETAI OTIG
Trapouceg odnyieg. H eyylnan dev agopd pnXavikég {nUIEG Kal EAATTWHATA TTOU TTPOKAAOUVTaI aTTd TN Un TAPNGCTN TWV 0dNnyIWV EYKATd-
aTaong Kai Aeitoupyiag, 6Trwg opiovTal oTo TTapOV eyXeIPidIo 0dnyIwv. To TTPOIGV TIPETTEI va ATTOOTEAAETAN TTAVTA PAdi KE TO TTIOTOTTOINTIKG
£yylnong yia €TMOKEVEG TTOU KAAUTITOVTOI aTré TNV €yyunon. Mia cuvodeuTIKA ETTIOTOAR TTPETTEI va ETTICUVATITETAI OTO TTPOIOV TToU Ba
TepIAapBavel Tnv eplypaen g agiwong. O1 agIoEIg TToU TTpayHaTOTIoIoUVTal KATA TN IdPKEIa TNG TIEPIGDOU £yyUNONG TIPETTEI VA UTTO-
BdaAAovTal oTOV €UTTOPO ATTO TOV OTTOI0 AYOPACTNKE TO TIPOIGV 1) ATTEUBEIaG OTOV KaTaoKeuaaoTr). Ta TTpoidvTa yia Ta oTToia UTTORBAAAETaI
agiwon TpéTel va ouokeuddovTal KATAAAAWG KaTE TPOTTO TToU Ba aTToTPETTEl EVOEXOUEVN NUIG TOUG KATA TN SIAPKEIQ TNG HETAPOPAES Kal
NG TTEPAITEPW dIAKIVNOTG TOUG.

97



0 Jotanas

A gyarté szavatolja, hogy amennyiben a jelen kézikonyvben leirt mddon telepitik és hasznaljak, a termék a jotallasi id6 alatt a vonatkozd
miiszaki szabvanyokban meghatarozott tulajdonsagokkal fog rendelkezni. A jétallas nem vonatkozik a jelen hasznalati utasitasban fel-
tlintetett telepitési és kezelési utasitasok be nem tartasabol eredé mechanikai sériilésekre és hibakra. Garancidlis javitashoz a terméket
mindig a jotallasi jeggyel egyitt kell megkiildeni. A termékhez csatolni kell a panasz targyat ismertetd kisérélevelet. A jotallasi idészak
alatt a panaszt a terméket értékesit6é eladénak, vagy kézvetlenil a gyarténak kell benydjtani. A megreklamalt terméket megfelel6en kell
becsomagolni, hogy szallitas és tovabbi kezelés soran ne sériilhessen meg.

& Garancija

Proizvajalec jam¢i za to, da bo imel izdelek v ¢asu garancije vse lastnosti dolocene s pristojnimi tehni¢nimi standardi pod pogojem, da
ga bo uporabnik uporabljal v skladu in na nacin, opisan v tem navodilu za uporabo. Garancija ne pokriva mehanskih poskodb in okvar,
ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil za montaZo in uporabo v tem uporabniskem priro¢niku. Za garancijsko popravilo mora biti
izdelek vedno poslan z garancijskim listom. Izdelku mora biti prilozeno spremno pismo z opisom reklamacije. Reklamacijo v garancijskem
roku uveljavljate pri prodajalcu, pri katerem je bil izdelek kupljen, ali neposredno pri proizvajalcu. Reklamirani izdelek mora biti primerno
zapakiran, da se med transportom in nadaljnjim ravnanjem ne poskoduje.

F3 Garanti

Tillverkaren garanterar att produkten kommer att ha de egenskaper som anges i relevanta tekniska standarder under hela garantipe-
rioden, forutsatt att den installeras och anvéands pa det satt som beskrivs i den har bruksanvisningen. Garantin tacker inte mekaniska
skador och defekter som orsakats av att installations- och anvandarinstruktionerna i den har bruksanvisningen har underlatits att foljas.
Produkten maste alltid skickas in for garantireparation tillsammans med en garantisedel. Produkten maste atféljas av ett foljebrev som
beskriver klagomalet. Klagomal inom garantiperioden maste lamnas till den aterférsaljare dar produkten kdptes eller direkt till tillverkaren.
Den reklamerade produkten maste vara forpackad pa ett satt som férhindrar skador under transport och vidare hantering.

M9 Garanti

Produsenten garanterer at apparatet vil ha egenskapene som er avgjort av de respektive tekniske standardene i hele garantiperioden,
under forutsetning av at det installeres og brukes pa den maten som er beskrevet i denne bruksanvisningen. Garantien gjelder ikke me-
kaniske skader og defekter som er forarsaket av manglende overholdelse av installasjonsinstruksjonene og den driften som er beskrevet
i denne bruksanvisningen. Apparatet skal alltid sendes med garantibeviset for garantireparasjoner. Et falgebrev skal vedlegges produktet
med beskrivelse av kravet. Krav fremsatt i garantiperioden ma sendes til forhandleren der apparatet ble kjgpt eller direkte til produsen-
ten. Apparaters som det gjores krav pa, ma pakkes forsvarlig pa en slik mate at de ikke blir skadet under transport og videre handtering.

FapaHuusa

ﬁ-gomso,qmenm rapaHTvpa, Ye NpoAyKTHT Lie MMa Npes Lenusl rapaHLMOHEH CPOK XapakTepucTUKWTe, onpenenieHn B CbOTBETHUTE
TEXHUYECKN CTaHAAPTH, NMPU YCIIOBUE Ye € MHCTanMpaH W U3MOM3BaH Mo HauuHa, onucaH B ToBa PbKOBOACTBO. MapaHumsiTa He nokpusa
MexaHW4HU noBpeaun u ,ue(bekm, MpUYMHEHN OT HecnasBaHe Ha UHCTPYKUUUTE 3a MOHTaX U noni3esaHe, AafeHn B TOBa PbKOBOACTBO.
MpoaykTbT BUHary TpsiGBa Aa ce usnpallya 3a rapaHuUMoHeH PEMOHT 3ae[HO C rapaHuUMOoHHaTa kapTta. KbM npoaykTa Tpsibea aa e fo-
6GaBeHO NMpWAPYXMTENHO MCMO, B KOETO Ce OMKCBAa peknamauusaTa. Peknamauvs B rapaHUMOHHWS CpoK TpsibBa Aa ce Npeasisu npeq
npopasaya, OT KOroTo e 3aKyneH NPoAyKTbT, UK AMPEKTHO Npep, NpoussoauTens. PeknamupanusaT npoaykT TpsibBa Aa 6bae NoaxoasLlo
onakoBaH, 3a fia ce NpefoTBPaTAT NOBPEAW NO BPEME Ha TPAHCNOPTUPAHE U NO-HATaTbLUHW MaHUNyNaumm ¢ Hero.

B Garantia

El fabricante garantiza que el producto tendra las propiedades especificadas por las normas técnicas correspondientes durante todo
el periodo de garantia, siempre que se instale y utilice de la forma descrita en este manual. La garantia no cubre dafios mecanicos y
defectos causados por el incumplimiento de las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en este manual. Para la reparacion
de garantia, el producto debe enviarse siempre con la hoja de garantia. Se debe adjuntar al producto una carta de presentacion que
describa la reclamacion. La reclamacién durante el periodo de garantia debe presentarse al vendedor al que se compro el producto o
directamente al fabricante. El producto reclamado debera embalarse adecuadamente para que no sufra dafios durante el transporte y
manipulacién posterior.

X Garantie

Producatorul garanteaza ca produsul va avea caracteristicile specificate in standardele tehnice corespunzatoare pe toata perioada de
garantie, cu conditia ca acesta sa fie instalat si utilizat in modul descris Tn acest manual. Garantia nu acopera daunele mecanice si defec-
tele cauzate de nerespectarea instructiunilor de instalare si functionare din acest manual. Produsul trebuie sé fie intotdeauna trimis pen-
tru reparatii in garantie cu certificatul de garantie. La produs se ataseaza documentul de insotire cu descrierea reclamatiei. Reclamatiile
n perioada de garantie trebuie depuse la vanzatorul de la care a fost achizitionat produsul sau direct la producator. Produsul reclamat
trebuie sa fie ambalat in mod corespunzator pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului si al manipularii ulterioare.
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